PREDLOG

ZAKON
O IZMENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O ENERGETICI

Clan 1.

U Zakonu o energetici (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 145/14 i 95/18-dr. zakon), u
Clanu 1. stav 1. reci: ,koriS¢enje obnovljivih izvora energije, podsticajne mere i
garancija porekla” bridu se.

Posle stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

,Odredbe ovog zakona se, u odnosu na Autonomnu pokrajinu Kosovo i
Metohija, tumace i primenjuju u skladu sa Rezolucijom Saveta bezbednosti
Ujedinjenih nacija 1244 i Zakonom o ratifikaciji Ugovora o osnivanju Energetske
zajednice.”

Dosadasniji stav 2. postaje stav 3.
Clan 2.
U ¢lanu 2. tacka 1) menja se i glasi:

,1) agregiranje podrazumeva objedinjavanje potrosnje i/ili proizvodnje
elektricne energije radi kupovine, prodaje ili aukcija na trzistima elektri¢ne energije;”.

Posle tatke 1) dodaju se tac. 1a) i 1b) koje glase:

,1a) agregator je pravno ili fizicko lice koje pruza uslugu objedinjavanja
potrosnje i/ili proizvodnje elektricne energije u cilju dalje prodaje, kupovine ili aukcija
na trzitima elektri¢cne energije;

1b) bazno ulje je osnovno ulje mineralnog, sinteti¢kog ili biljnog porekla koje
se Kkoristi za proizvodnju maziva i u industrijske svrhe;”.

U tacki 10) reci: ,i koji od povlaScenih proizvodaca otkupljuje elektricnu
energiju i obavlja poslove koji se odnose na sprovodenje podsticajnih mera u skladu
sa ovim zakonom i propisima donetim na osnovu njega” briSu se.

Tacka 12) briSe se.
U tacki 13) posle redi: ,ulja za lozenje,” dodaju se reci: ,brodska goriva,”.
Posle tatke 24) dodaju se tac. 24a) i 24b) koje glase:

»24a) zona trgovanja je najveée geografsko podrucje unutar koga u€esnici na
trziStu mogu razmenijivati energiju bez raspodele prenosnog kapaciteta;

24b) interkonektivni dalekovod je dalekovod koji povezuje dve kontrolne
oblasti ili zone trgovanja;”.

Posle tacke 29) dodaje se tacka 29a) koja glasi:

»29a) kontrolna oblast predstavlja oblast kojom upravlja operator prenosnog
sistema;”.

U tacki 30) posle reci: ,prikljuéen na sistem” dodaju se reci: ,kupac-
proizvodac¢, skladiste elektricne energije, agregator,” a posle reci: ,elektricnom
energijom,” dodaju se reci: ,odnosno prirodnim gasom”.

U tacki 34) redi: ,radi preprodaje” zamenjuju se re€ima: ,radi dalje prodaje”.

Posle tacke 34) dodaje se taCka 34a) koja glasi:



~34a) kupac-proizvodaC je krajnji kupac koji je na unutradnje instalacije
prikljuio sopstveni objekat za proizvodnju elektricne energije iz obnovljivih izvora
energije, pri ¢emu se proizvedena elektricna energija koristi za snabdevanje
sopstvene potro$nje, a viSak proizvedene elektricne energije predaje u prenosni
sistem, distributivni sistem, odnosno zatvoreni distributivni sistem;”.

Posle tacke 39) dodaju se ta¢. 39a) i 39b) koje glase:

»39a) mesto vezivanja prikljucka je tacka u kojoj se prikljucak povezuje sa
postoje¢im ili buduéim elektroenergetskim objektom u sistemu;

39b) mesto prikljuenja objekta korisnika sistema je mesto razgraniCenja
instalacija objekta korisnika i elektroenergetskog objekta operatora sistema;”.

Tacka 40) briSe se.

U tacki 41) posle reci: ,gasna ulja,” dodaju se reci: ,brodska goriva”, a posle
reci: ,komprimovani prirodni gas” dodaju se reci: ,ute¢njeni prirodni gas, vodonik”.

Posle tatke 43) dodaju se tac. 43a), 43b) i 43v) koje glase:

,43a) nameSavanje biote€nosti je dodavanje biote€nosti gorivima naftnog
porekla u propisanom sadrzaju;

43b) napredni merni sistem (,smart metering system”) je elektronski sistem
koji uklju€uje napredne merne uredaje za merenje protoka energije i prirodnog gasa,
podsisteme za prenos, skladiStenje, obradu i analizu podataka o energiji ili prirodnom
gasu, kao i centralni upravljacki podsistem koji omoguc¢ava dvosmernu komunikaciju
sa naprednim mernim uredajima koristeé¢i neki oblik elektronske komunikacije;

43v) nedostaju¢a infrastruktura je infrastruktura koja nije izgradena, a koja
predstavlja deo sistema na koji se vrsi priklju¢enje objekata za proizvodnju elektricne
energije i za skladistenje elektricne energije i ¢ija izgradnja je neophodna za njegovo
priklju€enje pored priklju¢ka, za odobrenu snagu koju je zahtevao korisnik sistema;”.

Posle tatke 46) dodaje se tacka 46a) koja glasi:

,46a) nominovani operator trzista elektricne energije je subjekt koje je
nadlezno telo odredilo za obavljanje zadataka povezanih s jedinstvenim
povezivanjem dan unapred ili jedinstvenim unutardnevnim povezivanjem trZista
elektricne energije;”.

Tacka 47) briSe se.

U tacki 51) iza redi: ,operator distributivnog sistema elektricne energije”
dodaju se reci: ,operator zatvorenog distributivhog sistema elektri¢ne energije,”.

Tac. 56) i 57) briSu se.
Tacka 58) menja se i glasi:

,98) pomoéne usluge su usluge koje korisnici prenosnog, distributivhog i
zatvorenog distributivnog sistema elektri¢ne energije pruzaju operatoru prenosnog i
distributivnog sistema, kao i usluge koje operatori distributivnog i zatvorenog
distributivhog sistema pruzaju operatoru prenosnog sistema da bi se obezbedile
sistemske usluge;”

Tacka 62) briSe se.
Tacka 63) menja se i glasi:

,063) priklju¢ak na sistem je skup vodova, opreme i uredaja ukljucujuéi mernu
opremu, merno mesto, kojima se instalacija objekta energetskog subjekta,
proizvodaca ili krajnjeg kupca, fiziCki povezuje sa prenosnim, odnosno distributivnim
sistemom elektri¢ne energije od mesta prikljuéenja do mesta vezivanja;”.



Posle tatke 63) dodaje se tacka 63a) koja glasi:

,03a) priklju¢ak na transportni, odnosno distributivni sistem prirodnog gasa je
skup cevovoda, opreme i uredaja uklju€ujuéi mernu opremu i merno mesto, kojima
se instalacija objekta energetskog subjekta, proizvodaca ili krajnjeg kupca, fizi¢ki
povezuje sa transportnim, odnosno distributivnim sistemom prirodnog gasa;”.

Posle tatke 64) dodaje se tacka 64a) koja glasi:

,04a) proizvodac elektriCne energije je fizicko ili pravno lice koje proizvodi
elektri¢nu energiju;”.

Tacka 65) menja se i glasi:

,09) regionalni koordinacioni centar je telo zaduZeno za koordinaciju
aktivnosti operatora prenosnih sistema u odredenom evropskom regionu u cilju
unapredenja sigurnosti i koordinacije rada prenosnih sistema;”.

Posle tacke 67) dodaje se tacka 67a) koja glasi:

,07a) skladista elektricne energije su postrojenja za odlaganje kori§¢enja
elektricne energije u odnosu na trenutak u kome je elektriéna energija proizvedena,
odnosno postrojenja za pretvaranje elektricne energije u druge vidove energije i
skladiStenje takve energije radi naknadnog ponovnog pretvaranja u elektriCnu
energiju;”.

Posle tacke 70) dodaje se tacka 70a) koja glasi:

.70a) snabdevanje na veliko prirodnim gasom je prodaja prirodnog gasa
kupcima, ukljuéujuci i dalju prodaju osim prodaje krajnjim kupcima;”.

U tacki 72) posle reéi: ,distributivnog,” dodaju se reéi: ,zatvorenog
distributivnog”.

Posle tatke 74) dodaje se tacka 74a) koja glasi:

.74a) toplotna energija je unutrasnja (termic¢ka) energija vrele vode, tople
vode ili pare ili rashladnog fluida, koja se koristi za zagrevanje ili hladenje prostora,
zagrevanje potrosne tople vode ili za potrebe tehnolo3kih procesa;”.

U tacki 79) rec: ,biogorivima” zamenjuje se recju: ,bioteCnostima”.

U tacki 82) reci: ,i komprimovanim i ute€njenim prirodnim gasom” zamenjuju
se re€ima: ,biote€¢nostima, komprimovanim prirodnim gasom, ute€njenim prirodnim
gasom i vodonikom”.

Posle tatke 84) dodaje se tacka 84a) koja glasi:

.84a) fizitko zaguSenje je stanje kada stepen potraznje za stvarnom
isporukom prirodnog gasa premasuje kapacitet sistema za prirodni gas u odredenom
vremenskom trenutku;”.

Posle tatke 85) taCka na kraju re€enice zamenjuje se tactkom i zapetom i
dodaje se tacka 86) koja glasi:

,86) centralni registar opreme pod pritiskom je jedinstveni elektronski
informacioni sistem ministarstva nadleznog za poslove energetike sa podacima o
pojedinacnoj opremi pod pritiskom visokog nivoa opasnosti.”.

Clan 3.
U ¢lanu 4. stav 1. posle reci: ,Strategija je” dodaje se rec: ,osnovni”.
U stavu 2. posle tacke 1) dodaje se tacka 1a) koja glasi:

»1a) projekcije energetskog razvoja i dugoroCni energetski bilansi;”.



Clan 4.

U ¢lanu 5. stav 2. reci: ,do Sest godina” zamenjuju se re€ima: ,za koji se
donosi Strategija”.

Stav 3. briSe se.
Dosadasniji st. 4-6. postaju st. 3-5.
Dosadas3niji stav 6. koji postaje stav 5. menja se i glasi:

»YAutonomna pokrajina i jedinica lokalne samouprave donose planove razvoja
energetike kojima se utvrduju potrebe za energijom na svom podrucju, kao i uslovi i
nacin obezbedivanja neophodnih energetskih kapaciteta u skladu sa Strategijom i
Programom.”

Posle stava 5. dodaje se stav 6. koji glasi:

.Energetski subjekti, na zahtev nadleZznih organa jedinice lokalne
samouprave, duzni su da podatke za izradu planova razvoja iz stava 1. ovog &lana
dostave jedinici lokalne samouprave, u roku od 30 dana od dana dostavljanja i
posebno definiSu karte zona toplifikacije u skladu sa urbanistiCkim razvojem
grada/opétine.”

Clan 5.
U ¢lanu 8. posle stava 2. dodaje se stav 3. koji glasi:

.Na osnovu lzvestaja predlaze se aZuriranje Strategije i Programa u skladu sa
realnim potrebama.”

Clan 6.
Posle ¢lana 8. dodaju se ¢l. 8a i 8b koji glase:
,Clan 8a

U skladu sa preuzetim obavezama koje proisti¢u iz medunarodnog ugovora,
ministarstvo nadlezno za poslove energetike priprema Integrisani nacionalni
energetski i klimatski plan u saradnji sa drugim relevantnim ministarstvima.

Integrisani nacionalni energetski i klimatski plan narocito sadrzi:
1) pregled trenutnog stanja u pogledu relevantnih politika;
2) nacionalne ciljeve koji se odnose na sledece oblasti:

(1) dekarbonizaciju u pogledu emisija gasova sa efektom staklene baste
i energije iz obnovljivih izvora,

(2) energetsku efikasnost,

(3) energetsku sigurnost,

(4) unutrasnje energetsko trziste,

(5) istrazivanje, inovacije i konkurentnost;

3) projekcije ostvarivanja cilieva iz tatke 2) ovog stava sprovodenjem
postojecih politika i mera;

4) pregled planiranih politika i mera koje se odnose na ostvarivanje ciljeva iz
taCke 2) ovog stava i pregled finansijskih sredstava potrebnih za njihovo ostvarivanje,
kao i indikatore za praéenje;

5) procenu efekata planiranih politika i mera za ostvarivanje ciljeva iz tacke
2) ovog stava.



Plan iz stava 1. ovog Clana donosi Vlada, na period do deset godina,
uzimajuci u obzir i dugorocCniju perspektivu.

Ministarstvo, u saradnji sa drugim relevantnim ministarstvima azurira
Integrisani nacionalni energetski i klimatski plan iz stava 1. ovog €¢lana, nakon isteka
Cetiri godine od njegovog donosenja.

Blizi sadrzaj plana iz stava 1. ovog €lana i smernice za odredivanje ciljeva iz
stava 2. tacka 2) ovog €lana, nacin izrade i izveStavanja utvrduje se propisom koje
donosi Ministarstvo.

Clan 8b

Sprovodenje Integrisanog nacionalnog energetskog i klimatskog Plana prati
Ministarstvo i 0 njegovoj realizaciji svake druge godine priprema izvestaj.

Izvestaj iz stava 1. ovog Clana Ministarstvo dostavlja Viadi.

Ministarstvo obavestava nadlezno telo saglasno obavezama koje proizilaze iz
potvrdenih medunarodnih ugovora o0 donoSenju integrisanog nacionalnog
energetskog i klimatskog plana i dostavlja izvestaj iz stava 1. ovog ¢lana.”.

Clan 7.
Clan 10. menja se i glasi:
.Energetski ugrozeni kupac
Clan 10.

Energetski ugrozeni kupac elektricne energije ili prirodnog gasa je kupac iz
kategorije domacinstvo (samacko ili viSe€lano), koje zivi u jednoj stambenoj jedinici
sa jednim mernim mestom na kome se meri potro$nja elektri¢ne energije ili prirodnog
gasa, koje trosi maksimalnu koli€inu elektri¢ne energije ili prirodnog gasa u skladu sa
propisom iz stava 10. ovog €¢lana, pod uslovima propisanim ovim zakonom (u daljem
tekstu: energetski ugrozeni kupac).

Energetski ugrozeni kupac je i domacinstvo (samacko ili vise€lano) koje Zivi u
jednoj stambenoj jedinici kome se isporucuje toplotna energija, u skladu sa propisom
iz stava 10. ovog ¢lana.

Energetski ugroZeni kupac je i domacinstvo Cijem ¢lanu zbog zdravstvenog
stanja obustavom isporuke elektricne energije, prirodnog gasa ili toplotne energije
moze biti ugrozen zivot ili zdravlje, koje ostvaruje taj status u skladu sa propisom iz
stava 10. ovog Clana.

Domacdinstvo sti¢e status energetski ugrozenog kupca ako:

1) pripada kategoriji sa najnizim prihodima po ¢lanu domacdinstva koji se
utvrduju u skladu sa aktom koji donosi Ministarstvo, uzimajuci u obzir sve ¢lanove
domacdinstva i svu nepokretnu imovinu u zemlji i inostranstvu;

2) ne poseduje drugu stambenu jedinicu osim stambene jedinice koja po
strukturi i povrsini odgovara potrebama domacinstva u skladu sa zakonom kojim se
ureduje oblast stanovanja.

Status energetski ugrozenog kupca stiCe se na osnovu redenja organa
jedinice lokalne samouprave nadleznog za poslove socijalne zastite.

Protiv reSenja iz stava 5. ovog Clana moze se izjaviti zalba opStinskom,
odnosnho gradskom vecu.

Energetski ugroZeni kupac iz stava 1. ovog ¢lana ima pravo na isporuku
elektricne energije ili prirodnog gasa u koli¢Cinama i uz umanjenje mesecne obaveze
pla¢anja na nacin blize utvrden propisom iz stava 10. ovog ¢lana.



Energetski ugrozeni kupac iz stava 2. ovog €lana ima pravo na umanjenje
mesecne obaveze pla¢anja za isporuCenu toplotnu energiju na nacin blize utvrden
propisom iz stava 10. ovog ¢lana.

Sredstva za ostvarivanje prava energetski ugrozenih kupaca obezbeduju se u
budzetu Republike Srbije.

Vlada blize propisuje kriterijume i uslove za sticanje statusa energetski
ugrozenog kupca, sadrzinu zahteva za sticanje statusa energetski ugrozenog kupca,
nacin utvrdivanja ispunjenosti uslova za sticanje statusa energetski ugrozenog
kupca, donoSenje reSenja o sticanju tog statusa, nacin izdavanja i sadrzinu reSenja o
sticanju statusa energetski ugroZzenog kupca, rokove vazenja redenja, sadrzinu i
obim prava na umanjenje mesecne obaveze pla¢anja, sticanje statusa energetski
ugroZzenog kupca zbog zdravstvenog stanja, nacin vodenja evidencije energetski
ugroZenih kupaca, nacin obezbedivanja sredstava za zastitu energetski ugrozenih
kupaca, kaznene odredbe i druga pitanja neophodna za utvrdivanje tog statusa.”

Clan 8.

U ¢&lanu 11. stav 1. reci: ,prirodnim gasom” dodaju se reéi: ,naftom i
derivatima nafte”.

U stavu 2. ta€. 3) i 4) reC: ,petnaest” zamenjuje se redju: ,deset”.

Stav 3. briSe se.

Dosadasniji stav 4. postaje stav 3.

Posle dosadasnjeg stava 4. koji postaje stav 3. dodaje se stav 4. koji glasi:
»1zvestaj o sigurnosti snabdevanja naftom i derivatima nafte sadrzi:

1) podatke o proizvodnji, uvozu, izvozu i potroSnji nafte i derivata nafte;
2) podatke u vezi sigurnosti snabdevanja naftom i derivatima nafte;

3) tehnicke i druge zahteve koje moraju da ispune te¢na goriva naftnog
porekla, te€ni naftni gas i biogoriva,;

4) podatke o naftnoj infrastukturi;

5) podatke koji se odnose na kvalitet i nivo odrzavanja objekata naftne
infrastrukture;

6) plan investicija u naftnu infrastrukturu;

7) pregled izvora snabdevanja sirovom naftom/derivatima nafte (ukljuCujudi
geografsko poreklo uvezenih energenata koji su definisani u evropskim propisima o
energetskoj statistici);

8) podatke o kapacitetima za uvoz i izvoz sirove nafte i derivata nafte.”
Clan 9.
Posle ¢lana 15. dodaju se naziv ¢lana i ¢lan 15a koji glase:
.Projekti od posebnog znacaja
Clan 15a

Vlada moze posebnim aktom odrediti izgradnju energetskih objekata,
uklju€ujuci i linijske energetske objekte (elektroenergetski vod, naftovod, produktovod
i gasovod) i objekte u njihovoj funkciji, kao i prikljucke na te energetske objekte, kao
projekte od posebnog znacaja za Republiku Srbiju, osim kada projekti obuhvataju
zasti¢eno podrucje proglaseno u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita prirode.



Na realizaciju projekata iz stava 1. ovog Clana se primenjuju odredbe propisa
kojim su propisani postupci radi realizacije projekata izgradnje, dogradnje i
rekonstrukcije linijskih infrastrukturnih objekata od posebnog znacaja za Republiku
Srhiju.

Finansijska sredstva za realizaciju projekata iz stava 1. ovog C¢lana,
obezbeduju se o troSku investitora objekta za Cije potrebe se realizuje projekat iz
stava 1. ovog ¢lana ili iz budzeta Republike Srbije, budzeta autonomnih pokrajina,
budzeta jedinica lokalne samouprave, iz kredita, donacija, sopstvenim sredstvima
operatora, i na drugi nacin $to se odreduje posebnim aktom Vlade iz stava 1. ovog
Clana.

Projekti iz stava 1. ovog €lana koji su predvideni planom razvoja operatora
prenosnog sistema mogu se finansirati sopstvenim sredstvima operatora prenosnog
sistema sa izuzetkom priklju€aka na prenosni sistem, osim u slu€aju priklju¢enja
objekata u vlasniStvu operatora distributivnog sistema.

Ako izgradnja objekata iz stava 1. ovog C&lana nije predvidena vazec¢im
planskim dokumentima, izuzetno se za potrebe utvrdivanja javnog interesa i
utvrdivanja lokacijskih uslova za te objekte moZe izraditi urbanisti¢ki projekat, bez
izmene planskog dokumenta, izuzev za utvrdivanje javnog interesa za projekte u
zasti¢éenom podrucju.”

Clan 10.
U ¢lanu 16. stav 1. posle tacke 8) dodaje se tacka 8a) koja glasi:
,8a) skladistenje elektricne energije;”.
Posle tacke 12) dodaje se tacka 12a) koja glasi:
,12a) snabdevanje na veliko prirodnim gasom;”.
Tacka 19) menja se i glasi:

,19) trgovina naftom, derivatima nafte, biogorivima, biote¢nostima,
komprimovanim prirodnim gasom, ute¢njenim prirodnim gasom i vodonikom;”.

Posle tatke 29) tacka na kraju reCenice zamenjuje se tackom i zapetom i
dodaje se tacka 30) koja glasi:
»30) namesavanje bioteCnosti sa gorivima naftnog porekla.”

U stavu 2. posle broja: ,8)” dodaje se broj: ,8a)”, posle broja: ,12)” dodaje se
broj: ,12a)”, posle tacke: ,27)” re¢: ,i” zamenjuje se zapetom i posle broja: ,29)”
dodaju se reci: ,i 30)”.

Clan 11.

U ¢lanu 18. stav 1. posle redi: ,snabdevanje elektricnom energijom” dodaju se
reci: ,odnosno prirodnim gasom.”

Clan 12.

U ¢lanu 19. stav 1. posle reci: ,energetske delatnosti snabdevanja na veliko
elektricnom energijom,” dodaju se reci: ,odnosno snabdevanja na veliko prirodnim
gasom.”

U stavu 5. re€i: ,stava 2.” zamenjuju se re¢ima: ,st. 2. i 4.7, a posle reci:
.Ministarstvu” dodaju se reci: ,odnosno nadleznom organu gradske/opstinske uprave
u slucaju toplotne energije”.

U stavu 6. posle reéi: ,Ministarstva” dodaju se reci: ,odnosno gradskog,
odnosno opstinskog veca u slucaju toplotne energije”.



Clan 13.

U &lanu 20. stav 4. posle reci: ,Agenciji” dodaju se rei: ,odnosno nadleznom
organu gradske/opstinske uprave u slu€aju toplotne energije”.

U stavu 5. posle reci: ,Agencija’” dodaju se reci: ,odnosno nadlezni organ
gradske/opstinske uprave u sluc¢aju toplotne energije”.

Clan 14.
U ¢lanu 21. stav 1. posle tacke 2) dodaje se tacka 2a) koja glasi:
,2a) skladistenje elektriCne energije;”.

U tacki 10) posle redi: ,biogorivima” dodaje se rec: ,bioteénostima”, a posle
reci: ,prirodnim gasom” dodaju se reci: ,ute€njenim prirodnim gasom i vodonikom”.

Clan 15.
U ¢lanu 22. stav 1. menja se i glasi:
,Licenca se izdaje ako su ispunjeni sledeci uslovi:

1) da je podnosilac zahteva osnovan ili registrovan, za obavljanje energetske
delatnosti za koju se izdaje licenca;

2) da je za energetski objekat izdata upotrebna dozvola, osim za objekte za
koje propisom kojim se ureduje izgradnja objekata nije predvideno izdavanje
upotrebne dozvole odnosno za objekte za koje nije izdata upotrebna dozvola, a
doneto je reSenje 0 ozakonjenju sa izvestajem komisije za tehnicki pregled, koja je
formirana i Ciji je sastav utvrden u skladu sa propisima o planiranju i izgradnji za
izdavanje upotrebne dozvole;

3) da su energetski objekti i ostali uredaji, instalacije ili postrojenja ili oprema
pod pritiskom neophodni za obavljanje energetske delatnosti ispunjavaju uslove i
zahteve utvrdene tehnickim propisima, propisima o zastiti od pozara i eksplozija, kao
i propisima o zastiti zivotne sredine, odnosno propisima kojima se ureduju vodni
putevi, zastita voda i plovidba i luke na unutrasnjim vodama;

4) da podnosilac zahteva ispunjava propisane uslove u pogledu stru¢nog
kadra za obavljanje poslova tehnickog rukovodenja, rukovanja i odrzavanja
energetskih objekata, odnosno uslove u pogledu broja i stru¢ne osposobljenosti
zaposlenih lica za obavljanje poslova na odrZzavanju energetskih objekata, kao i
poslova rukovaoca u tim objektima;

5) da podnosilac zahteva ispunjava finansijske uslove za obavljanje
energetske delatnosti;

6) da direktor, odnosno ¢lanovi organa upravljanja nisu bili pravnosnazno
osudeni za krivina dela u vezi sa obavljanjem privredne delatnosti;

7) da podnosiocu zahteva nije izreCena mera zabrane obavljanja delatnosti
ili ako su prestale pravne posledice izreCene mere;

8) da podnosilac zahteva poseduje dokaz o pravhom osnovu za koriS¢enje
energetskog objekta u kojem se obavlja energetska delatnost;

9) da nad podnosiocem zahteva hije pokrenut postupak ste€aja ili likvidacije,
odnosno prinudne likvidacije.”

Posle stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

»1ehnicki pregled objekta iz stava 1. tatka 2) ovog ¢lana sprovodi se u skladu
sa odredbama propisa kojima se ureduje planiranje i izgradnja.”.



Posle dosadasnjeg stava 3. koji postaje stav 4. dodaje se novi stav 5. koji
glasi:

,Pored uslova iz stava 1. ovog €lana, za delatnost trgovine gorivima za plovila
podnosilac zahteva dostavlja i reSenje o izdavanju odobrenja za obavljanje lucke
delatnosti, odnosno da sti¢e status lu¢kog operatera.”

U dosadadnjem stavu 4. koji postaje stav 6. posle reci: ,elektrichom
energijom” dodaju se reci: ,odnosno prirodni gasom”.

Dosadasniji stav 5. koji postaje stav 7. menja se i glasi:

,Dokaz o ispunjenosti uslova iz stava 1. ta¢. 3) i 4) i stava 4. ovog Clana je
zapisnik o inspekcijskom nadzoru nadleznog inspektora u kome je konstatovano da
nisu utvrdene nezakonitosti.”

Clan 16.

U ¢lanu 23. stav 3. posle reci: ,Agenciju” dodaju se reéi: ,odnosno nadlezni
organ gradske, odnosno opstinske uprave u slucaju toplotne energije”.

U stavu 5. posle redi: ,stav 1. ta€. 2) i 3) ovog zakona” dodaju se reci: ,u
slu¢aju promene pravnog osnova koris¢enja po osnovu statusne promene.”

U stavu 6. posle reci: ,Agencija’” dodaju se reci: ,odnosno nadlezni organ
gradske, odnosno opstinske uprave u slu¢aju toplotne energije”.

U stavu 7. posle reci: ,Agencija’” dodaju se reci: ,odnosno nadlezni organ
gradske, odnosno opstinske uprave u slu€aju toplotne energije”.

Clan 17.

U ¢&lanu 25. stav 2. posle reci: ,Agencija” dodaju se reci: ,odnosno nadlezni
organ gradske, odnosno opstinske uprave u slu¢aju toplotne energije”.

U stavu 3. posle reci: ,Agencija’” dodaju se reci: ,odnosno nadlezni organ
gradske, odnosno opstinske uprave u slu€aju toplotne energije”.

U stavu 4. posle reci: ,Agencija’” dodaju se reci: ,odnosno nadlezni organ
gradske, odnosno opstinske uprave u slu€aju toplotne energije”.

U stavu 8. posle regi: ,Ministru” dodaju se reci: ,odnosno gradskom, odnosno
opStinskom vecu u slu€aju toplotne energije”.

Clan 18.

U ¢lanu 26. stav 4. posle reéi: ,Ugovorom o0 poveravanju obavljanja
energetske delatnosti od opsteg interesa” dodaju se reci: ,0dnosno javnim ugovorom
u skladu sa zakonom kojim se ureduje javno privatno partnerstvo,”.

Clan 19.

U &lanu 27. stav 2. reci: ,kao i” briSu se, a posle reci: ,drugih propisa” dodaju
se reéi: ,kao i nastupanja drugih okolnosti koje se odnose na ispunjenje uslova na
osnovu kojih se izdaje licenca.”

Posle stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

,U sluCaju da energetski subjekt ne podnese zahtev za izmenu reSenja iz
razloga navedenih u stavu 2. ovog €¢lana Agencija je duzna da pokrene postupak
izmene reSenja po sluzbenoj duznosti.”

Dosadasnji st. 3 - 7. postaju st. 4 - 8.
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U dosadasnjem stavu 3. koji postaje stav 4. posle redi: ,Agencija’ dodaju se
reci: ,odnosno nadlezni organ gradske, odnosno opstinske uprave u slucaju toplotne
energije”.

U dosadasnjem stavu 4. koji postaje stav 5. reCi: ,iz stava 3. ovog ¢lana”

zamenjuju se rec¢ima: ,iz stava 4. ovog ¢lana”, a posle reci: ,ministru” dodaju se redi:
,odnosno gradskom, odnosno opsStinskom vecu u slucaju toplotne energije”.

U dosada$njem stavu stavu 5. koji postaje stav 6. posle reci: ,Ministarstva”
dodaju se redi: ,odnosno gradskog, odnosnho opstinskog veca u slu€aju toplotne
energije”.

Dosadasnji stav 6. postaje stav 7.
Dosadasniji stav 7. koji postaje stav 8. menja se i glasi:

,Ministarstvo blize propisuje uslove za izdavanje, izmenu i oduzimanje
licence, sadrzinu zahteva za izdavanje licence, sadrzinu zahteva za izdavanje
zapisnika nadleznog inspektora iz ¢lana 22. stav 1. tac€. 3) i 4) ovog zakona i dokaze
koji se prilazu uz zahtev za izdavanje izve$taja, kao i nagin vodenja registra izdatih i
oduzetih licenci.”

Clan 20.
U ¢lanu 28. stav 2. menja se i glasi:

.Saglasnost za skladiStenje i snabdevanje za sopstvene potrebe se izdaje
pod uslovom da objekti za skladistenje i sopstvene stanice za snabdevanje
ispunjavaju uslove i zahteve utvrdene tehnic¢kim propisima, propisima o zastiti od
pozara i eksplozija, kao i propisima o zastiti zivotne sredine i da se ne koriste za
obavljanje energetskih delatnosti za koje se izdaje licenca.”

U stavu 4. reCi: ,zvestaj nadleznog inspektora” zamenjuju se recima:
»Zapisnik o inspekcijskom nadzoru nadleznog inspektora u kome je konstatovano da
nisu utvrdene nezakonitosti”.

Clan 21.
U ¢lanu 35. stav 3. reéi: ,stava 1.” zamenjuju se re¢ima: ,st. 1.1 2.”
Clan 22.

Posle ¢lana 35. dodaju se naziv glave, nazivi ¢lanova i ¢l. 35a — 35z koji
glase:

, lIl.a SPROVOBPENJE POSTUPKA U VEZI SA
ENERGETSKOM DOZVOLOM, LICENCOM ZA OBAVLJANJE
ENERGETSKE DELATNOSTI | SAGLASNOSCU ZA
SKLADISTENJE | SNABDEVANJE ZA SOPSTVENE POTREBE

Postupanje Ministarstva, odnosno Agencije
Clan 35a

Tokom sprovodenja postupka u vezi sa energetskom dozvolom, licencom za
obavljanje energetske delatnosti i saglasnoScu za skladiStenje i snabdevanje za
sopstvene potrebe, Ministarstvo, odnosno Agencija (u daljem tekstu: nadlezni organ),
vr8i proveru ispunjenosti sledecih uslova:

1) nadleznost za postupanje po zahtevu;

2) dalije podnosilac zahteva lice koje, u skladu sa ovim zakonom, moze biti
podnosilac zahteva;

3) dali zahtev sadrZi sve propisane podatke;
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4) da li je uz zahtev prilozena sva dokumentacija propisana ovim zakonom i
podzakonskim aktima donetim na osnovu ovog zakona;

5) dalije uz zahtev priloZzen dokaz o uplati propisane takse;

6) da li su ispunjeni uslovi propisani ovim zakonom i podzakonskim aktima
donetim na osnovu ovog zakona za usvajanje zahteva.

Podatke iz sluzbenih evidencija, koji su neophodni za sprovodenje postupaka
iz stava 1. ovog Clana, nadlezni organ obezbeduje preko servisne magistrale organa
u skladu sa propisima koji ureduju elektronsku upravu, bez pla¢anja takse.

Podaci pribavljeni na nacin iz stava 2. ovog ¢Clana smatraju se pouzdanim i
imaju istu dokaznu snagu kao overeni izvodi iz tih evidencija.

Organi drzavne uprave, posebne organizacije i imaoci javnih ovlaséenja duzni
su da nadleznom organu na zahtev, u roku od tri dana od dana podnoSenja zahteva,
dostave sve podatke o kojim vode sluzbene evidencije koje su od znaCaja za
sprovodenije postupaka iz stava 1. ovog Clana.

Postupci iz stava 1. ovog ¢lana sprovede se u postupku neposrednog
odlucivanja u smislu zakona kojim je ureden opsti upravni postupak.

Postupanje po zahtevu
Clan 35b

Po zahtevu za izdavanje, odnosno izmenu upravnog akta nadlezni organ u
rokovima propisanom ovim zakonom donosi reSenje u formi elektronskog
dokumenta.

Zahtev se smatra neurednim ako ima nedostatke koje nadlezni organ
spreCavaju da po njemu postupa, ako nije razumljiv ili potpun.

Ako Ministarstvo utvrdi da je zahtev neuredan, reSenjem odbacuje zahtev u
kome taksativno navodi sve nedostatke, odnosno razloge za odbacivanje, nakon
Cijeg ¢e otklanjanja moci da postupi u skladu sa zahtevom.

Ako podnosilac zahteva u roku od 30 dana od dana objavljivanja reSenja iz
stava 3. ovog ¢lana, podnese novi zahtev i postupi u skladu sa reSenjem iz stava 3.
ovog €lana, smatra se da je odbacen zahtev iz stava 3. ovog €¢lana od pocetka bio
uredan.

Ako podnosilac zahteva u roku od 30 dana od dana objavljivanja reSenja iz
stava 3. ovog €lana, podnese novi zahtev sa pozivanjem na broj reSenja kojim je
raniji zahtev odbacen i otkloni sve utvrdene nedostatke, ne dostavlja ponovo
dokumentaciju koja nije imala nedostatke i plaéa polovinu propisanog iznosa
administrativne takse.

Nacin dostave
Clan 35v

Podnesci i dokumenta dostavijaju se elektronskim putem, u skladu sa
zakonom kojim se ureduje elektronska uprava.

Izuzetno od stava 1. ovog &lana, zalbu i druge pravne lekove, dokaze koji se
uz njih prilazu, kao i dokumenta i podneske koji sadrze tajne podatke i Kkoji su
oznacCeni stepenom tajnosti u skladu sa propisima kojima se ureduje tajnost
podataka, stranka dostavlja u formi papirnog dokumenta.

Ministarstvo nadlezno za oblast energetike blize ureduje nacin razmene
dokumenata i podnesaka iz stava 1. ovog ¢lana.
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Forma dokumenata koji se dostavljaju
Clan 35¢

Dokumenti koji se dostavljaju elektronskim putem u skladu sa ¢lanom 35d
ovog zakona, dostavljaju se u formi elektronskog dokumenta sastavljenog u skladu
sa zakonom koji ureduje elektronski dokument.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, ako plaéanje takse nije izvrSeno
elektronskim putem, dokaz o placanju takse moze se dostaviti i u elektronskom
formatu, koji nije potpisan kvalifikovanim elektronskim potpisom.

Dostava redenja
Clan 35d

ReSenje nadleznog organa dostavlja se podnosiocu zahteva u formi
elektronskog dokumenta, preko jedinstvenog elektronskog sanduci¢a, u skladu sa
zakonom koji ureduje elektronsku upravu, ako se dostava vrsi preko portala e-
uprava.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, licu koje nema jedinstveni elektronski
sanduci¢, reSenje se dostavlja u formi odStampanog primerka elektronskog
dokumenta, overenog u skladu sa zakonom koji ureduje elektronsko poslovanje,
preporu¢enom posSilikom preko poStanskog operatora.

Danom ekspedovanja reSenja u skladu sa st. 1. i 2. ovog €lana, nadlezni
organ reSenje objavljuje i na svojoj internet stranici.

Ako dostava preporu¢enom posilikom iz stava 2. ovog ¢lana nije mogla da
bude izvrSena jer je stranka u momentu dostave bila nedostupna na naznacenoj
adresi, dostavlja€ o tome sacinjava beledku i ostavlja obavestenje stranci na mestu
na kome je pismeno trebalo da bude uruéeno, u kome naznacava li€no ime
primaoca, podatke kojim se pismeno identifikuje, kao i datum kada je obaveStenje
ostavljeno, sa pozivom stranci da na tano odredenoj adresi dostavlja¢a, odnosno
postanskog operatora preuzme poSiljku, u roku od 15 dana od dana pokusaja
dostave.

Obavestenje stranci iz stava 4. ovog Clana sadrzi i informaciju o danu
objavljivanja reSenja na internet stranici nadleZznog organa, pravnu pouku stranci da
¢e se u sluCaju nepreuzimanja poSilike u ostavlienom roku reSenje smatrati
dostavljenim istekom roka od 30 dana od objavljivanja reSenja na veb stranici
nadleZnog organa.

U slu€aju iz stava 4. ovog €lana, ako u ostavljenom roku stranka ne podigne
posiliku, dostavlja¢ Ce je vratiti zajedno sa beleSkom o razlozima neurucenja.

Dostava stranci ¢e se smatrati izvrSenom:

1) danom prijema redenja na nacin propisan stavom 1. odnosnho stavom 2.
ovog €lana;

2) istekom roka od 30 dana od dana oglasavanja reSenja na internet stranici
nadleznog organa ako dostava nije izvrSena u skladu sa odredbama st. 1, 2. i 4.
ovog ¢lana.

Ako je adresa prebivalista, odnosno boravista, odnosno sedista stranke
nepoznata, dostava toj stranci smatrace se izvrSenom na dan isteka roka od 30 dana
od dana objavljivanja reSenja na internet stranici nadleznog organa.

Nadlezni organ ¢e na zahtev stranke, u svojim prostorijama, toj stranci izdati
kopiju reSenja bez odlaganja, s tim $to to uru€enje nema dejstvo na raCunanje rokova
u vezi sa dostavom.
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Potvrda dostave
Clan 35d

Kada se reSenje dostavlja elektronskim putem, uredna dostava se dokazuje
elektronskom potvrdom o prijemu dokumenta (dostavnica).

Elektronska oglasna tabla nadleznog organa
Clan 35e

Nadlezni organ je duzan da na svojoj internet stranici uspostavi i odrzava
oglasnu tablu, koja sluzi za potrebe javnog saops$tavanja, odnosno objavljivanja
reSenja u skladu sa ¢lanom 35d ovog zakona, kao i drugih akata koje donese
nadlezni organ.

Shodna primena propisa
Clan 352

Na pitanja koja se odnose na postupke u vezi sa energetskom dozvolom,
licencom za obavljanje energetske delathosti i saglasnoS¢u za skladistenje i
shabdevanje za sopstvene potrebe, a koja ovim zakonom nisu posebno uredena,
primenjuje se zakon kojim se ureduje opsti upravni postupak.”

Clan 23.
Posle ¢lana 37. dodaju se naziv ¢lana i ¢lan 37a koji glase:
»otrateSki energetski projekti
Clan 37a
Strateski energetski projekti mogu biti:
1) u oblasti elektrine energije:
(1) elektroenergetski vodovi naponskog nivoa 220 kV ili viSeg,
(2) objekti za skladistenje elektricne energije,

(3) oprema ili instalacije koje su bitne za siguran, pouzdan i efikasan rad
prethodno pomenutih sistema,

(4) oprema ili instalacije u prenosnom i distributivnom sistemu, Kkoji
obezbeduju dvostranu digitalnu komunikaciju u realnom vremenu;

2) u oblasti gasa:

(1) gasovodi za transport prirodnog gasa, biogasa i niskougljeni¢nih
gasova koji su deo transportnog sistema,

(2) podzemna skladista prirodnog gasa povezana sa gasovodima iz
podtacke (1) ove tacke,

(3) postrojenja za prijem, skladiStenje, regasifikaciju ili dekompresiju
uteCnjenog prirodnog gasa ili komprimovanog prirodnog gasa,

(4) oprema ili instalacije u prenosnom i distributivnom sistemu, koji
obezbeduju dvostranu digitalnu komunikaciju u realnom vremenu ili
Sto blize realnom vremenu, interaktivan i pametan nadzor i
upravljanje proizvodnjom, prenosom, distribucijom i potroSnjom
elektricne energije unutar elektroenergetske mreze, u pogledu
razvoja elektroenergetske mreze koja na isplativ nacin objedinjuje
ponasanje i delovanje svih subjekata koji su na nju povezani
(proizvodaca, potro$aca i onih koji obavljaju obe funkcije), da bi se
osigurao ekonomski efikasan i odrziv elektroenergetski sistem sa
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niskim gubicima i visokim nivoom sigurnosti i kvaliteta snabdevanja i
visokim nivoom bezbednosti;

3) oblast nafte:
(1) naftovodi za transport sirove nafte,
(2) pumpne stanice i skladiSni objekti potrebni za rad naftovoda,

(3) svaka oprema ili instalacije koja je bitha za siguran, pouzdan i
efikasan rad pomenutog sistema, uklju€ujuci sisteme zastite, nadzora
i upravljanja, kao i uredaje za dvosmerni protok,

4) prioritetna tematska oblast koju treba razvijati: uvodenje pametnih mreza.

Vlada blize propisuje uslove i nacin promovisanja nekog projekta u strateski i
obaveze i aktivnosti nadleznih institucija u pogledu pracenja realizacije strateskih
energetskih projekata, kao i postupak za pripremu i sprovodenje strateskih
investicionih projekata u oblasti energetike koji su odredeni kao projekti od interesa
za Energetsku zajednicu (PECI) i projekti od zajednic¢kog interesa (PMI) odlukom
Ministarskog saveta Energetske zajednice u skladu sa obavezama Republike Srbije
preuzetim potvrdenim medunarodnim sporazumima.”

Clan 24.
U ¢lanu 48. tacka 1) posle redi: ,sigurnog” dodaje se rec: ,i pouzdanog”.

U tacki 3) reci: ,,kupce energije” zamenjuju se re€ima: ,kupce elektriCne
energije i prirodnog gasa.”

Clan 25.

U ¢lanu 49. stav 1. posle reci: ,oduzimanje licence” dodaju se reci: ,za sve
energetske delatnosti izuzev delatnosti u oblasti toplotne energije”.

Clan 26.
U ¢lanu 50. stav 1. posle tacke 5) dodaje se tacka 5a) koja glasi:
,0a) odredivanje cena pomoc¢nih usluga;”.

U tacki 12) tacka na kraju reCenice zamenjuje se tackom i zapetom i dodaju
se tac. 13) i 14) koje glase:

,13) procenu ulaganja i rizike za strateSke infrastrukturne projekte u oblasti
elektricne energije, prirodnog gasa i nafte;

14) za utvrdivanje troSkova, nacin nadoknade i raspodele troSkova izmedu
nominovanog operatora trziSta i operatora prenosnog sistema i odobrava ove
troSkove ako su opravdani.”

Posle stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

»2Agencija je duzna da, prilikom odredivanja cena definisanih u stavu 1. tac. 6)
i 7) ovog Clana, proceni i odobri troSkove koji mogu da nastanu iz ulaganja u sistem
za transport ili distribuciju prirodnog gasa, koji su potrebni za preuzimanje
niskougljenicninh gasova sa ciljiem suzbijanja klimatskih promena, u skladu sa
obavezama nastalim na osnovu potvrdenih medunarodnih sporazuma.”

Dosadasnji st. 2. i 3. postaju st. 3. i 4.
Clan 27.
U €lanu 51. stav 1. tacka 2) menja se i glasi:

»2) 0 pracenju tehniCkih i komercijalnin pokazatelja i regulisanja kvaliteta
isporuke i snabdevanja elektricnom energijom i prirodnim gasom;”.
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Posle tatke 2) dodaje se tacka 2a) koja glasi:

.2a) 0 spreCavanju zloupotreba na trZidtu elektricne energije i prirodnog
gasa.”.

Posle stava 1. dodaju se novi st. 2. i 3. koji glase:

.Pravilima iz stava 1. tatka 2a) ovog cClana blize se ureduju uslovi za
registraciju ucesnika na veleprodajnom energetskom trzidtu, uslovi za objavljivanje
povlas¢enih informacija, zabrana trgovanja povlasc¢enim informacijama, zabrana
manipulacije trzistem, vrsta, sadrzaj, oblik, nacin i rokovi izrade i objavljivanja
podataka, zastita podataka, profesionalna tajna i operativha odgovornost, obaveza
lica koja profesionalno ureduju transakcije, u skladu sa obavezama Republike Srbije
preuzetim potvrdenim medunarodnim sporazumima.

Agencija sprovodi postupke i donosi akta u skladu sa pravilima iz stava 1.
taCka 2a) ovog Clana, a energetski subjekti su duzni da postupaju po tim pravilima.”

U dosadasSnjem stavu 2. koji je postaje stav 4. u tacki 3) tacka na kraju
zamenjuje se tackom i zapetom.

Posle tatke 3) dodaje se tacka 4) koja glasi:

»4) uputstvo za pripremu mreznih pravila uskladenih sa obavezama Republike
Srbije potvrdenim medunarodnim sporazumima.”

Dosadasniji stav 3. postaje stav 5.

U dosadadnjem stavu 4. koji postaje stav 6. reci; ,ta€. 1) i 2)” briSu se.
Clan 28.

U ¢lanu 52. tacka 2) menja se i glasi:

»2) Visinu naknade korisniku sistema po osnovu stepena odstupanja od
propisanog kvaliteta isporuke elektricne energije i prirodnog gasa, u skladu sa
pravilima iz ¢lana 51. stav 1. tacka 2).”

Clan 29.

U ¢lanu 53. tacka 2) rec: ,prekograni¢nih” briSe se, a posle reci: ,prenosnih
kapaciteta” dodaju se redi: ,izmedu zona trgovanja;”.

Posle tatke 3) dodaje se tacka 3a) koja glasi:
»3a) pravila za priklju€enje objekta na prenosni sistem;”.

U tacki 13) reci: ,i planom preuzimanja mernih uredaja, merno razvodnih
ormana, odnosno priklju¢nih vodova, instalacija i opreme u merno razvodnom
ormanu i drugih uredaja u objektima postojeéih kupaca, odnosno proizvodac¢a” briSu
se.

Posle tatke 13) dodaje se tacka 13a) koja glasi:

,13a) plan preuzimanja mernih uredaja, merno razvodnih ormana, odnosno
prikljuénih vodova, instalacija i opreme u merno razvodnom ormanu i drugih uredaja
u objektima postojecih kupaca, odnosno proizvodaca;”.

U tacki 14) posle reci: ,prirodnog gasa’, dodaju se reci: ,sa planom
investicija;”.
Posle tacke 14) dodaje se taCka 14a) koja glasi:

.14a) plan razvoja sistema za distribuciju prirodnog gasa, sa planom
investicija;”.



16

U tacki 15) reci: ,i derivata nafte produktovodima” zamenjuju se re¢ima: ,sa
planom investicija”.

Posle tacke 15) dodaje se tacka 15a) koja glasi:

,15a) plan razvoja sistema za transport derivata nafte produktovodima, sa
planom investicija;”.

Tacka 17) briSe se.

U tacki 18) tacka na kraju reCenice zamenjuje se tackom i zapetom i dodaju
se ta¢. 19), 20) i 21) koje glase:

,19) metodologiju koju donosi subjekt kome je aktom iz ¢lana 167. i 288. ovog
zakona odobreno izuzece od primene regulisanih cena pristupa prenosnom sistemu
elektricne energije, transporthom sistemu prirodnog gasa i sistema za skladistenje
prirodnog gasa;

20) akt operatora distributivnog sistema prirodnog gasa kojim se utvrduje
visina troSkova priklju¢enja tipskim priklju¢cima u skladu sa metodologijom iz ¢lana
50. stav 1. tacka 12) ovog zakona.

21) pravila za obustavu i ponovno pokretanje trziSnih aktivnosti.”.
Posle stava 1. dodaje se stav 2. koji glasi:

,Plan razvoja sistema iz stava 1. ta€. 14), 14a), 15) i 15a) donosi se sa
planom investicija, pri ¢emu se plan investicija donosi svake godine za period od tri
godine.”.

Clan 30.
Clan 54. stav 3. tacka 2) se menja i glasi:

,2) razmatra i postupa, po podnescima fiziCkih i pravnih lica u vezi sa
neizvrSenjem obaveza operatora sistema, snabdevaca na veliko elektri€cnom
energijom, snabdevata na veliko prirodnim gasom, snabdevaca elektricnom
energijom, snabdevaca prirodnim gasom i javnhog snabdevaca prirodnim gasom u
skladu sa ovim zakonom.”.

Clan 31.
U ¢lanu 56. tacka 7) zapeta i reCi: ,postupka sertifikacije” briSu se.
Posle tacke 18) dodaju se ta€. 18a) — 18d) koje glase:

,18a) prati aktivnosti u vezi realizacije planova investicija operatora sistema
na koje je dala saglasnost;

18b) ceni opravdanost troSkova i proverava pravilnost primene metodologija
iz ¢lana 53. tacka 20) ovog zakona u postupku odredivanja cene pristupa sistemu za
koje je odobrila izuzecée iz &l. 167. i 288. ovog zakona i operatoru sistema potvrdi
pravilnost njihovog odredivanja pre pocCetka primene, a u suprotnom zahteva
otklanjanje nedostataka;

18v) odobrava ograniCenja definisana ¢lanom 117. ovog zakona;

18g) odlucuje po zahtevu za primenu derogacija u postupku priklju€enja i vodi
registar svih derogacija;

18d) postupa u skladu sa ovlas¢enjima propisanim zakonom kojim se ureduju
obnovljivi izvori energije, kao i energetska efikasnost;”.

Clan 32.

U ¢lanu 57. stav 1. posle tacke 3) dodaje se tacka 3a) koja glasi:
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»3a) hominovanog operatora trzista;”.

U tacki 4) rec: ,prekogranic¢nih” briSe se, a posle reci: ,kapaciteta” dodaju se
reci: ,izmedu zona trgovanja”.

Posle tatke 4) dodaje se tacka 4a) koja glasi:

,<4a) primene pravila za raspodelu prekograni¢nih transportnih kapaciteta u
saradniji sa regulatornim telima drugih drzava;”.

Clan 33.

U ¢lanu 58. u st. 1. i 2. posle reci: ,na veliko elektricnom energijom” dodaju se
reci: ,odnosno prirodnim gasom”.

Clan 34.

U ¢lanu 59. stav 3. posle reci: ,snabdevac¢ na veliko elektricnom energijom”
dodaju se reci: ,odnosno prirodnim gasom”.

Clan 35.
U ¢lanu 62. stav 1. menja se i glasi:

.Sredstva za rad Agencije obezbeduju se iz prihoda koje Agencija ostvari u
skladu sa ovim zakonom i to: po osnovu obavljanja poslova regulacije iz dela
regulisanih prinoda od pristupa sistemu utvrdenih metodologijama iz ¢lana 50. stav 1.
tac. 1), 2), 6), 7), 8) i 10) i ¢lana 53. tacka 19) ovog zakona, po osnhovu izdavanja
licenci za obavljanje energetskih delatnosti iz ¢lana 20. stav 1. ovog zakona, kao i
drugih prihoda koje ostvari u obavljanju poslova iz svoje nadleznosti u skladu sa ovim
zakonom i drugim zakonima.”

Clan 36.

U Clanu 64. stav 4. tacka 5) re¢: ,prekograni¢nih” briSe se, a posle reci:
.kapaciteta” dodaju se redi: ,izmedu zona trgovanja”.

Clan 37.
Naziv glave V. OBNOVLjIVI IZVORI ENERGIJE i &l. 65 — 87. bridu se.
Clan 38.

U ¢lanu 89. u stavu 7. posle reéi: ,ovog zakona” dodaju se reéi: ,kao i
saglasnosti na regulisane cene iz ¢lana 88. stav 2. ovog zakona.”

Clan 39.
Posle ¢lana 93. dodaju se naziv ¢lana i ¢lan 93a koji glase:
.,Mrezna pravila
Clan 93a
Vlada donosi akta 0 mreznim pravilima koja se odnose na:
1) priklju€enje na mrezu proizvodnih jedinica;
2) priklju€enje na mrezu objekata kupaca;
3) priklju¢enje na mrezu jednosmernih sistema visokog napona;

4) o pristupu mrezi za transport prirodnog gasa na nacionalnom,
regionalnom i evropskom trziStu prirodnog gasa, u vezi sa:

(1) proraCunom kapaciteta, raspodelom kapaciteta i postupcima za
upravljanje zagusenjima,



18

(2) podacima i tehnickim informacijama koje objavljuje operator
transportnog sistema prirodnog gas,

(3) medusobnoj saradnji operatora transportnih sistema i pravilima za
razmenu podataka za rad medusobno povezanih sistema za
transport gasa,

(4) balansnim pravilima, ukljuuju¢i pravila o procedurama za
nominovanje, naknadama za debalans, procesima izmirenja u vezi sa
dnevnim naknadama za debalans i operativnom balansiranju izmedu
operatora sistema za transport gasa,

(5) pravilima u vezi sa harmonizovanim tarifama za transport prirodnog
gasa.

Akta iz stava 1. ovog ¢lana donose se na predlog Ministarstva, a na osnovu
dostavljenih usaglasenih akata operatora prenosnog, odnosno distributivhog sistema
elektricne energije, odnosno operatora transportnog sistema prirodnog gasa.

Operatori sistema duzni su da akta iz stava 2. ovog ¢lana izrade u skladu sa
uputstvom iz ¢lana 51. stav 4. taCka 4) i pribave saglasnost Agencije o usaglasenosti.

Agencija prilagodava uputstva iz ¢lana 51. stav 4. tatka 4) u skladu sa
izmenama i dopunama obaveza Republike Srbije potvrdenim medunarodnim
sporazumima.”.

Clan 40.

U ¢lanu 94. stav 2. redi: ,Proizvodac elektriCne energije” zamenjuju se redju:
,Proizvodac”.

U stavu 3. tacka 6) menja se i glasi:

,,6) omoguci nadleznim operatorima sistema proveru usaglasenosti tehnickih
karakteristika svojih objekata i operativnih procedura sa izdatim aktom o priklju¢enju,
odnosno projektovanim tehni¢kim karakteristikama za postojeée elektrane za koje ne
postoji akt o priklju¢enju, ugovorenim pomoc¢nim uslugama, pravilima o radu
prenosnog, odnosno distributivnog sistema i pravilima za priklju€enje objekata na
prenosni sistem;”

Posle tatke 7) dodaje se tacka 7a) koja glasi:

,7a) zaklju€i ugovor o pristupu sa operatorom sistema na Ciji sistem je
prikljuen;”.

U tacki 11) posle reci: ,zastitu Zivotne sredine” dodaju se reci: ,kao i druge
uslove propisane posebnim zakonima;”.

Posle tatke 12) dodaje se tacka 12a) koja glasi:

»12a) dostavlja operatoru na Ciji sistem je priklju¢en podatke o planiranoj
proizvodnji na sathnom nivou za naredni mesec do 15. dana u teku¢em mesecu.”.

Clan 41.

U clanu 108. tacka 6) posle reci: ,na prenosni sistem” dodaju se reci: i
nedostajuce infrastrukture definisane u procesu prikljucenja;”.

U tacki 10) recCi: ,povezivanje i” briSu se.

Posle tacke 13) taCka na kraju reCenice zamenjuje se taCkom i zapetom i
dodaju se tag. 14) — 17) koje glase:

»14) saradnju sa regionalnim koordinacionim centrima;
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15) uCeS¢e u uspostavijanju procene adekvatnosti na nacionalnom,
regionalnom i evropskom nivou;

16) digitalizaciju prenosnog sistema;

17) upravljanje podacima, ukljuCujuéi razvoj sistema za upravljanje
podacima, bezbednost i zastitu podataka, u skladu sa propisima koji ureduju
informacionu bezbednost.”

Clan 42.

U ¢lanu 109. stav 1. tacka 8) reC: ,prekograni¢nih” brise se, a posle redi:
.Kapaciteta” dodaju se redi: ,izmedu zona trgovanja”.

U tacki 18) posle redi: ,svake” dodaje se rec: ,druge”.

U tacki 24) redi: i povezivanje” briSu se.

Posle tacke 25) dodaje se tacka 25a) koja glasi:

,25a) donese pravila za prikljuenje objekta na prenosni sistem;”.
Tacka 26) menja se i glasi:

,26) proverava usaglasenost tehniCkih karakteristika objekata korisnika
prenosnog sistema i njihovih operativnih procedura sa izdatim aktom o priklju€enju,
odnosno projektovanim tehni¢kim karakteristikama za postojeée objekte korisnika
prenosnog sistema za koje ne postoji akt o prikljuéenju, ugovorenim pomoénim
uslugama i pravilima za prikljuenje objekata na prenosni sistem;”.

Tac. 30) i 31) briSu se.

Tacka 37) menja se i glasi:

»37) doprinosi sigurnosti snabdevanja kroz adekvatan prenosni kapacitet;”.
Posle tatke 46) dodaju se tag. 46a) - 469) koje glase:

,46a) u zavisnosti od stepena odstupanja od propisanog kvaliteta isporuke,
plati naknadu krajnjem kupcu u skladu sa pravilima iz ¢lana 215. ovog zakona;

46b) donese pravila za obustavu i ponovno pokretanje trzisnih aktivnosti;

46v) mere koje se preduzimaju u slu¢aju poremecaja rada elektroenergetskog
sistema, kao i zbog radova na odrzavaniju i proSirenju elektroenergetskog sistema;

469) postupa u skladu sa duznostima propisanim zakonom kojim se ureduju
obnovljivi izvori energije, kao i energetska efikasnost;”.

U stavu 2. redi: ,svake godine” briSu se.
Posle stava 2. dodaje se stav 3. koji glasi:

.Za potrebe usluga balansiranja iz stava 1. taCka 22) ovog €lana, operator
prenosnog sistema nabavlja rezervu snage na nacin predviden za nabavku energije,
odnosno primenom izuzeéa za nabavku energije u smislu propisa kojima se ureduju
javne nabavke.”

Clan 43.

U ¢lanu 111. stav 1. posle reci: ,svake” dodaje se rec: ,druge”.
Clan 44.

U ¢lanu 115. stav 2. reci: ,Ministarstvu i” briSu se.
Clan 45.

U ¢lanu 116. stav 1. tacka 3) briSe se.
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U tacki 14) posle reci: ,uredaja i opreme” dodaju se reci: ,procedure za
ispitivanje i kontrola merne opreme, pustanje merne opreme u rad, merni podaci,
koris¢enje mernih podataka,”.

Posle tatke 14) dodaje se tac. 14a) i 14b) koje glase:

»14a) uCestanost i nagin kontrole ispravnosti mernog mesta, mernih i drugih
uredaja u funkciji merenja, sadrzaj zapisnika o kontroli, nacin utvrdivanja
neovlascene potrosnje;

14b) mere koje se preduzimaju u sluCaju poremecaja rada
elektroenergetskog sistema, kao i zbog radova na odrzavanju i proSirenju
elektroenergetskog sistema;”.

Clan 46.
Cl. 117.i 118. menjaju se i glase:
,Clan 117.

Operator prenosnog sistema duzan je da uspostavi i objavi transparentnu,
efikasnu i nediskriminatornu proceduru za priklju¢enje objekata na prenosni sistem i
deo distributivnog sistema kojim upravlja operator prenosnog sistema (u daljem
tekstu: Procedura).

Procedurom se narogito ureduje:

1) redosled aktivnosti operatora prenosnog sistema, operatora distributivhog
sistema i podnosioca zahteva za prikljuenje i rokove u postupku priklju¢enja objekta;

2) odnose operatora sistema i podnosioca zahteva za prikljuenje u
postupku ostvarivanja prava na priklju¢enje i izgradnje neophodne infrastrukture za
prikljuCenje;

3) uslove i nadin zaklju€ivanja ugovora u postupku priklju¢enja;

4) postupke u sluaju podnoSenja zahteva za povecanje, odnosnho
smanjenje odobrene snage, odnosno promena u objektu korisnika prenosnog
sistema koje uti€u na tehniCke zahteve uredene pravilima za prikljuenje objekata na
prenosni sistem, kao i u slu€aju ponovnog priklju¢enja usled isklju¢enja;

5) druge aktivnosti od znacaja za priklju€enje.

Operator prenosnog sistema izraduje pravila za prikljuéenje objekata na
prenosni sistem koja sadrze narogito:

1) tehnicke zahteve za priklju€enje na prenosni sistem i deo distributivhog
sistema kojim upravlja operator prenosnog sistema;

2) tipske nacine prikljucenja;

3) polozaj mernog mesta sa potrebnom mernom opremom;

4) kriterjumima za izbor klase tanosti mernog uredaja i karakteristika

prateéih uredaja i opreme, u zavisnosti od poloZaja mernog mesta u sistemu i vrste
korisnika sistema;

5) nacin komunikacije mernih uredaja sa centralizovanim sistemom za
merenje elektricne energije;

6) uslove, sadrzinu i nacin izdavanja saglasnosti za stavljanje pod napon,
priviemeno prikljuéenje i trajno prikljucenje, kao i nacin dokazivanja ispunjenosti ovih
uslova.

Na proceduru iz stava 1. ovog €lana i pravila iz stava 3. ovog ¢lana Agencija
daje saglasnost.



21

Procedura iz stava 1. ovog ¢lana i pravila iz stava 3. ovog ¢lana se objavljuju
na internet stranici operatora prenosnog sistema i Agencije.

Operator prenosnog sistema ne moze odbiti priklju¢enje objekata po osnovu
mogucih buduc¢ih ograni¢enja, u postoje¢im prenosnim kapacitetima, kao §to su
zagusenja u udaljenim delovima prenosne mreze.

Operator prenosnog sistema duzan je da dostavi podnosiocu zahteva za
prikljuCenje potrebne informacije o moguéim buduéim ograni¢enjima u postoje¢im
prenosnim kapacitetima.

Operator prenosnog sistema ne moze odbiti priklju¢enje objekata po osnovu
dodatnih troSkova zbog izgradnje nedostajuce infrastrukture, odnosno povecéanja
kapaciteta elemenata prenosne mreze u bliskom okruzenju tacke prikljuenja.

Odredbama st. 6. i 8. ovog Clana, ne dovodi se u pitanje moguc¢nost operatora
prenosnog sistema da podnosiocu zahteva za prikljuCenje pruzi mogucnost
ograniCene odobrene shage ili da mu ponudi priklju¢enje koje podleze operativnim
ogranicenjima pod uslovom da je takvo ograni¢enje odobreno od strane Agencije.

U slu€aju da podnosilac zahteva za priklju¢enje odabere prikljuéenje koje
podleZe operativnim ograni€enjima, operator prenosnog sistema ne podleZze obavezi
pla¢anja finansijske nadoknade za sprovedena ogranienja.

Clan 118.

Operator prenosnog sistema je investitor izgradnje priklju¢ka i nedostajuce
infrastrukture i, po pravilu, gradi priklju€ak na prenosni sistem o troSku podnosioca
zahteva za prikljuéenje. Ilzuzetno, u slucaju prikljuéenja objekta operatora
distributivhog sistema, troSkove izgradnje priklju¢ka, koji se sastoje od vodova 110
kV i ugradnje brojila, kao i nedostaju¢e infrastrukture prenosnog sistema, shosi
operator prenosnog sistema.

Na zahtev podnosioca zahteva za prikljuéenje, operator prenosnog sistema je
duzan da izda ovlaséenje podnosiocu zahteva za priklju€enje, izuzev u slu€aju
priklju€enja objekta operatora distributivnog sistema da u ime operatora sistema sam
izgradi priklju¢ak, odnosno nedostajucu infrastrukturu o svom trosku.

U sluaju da podnosilac zahteva za prikljuéenje izgradi nedostajucu
infrastrukturu, ne primenjuju se ograni€enja iz ¢lana 117. stav 9. ovog zakona.

U slu€aju iz stava 2. ovog Clana, za priklju¢ak i nedostajuéu infrastrukturu
podnosilac zahteva za prikljuCenje pribavlja dokumentaciju na ime operatora
prenosnog sistema, u skladu sa zakonom kojim se ureduje izgradnja objekata.

U slu€aju iz stava 2. ovog ¢lana, podnosiocu zahteva za prikljuenje ce se
obracunati tro8kovi prikljuCenja na sistem u skladu sa Metodologijom za odredivanje
troSkova priklju€enja na sistem za prenos i distribuciju.

Prava i obaveze operatora prenosnog sistema i podnosioca zahteva za
prikljuenje ureduju se ugovorima i to:

1) o izradi studije priklju€enja objekta;

2) o prikljucenju objekta.

U okviru postupka ishodovanja lokacijskih uslova za objekat u skladu sa
propisima kojim se ureduje izgradnja objekata, operator prenosnog sistema ce

dostaviti uslove za projektovanje i priklju€enje i na osnovu vazece studije prikljucenja
objekta.”
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Clan 47.

U ¢lanu 119. stav 1. reci: ,proizvodaca ili kupca elektriCne energije” zamenjuju
se reCima: ,korisnika prenosnog sistema”.

Stav 2. menja se i glasi:

,Odobrenje iz stava 1. ovog Clana izdaje se i u slu¢aju zahteva za promenom
odobrene snage ili promena u objektu korisnika prenosnog sistema koja su od uticaja
na tehni¢ke zahteve uredene pravilima za priklju¢enje objekata na prenosni sistem,
kao i ponovnog prikljuéenja usled iskljucenja.”

Stav 3. briSe se.
Dosadasnji st. 4. i 5. postaju st. 3. i 4.

U dosadasSnjem stavu 4. koji postaje stav 3. redi: ,proizvodaca ili kupca
elektricne energije” zamenjuju se re€ima: ,korisnika prenosnog sistema”.

U dosadasnjem stavu 5. koji postaje stav 4. zapeta i reci: ,kao i uslovi za
spajanje i razdvajanje instalacija, odnosno mernih mesta” brisu se.

Clan 48.
U ¢lanu 120. stav 1. menja se i glasi:

»Odobrenje za priklju¢enje objekta izdaje se reSenjem u upravnom postupku u
pismenoj formi na zahtev lica Ciji se objekat priklju€uje, a po kumulativhom ispunjenju
sledecih uslova:

1) dobijanju gradevinske dozvole za gradnju objekta koji se priklju€uje;
2) realizaciji ugovora o izradi studije priklju¢enja objekta;
3) zakljuenju ugovora o priklju¢enju objekta.”

U stavu 3. reCi: ,i prethodnu saglasnost za izdavanje odobrenja za
priklju¢enje” zamenjuju se recima: ,u skladu sa procedurom iz ¢lana 117. ovog
zakona.”

Stav 4. menja se i glasi:

»Operator sistema je duzan da odluéi po zahtevu za priklju¢enje objekta u
roku od 45 dana od dana prijema pismenog zahteva.”

Clan 49.
Clan 121. menja se i glasi:
,Clan 121.

Odobrenje za priklju€enje objekta na prenosni sistem sadrzi naro€ito: mesto
prikljuCenja na sistem, nacin i tehnicke uslove prikljucenja, troskove prikljuenja,
potrebna ispitivanja usaglasenosti sa pravilima za prikljuCenje objekta korisnika
prenosnog sistema, instalisani kapacitet, odobrenu snagu u mestu priklju€enja,
mesto primopredaje energije i naCin merenja energije i snage, uslove za izdavanje
saglasnosti za stavljanje pod napon, saglasnosti za priviemeno prikljucenje i
saglasnosti za trajno prikljuCenje, rok za prikljuCenje objekta i ukoliko je predvideno
nedostajucu infrastrukturu, odnosno operativha ograniCenja iz Clana 117. ovog
zakona i druge elemente u skladu sa propisima.

Tehnicki i drugi uslovi priklju€enja na prenosni sistem odreduju se u skladu sa
ovim zakonom, propisom iz ¢&lana 214. ovog zakona, mreznim pravilima za
prikljuCenje, procedurom iz Clana 117. ovog zakona, pravilima za prikljucenje
objekata na prenosni sistem, tehni¢kim i drugim propisima.”
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Clan 50.
Cl. 123, 124. i 125. menjaju se i glase:
,Clan 123.

Operator prenosnog sistema je duzan da priklju€i objekat na prenosni sistem
u roku od 15 dana od dana ispunjenja sledecih uslova:

1) uslova iz odobrenja za priklju¢enje, odnosno ugovora o priklju¢enju;

2) da su za objekat i priklju¢ak pribavljene upotrebne dozvole u slucaju
trajnog priklju€enja, a za priviemeno prikljuéenje akt kojim se odobrava pustanje u
probni rad;

3) da podnosilac zahteva dostavi operatoru sistema ugovor o snabdevanju,
bez komercijalnih podataka ili ugovor koji mu omogucava trgovinu na organizovanom
trzistu elektricne energije;

4) da je za mesto primopredaje uredena balansna odgovornost i pristup
sistemu;

5) da je zaklju€en ugovor o eksploataciji objekta.

Propisom o uslovima isporuke i snabdevanja elektricnom energijom blize se
ureduju uslovi i nacin dokazivanja ispunjenosti uslova iz stava 1. ovog ¢lana.

Priklju¢enje objekta korisnika prenosnog sistema se vrS§i na oshovu
saglasnosti za stavljanje pod napon, saglasnosti za priviemeno prikljuéenje i
saglasnosti za trajno prikljuéenje.

Ako operator prenosnog sistema ne prikljuéi objekat u roku iz stava 1. ovog
¢lana, nadlezni inspektor, na zahtev podnosioca zahteva za prikljucenje, proverava,
u roku od 15 dana od dana podnoSenja zahteva, ispunjenost uslova za priklju€enje iz
stava 1. ovog €lana i ako utvrdi da su ispunjeni uslovi nalozi¢e operatoru prenosnog
sistema da u roku od dva radna dana izvrsi prikljucenje objekta.

Clan 124.

U slucaju prikljucenja objekta na distributivni sistem kojim upravlja operator
prenosnog sistema, proceduru priklju¢enja sprovodi operator prenosnog sistema u
saradnji sa operatorom distributivhog sistema, a u skladu sa procedurom iz &lana
117. ovog zakona.

U slu€aju priklju¢enja na distributivni sistem kojim upravlja operator
prenosnog sistema:

1) operator distributivnog sistema je investitor, po pravilu gradi priklju¢ak koji
je u distributivnim objektima i duzan je da na zahtev podnosioca zahteva za
priklju€enje izda ovlas¢enje ovom podnosiocu da on izgradi prikljucak;

2) ugovor o izradi studije prikljuéenja objekta zaklju€uju operator prenosnog
sistema i podnosilac zahteva za prikljuenje;

3) ugovor o prikljuenju objekta zaklju€uju operator prenosnog sistema,
operator distributivnog sistema i podnosilac zahteva za prikljuCenje.

Operator distributivnog sistema ucestvuje u izradi studije priklju€enja iz stava
2. ovog €lana.

Clan 125.

U slucaju potrebe za prikljuCenje objekata za koje je odobren probni rad u
skladu sa posebnim zakonom se izdaje odobrenje za priviemeno prikljuéenje
objekata.
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Izdavanje odobrenja za priviemeno priklju¢enje vr$i se pod uslovima, na
nacin i po postupku propisanom za izdavanje odobrenja za priklju¢enje objekata.”

Clan 51.
U ¢lanu 126. stav 1. menja se i glasi:

.Mesto predaje elektriCne energije, odnosno mesto preuzimanja elektricne
energije je mesto na kome se graniCe instalacije objekta korisnika sistema i sistema
na koji je objekat priklju¢en.”

U stavu 2. reci: ,energetskog subjekta i kupca, odnosno proizvodaca”
zamenjuju se rec¢ima: ,operatora sistema i korisnika sistema”, a re€i: ,i prirodnim
gasom” brisu se.

Clan 52.
Posle ¢lana 126. dodaju se naziv ¢lana i ¢lan 126a koji glase:
.Saradnja sa regionalnim koordinacionim centrima
Clan 126a

Operator prenosnog sistema i regionalni koordinacioni centri saraduju na
slede¢im pitanjima od regionalne vaznosti:

1) izrada zajedni¢kog modela mreze;

2) izrada analiza sigurnosti;

3) proracun kapaciteta izmedu zona trgovanja i upravljanja zagusenjima;

4) prognoziranje adekvatnosti sistema i priprema aktivnosti za smanjenje
rizika;

5) koordinacija planiranja isklju¢enja;

6) procena uskladenosti planova odbrane i planova za ponovno
uspostavljanje prenosnih sistema;

7) koordinacija i optimizacija ponovnog uspostavljanja sistema nakon
raspada,

8) izrada pogonskih analiza i izvestaja;
9) regionalno odredivanje kapaciteta za rezervu;
10) olakSavanje regionalne nabavke rezervnog kapaciteta za balansiranje;

11) podrSka operatorima prenosnih sistema u optimizaciji medusobnih
potrazivanja;

12) utvrdivanje regionalnih kriznih situacija;

13) proracun vrednosti maksimalnog ulaznog kapaciteta za potrebe razvoja
kapacitivhih mehanizama,;

14) utvrdivanje potrebe za novim prenosnim kapacitetima.

Pitanja iz stava 1. ovog €lana izvrS8avaju se na osnovu relevantne regulative
Evropske unije i metodologija Evropske asocijacije operatora prenosnih sistema, u
skladu sa zakonom kojim je ratifikovan Ugovor o osnivanju Energetske zajednice.”

Clan 53.

U ¢lanu 128. stav 1. tacka 2) rec€: ,upravljacki’ briSe se, a posle reci: ,centri’
dodaje se rec: ,upravljanja”.

Tacka 3) menja se i glasi:
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»3) telekomunikaciona infrastruktura u distributivnim elektroenergetskim
objektima 110 kV, 35 kV, 20 kV, 10 kV i 0,4 kV, telekomunikaciona infrastruktura u
elektroenergetskim objektima operatora prenosnog sistema, proizvodaca, kupaca,
kao i telekomunikaciona infrastruktura u neenergetskim objektima neophodna za
obavljanje poslova upravljanja distributivhim sistemom;”.

Clan 54.

U ¢&lanu 132. stav 7. reCi: ,davanja saglasnosti” zamenjuju se rec¢ima:
.pregleda i davanja misljenja”.

Posle stava 10. dodaju se novi st. 11, 12. i 13. koji glase:

,Nakon Sto se Agenciji dostavi izveStaj, operator distributivnog sistema moze
u roku od 15 dana da dostavi Agenciji obrazlozene komentare i/ili primedbe na
izvestaj, a Agencija takode u roku od 15 dana od prijema izvesStaja moze zatraziti od
lica iz stava 2. ovog Clana da u narednom roku od 15 dana pruZzi viSe informacija u
vezi sa merama navedenim u programu uskladenosti.

Agencija ¢e razmotriti sugestije i primedbe operatora distributivhog sistema,
kao i dodatne informacije lica iz stava 2. ovog ¢lana i dace svoje obrazlozeno
misljenje o izvestaju u roku od 60 dana od dana njegovog prijema.

Operator distributivnog sistema je duzan da na internet stranici objavi godisniji
izvestaj o uskladenosti, zajedno sa pozitivnim ili negativnim misljenjem Agencije.”

Dosadasniji stav 11. bride se.
Dosadasniji st. 12 - 14. postaju st. 14 - 16.
Clan 55.

U ¢lanu 136. stav 1. tacka 2) redi: ,i povezanih subjekata unutar vertikalno
integrisanog preduzeéa” brisSu se.

U tacki 9) posle reci: ,svake” dodaje se rec: ,druge”.
U tacki 11) reci: ,svake godine” briSu se.

U tacki 15) redi: i povezivanje” briSu se.

Tac. 35) i 37) brisu se.

U tacki 40) re¢: ,i” na kraju reCenice briSe se i dodaju se taCka zapeta i tacka
40a) koja glasi:

,40a) postupa u skladu sa duznostima propisanim zakonom kojim se ureduju
obnovljivi izvori energije, kao i energetska efikasnost;”.

Stav 2. menja se i glasi:

,Plan razvoja iz stava 1. tacka 9) ovog ¢lana operator distributivhog sistema
elektricne energije duzan je da dostavi svake druge godine Agenciji radi davanja
saglasnosti.”.

Posle stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

,Plan investicija u distributivni sistem iz stava 1. tacka 10) ovog Cclana
operator distributivnog sistema elektricne energije duzan je da dostavi svake godine
Agenciji, radi davanja saglasnosti.”

Dosadasnji st. 3 — 6. postaju st. 4 -7.
Clan 56.

U ¢lanu 138. stav 2. redi: ,Ministarstvu i” briSu se.
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Clan 57.
Clan 139. menja se i glasi:
,Clan 139.
Pravilima o radu distributivhog sistema elektri¢ne energije ureduje se:

1) planiranje razvoja distributivhog sistema, uklju€ujuéi sadrzaj plana, nacin
planiranja i sadrzaj plana investicija,;

2) uslovi za siguran i pouzdan rad distributivnog sistema i obaveze
korisnika distributivhog sistema;

3) upravljanje potrosnjom;

4) tehnicki uslovi za priklju€enje na distributivni sistem, tehnicki i drugi
uslovi za pouzdan i siguran pogon distributivnog sistema i pouzdano i sigurno
preuzimanje elektricne energije od proizvodaca priklju¢enih na distributivni sistem i iz
drugih sistema, kao i pouzdanu isporuku elektri€ne energije iz distributivhog sistema;

5) sadrzina ugovora o eksploataciji objekta koji se zaklju€uje sa korisnicima
distributivhog sistema i operatorom zatvorenog distributivnog sistema;

6) koriScenje i odrzavanje objekata;
7) parametri i nacin kontrole kvaliteta elektricne energije;
8) planiranje rada distributivnog sistema;

9) pracenje plana proizvodnje proizvodaca prikljuCenih na distributivni
sistem;

10) operativni postupci u hitnim slu¢ajevima, operativni postupci i upravljanje
sistemom u normalnim uslovima i u slu€aju poremecaja i poremecéaja na trzistu
elektricne energije;

11) planiranje rada i upravljanje distributivnim sistemom;

12) pristup distributivnom sistemu za svaku kategoriju korisnika distributivhog
sistema posebno, instrument obezbedenja placanja i kriterijume za utvrdivanje
iznosa i perioda za koji se trazi;

13) procedura za merenje sa definisanom potrebnom mernom opremom,
kriterijumima za izbor klase taénosti mernog uredaja i karakteristika pratecih uredaja i
opreme, u zavisnosti od poloZaja mernog mesta u sistemu i vrste korisnika sistema,

14) uslovi i nacin merenja isporucene elektricne energije, procedura za
merenje sa definisanom potrebnom mernom opremom, kriterijumima za izbor klase
taCnosti mernog uredaja i karakteristika prateCih uredaja i opreme, merni podaci,
koris¢enje mernih podataka u zavisnosti od poloZaja mernog mesta u sistemu i vrste
korisnika sistema;

15) mesto merenja, u€estanost i nacin kontrole mernog mesta, planiranje
kontrola, sadrzaj zapisnika o kontroli;

16) postupak i nacin utvrdivanja neovlas¢ene potrosnje, sadrzina zapisnika o
neovlascenoj potroSnji, nacin obraCuna neovlaScenje potrosSnje, prava krajnjih
kupaca i postupak odlucivanja po prigovoru;

17) nacin utvrdivanja profila potrosnje;

18) nacin odredivanja koeficijenta svodenja izmerene veliine na obracunsku
vrednost;
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19) obaveze korisnika i operatora distributivnog sistema u funkcionalnom
ispitivanju i pustanju u pogon dela distributivnog sistema u objektima proizvodaca i
kupaca koji utiCu na siguran i pouzdan rad distributivhog sistema, kao i u ispitivanju
rada zastitnih i upravljackih uredaja nakon znacajnih pogonskih dogadaja ili
poremecaja u radu distributivhog sistema;

20) nacin kontrole kvaliteta napona;

21) obuka osoblja operatora i korisnika distributivnog sistema na polju
operativnih postupaka, u cilju sigurnog i pouzdanog rada distributivhog sistema,;

22) mere koje se preduzimaju u slu€aju opste nestasdice, nacin preduzimanja
mera, mere Stednje i racionalne potroSnje elektricne energije i vrsta objekata po
nameni kojima se ne moze obustaviti isporuka elektricne energije u slu€aju opste
nestasice;

23) mere koje se preduzimaju u slu¢aju poremecaja rada elektroenergetskog
sistema, kao i zbog radova na odrzavanju i proSirenju elektroenergetskog sistema;

24) druga pitanja neophodna za rad distributivnog sistema i funkcionisanje
trzista.

Pravila iz stava 1. ovog C¢lana donosi operator distributivnog sistema
elektricne energije uz saglasnost Agencije.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana se objavljuju na internet stranici operatora
distributivnog sistema i Agencije.

Agencija objavljuje odluku o davanju saglasnosti pravila iz stava 1. ovog

”

¢lana u ,Sluzbenom glasniku Republike Srbije”.
Clan 58.

Clan 140. menja se i glasi:
,Clan 140.

PrikljuCenje na distributivni sistem elektricne energije vrS$i se u postupku
objedinjene procedure propisane zakonom kojim se ureduje izgradnja objekata.

Zahtev za izdavanje uslova za objekte koji se prikljuCuju u postupku
objedinjene procedure podnosi nadlezni organ koji sprovodi objedinjenu proceduru, a
uslovi sadrze sve podatke potrebne za izradu tehniCke dokumentacije, izvodenje
radova, kapacitete i uslove za priklju¢enje, kao i iznos naknade za prikljucenje na
distributivni sistem. Ukoliko je nadlezni organ Ministarstvo ili organ autonomne
pokrajine, kao i za objekte za proizvodnju, uslovi za objekte se izdaju na zahtev
investitora.

Uslovi iz stava 2. ovog Clana sadrze dodatni uslov za izgradnju objekta u
slu¢aju kada ne postoji izgradena elektroenergetska infrastruktura potrebnog
kapaciteta.

Uslovi iz stava 2. ovog €lana vaze dve godine od dana izdavanja, odnosno do
isteka roka vazenja reSenja o gradevinskoj dozvoli.

Po zahtevu organa iz stava 2. ovog ¢lana operator distributivhog sistema u
roku od 15 dana od dana dobijanja zahteva za prikljuCenje, ako su za to ispunjeni
uslovi propisani zakonom, izdaje odobrenje koje je izvrSno danom donoSenja i vrSi
priklju€enje na distributivni sistem.

Odobrenje iz stava 5. ovog €lana sadrZi i konaéni obracun za priklju¢enje na
distributivni sistem.
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Izuzetno od stava 1. ovog €¢lana, objekti koji su u funkciji proizvodnje, prenosa
i distribucije elektricne energije, objekti koji se grade ili postavljaju po drugim
zakonima (rudarstvo i sl.), ozakonjeni objekti, gradiliSta i objekti u probnom radu, kao
i objekti koji se prvi put priklju€uju za koje nije potrebno pribavljanje akta za gradenje,
prikljuuju se na distributivni sistem, trajno ili privremeno, na osnovu odobrenja za
priklju€enje operatora distributivnog sistema, u skladu sa ovim zakonom i propisima
donetim u skladu sa ovim zakonom.

Odobrenje za prikljuéenje iz stava 7. ovog Clana izdaje se i za uredaje i
instalacije javnih dogadaja, cirkusa, pokretnih objekata, objekata na vodi, kontejnera,
kamp-prikolica, horizontalne i vertikalne signalizacije na postojeCim putevima i
saobracajnicama, telekomunikacione i opreme za video nadzor, bilborda, pumpi,
bunara, sistema za navodnjavanje, separacija, bagera, uredaja za skladiStenje
energije, kupaca-proizvodaCa i druge uredaje i instalacije na povrSinama javne
namene ili na parcelama na kojima nema izgradenih objekata po zakonu kojim se
ureduje izgradnja objekata.

Odobrenje za prikljuéenje iz stava 7. ovog €lana izdaje se i za objekte kupca
ili proizvodaca elektricne energije koji su vec priklju¢eni na distributivni sistem, u
slu¢aju ponovnog prikljuéenja usled isklju¢enja, promene tehnickih uslova na mestu
prikljuCenja koje obuhvataju: povecanje ili smanjenje odobrene snage objekta kupca
ili proizvodaca elektriCne energije, promena nafina merenja, promena mesta merenja
i drugi slu¢ajevi na zahtev korisnika.

Blizi uslovi izdavanja odobrenja za priklju¢enje na distributivni sistem iz st. 7,
8. i 9. ovog Clana ureduju se propisom o uslovima isporuke i snabdevanja
elektricnom energijom.”

Clan 59.
U Clanu 141. posle stava 6. dodaje se stav 7. koji glasi:

,U slu€aju priklju€enja sopstvene potrodnje transformatorskih stanica 400/h
kV i 220/h kV operatora prenosnog sistema, trosSkove izgradnje prikljuCka snosi
operator distributivnhog sistema.”.

Clan 60.

U ¢lanu 142. stav 1. posle reci: ,prikljucenje objekta” dodaju se reci: ,iz ¢lana
140. st. 7, 8.1 9. ovog zakona.”

U stavu 3. broj: ,2.” zamenjuje se brojem: ,1.”
Clan 61.

U &lanu 145. stav 1. posle redi: ,objekat kupca” dodaju se redi: ,i skladista
elektricne energije”, a re¢: ,0sam” zamenjuje se brojem: ,15”.

Tacka 1) menja se i glasi:

»1) uslova iz odobrenja za priklju€enje iz ¢lana 140. st. 7, 8. i 9. ovog zakona,
odnosno iz uslova za projektovanje i priklju¢enje za objekte iz €lana 140. stav 1. ovog
zakona;”.

U tacki 2) posle reci: ,upotrebna dozvola” dodaju se reci: ,ili akt kojim se
odobrava probni rad”.

Tacka 3) menja se i glasi:

»3) da kupac ili skladistar elektricne energije dostavi operatoru distributivnog
sistema ugovor o snabdevanju bez komercijalnih podataka ili potvrdu snabdevaca o
zaklju¢enom ugovoru;”.

U stavu 2. re€: ,0sam” zamenijuje se brojem: ,15”.
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U stavu 2. tacki 3) posle rec€i ,,elektricnom energijom”, dodaju se redi: ,,bez
komercijalnih podataka;”.

Clan 62.
Clan 147. brige se.
Clan 63.

U ¢lanu 153. u tacki 2) posle reci: ,0 radu distributivnog,” dodaju se reci:
,0dnosno prenosnog”, a reci: ,na koji je povezan” briSu se.

Tacka 11) menja se i glasi:

,,211) obezbedi podatke o potrosnji i proizvodnji elektricne energije na osnovu
oCitavanja brojila elektricne energije koje ispunjava propisane metrolodke zahteve ili
utvrdenih profila potro$nje do dvanaestog u mesecu za prethodni mesec i u roku od
tri dana obezbedi operatoru prenosnog sistema, kupcu, proizvodacu i snabdevacu
pristup podacima;”.

Posle tatke 15) dodaju se tac. 15a) — 15v) koje glase:

,15a) razdvaja racune po delatnostima i dostavlja podatke i dokumentaciju na
zahtev Agencije;

15b) u zavisnosti od stepena odstupanja od propisanog kvaliteta plati
naknadu krajnjem kupcu u skladu sa pravilima iz ¢lana 215. ovog zakona;

15v) postupa u skladu sa duznostima propisanim zakonom kojim se ureduju
obnovljivi izvori energije, kao i energetska efikasnost;”.

Clan 64.

U ¢&lanu 159. brise se re¢: ,,odnosno” i dodaju se reéi: ,zatvorenog
distributivnog sistema”.

Clan 65.

U ¢lanu 160. stav 1. briSe se re¢: ,,odnosno” i dodaju se reci: ,odnosno
zatvorenog distributivnog sistema”.

Clan 66.
Naziv ¢lana i ¢lan 162. briSu se.

Clan 67.
Naziv ¢lana i ¢lan 163. menjaju se i glase:

,Pristup prenosnom sistemu u razmeni elektri¢ne energije izmedu
Zona trgovanja

Clan 163.

Pristup prenosnom sistemu u prekograni¢noj razmeni elektricne energije se
ostvaruje na osnovu prava na koris¢enje prekograni€nog prenosnog kapaciteta
izmedu zona trgovanja.

Operator prenosnog sistema moze dodeliti fizicko ili finansijsko pravo na
koriS¢enje prenosnog kapaciteta izmedu zona trgovanja.

Pravo na koris¢enje prekogranicnih prenosnih kapaciteta izmedu zona
trgovanja, dodeljuje se na nediskriminatoran i transparentan nacin, u skladu sa
usaglasenim tehnickim kriterijumima rada povezanih prenosnih sistema i pravilima za
raspodelu prekogranic¢nih prenosnih kapaciteta izmedu zona trgovanja.”
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Clan 68.
Clan 164. menja se i glasi:
,.Clan 164.

Pravo na ucCeSce u raspodeli prava na koris¢enje prenosnog kapaciteta
izmedu zona trgovanja i na koriséenje prenosnog kapaciteta izmedu zona trgovanja
se ostvaruje na osnovu ugovora koji sa uCesnicima na trziStu zakljuCuje operator
prenosnog sistema ili pravno lice koje u ime operatora prenosnog sistema dodeljuje
prenosni kapacitet izmedu zona trgovanja.

Pravilima za raspodelu prava na koriS¢enje prenosnih kapaciteta izmedu
zona trgovanja ureduju se postupak i nacin raspodele prava na koris¢enje prenosnih
kapaciteta izmedu zona trgovanja, vrsta i obim podataka i nacin njihovog
objavljivanja, kao i druga pitanja vezana za raspodelu prava na koris¢enje prenosnih
kapaciteta izmedu zona trgovanja.

Operator prenosnog sistema donosi pravila iz stava 2. ovog ¢lana uz
saglasnost Agencije i duzan je da ih objavi na svojoj internet stranici.

Pravila iz stava 2. ovog €¢lana moraju biti u skladu sa ugovorom o Energetskoj
zajednici i sa drugim medunarodnim ugovorima koje je potvrdila Republika Srbija.

Zone trgovanja u skladu sa trziSnim potrebama predlaze operator prenosnog
sistema a odobrava Agencija u skladu sa ovim zakonom.”

Clan 69.
Naziv ¢lana 165. menja se i glasi:
,,Principi upravljanja zagusenjima izmedu zona trgovanja”.

U stavu 2. reCi: ,prekograni¢nih razmena” zamenjuju se recju: ,fazmene”, a
posle redi: ,energije” dodaju se redi: ,izmedu zona trgovanja”.

U st. 3. i 4. redi: ,,prekograni¢ni” briSu se, a posle reéi ,,kapacitet” dodaju se
reci: ,,izmedu zona trgovanja”.

St. 5.1 6. menjaju se i glase:

,<UcCesnici na trzistu su duzni da blagovremeno obaveste operatore prenosnog
sistema o nameri da koriste dodeljeno fizic¢ko pravo na prenosni kapacitet izmedu
zona trgovanja. Dodeljeno fizicko pravo na prenosni kapacitet izmedu zona trgovanja
koje se ne koristi bice ponovo ponuden uéesnicima na trziStu na transparentan i
nediskriminatoran nacin.

Operator prenosnog sistema, ukoliko je to tehni¢ki mogucée, primenjuje
medusobno prebijanje razmena elektricne energije izmedu zona trgovanja suprotnog
smera na istoj granici u cilju maksimalnog koriS¢enja prenosnog kapaciteta izmedu
zona trgovanja, uzimajuci u obzir sigurnost prenosnog sistema, razmene izmedu
zona trgovanja koje smanjuju zaguSenje ne mogu se odbiti.”

Stav 7. se menja i glasi:

,SVi prihodi steCeni dodelom prenosnih kapaciteta izmedu zona trgovanja
mogu se koristiti za sledece svrhe:

1) garantovanje raspolozivosti dodeljenog kapaciteta;

2) odrzavanje ili povecCanje prenosnog kapaciteta izmedu zona trgovanja
kroz investicije u mrezu, a narocito u izgradnju novih interkonektivnih dalekovoda. ”
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Clan 70.

U ¢lanu 167. stav 1. re€: ,prekograniénih” briSe se, a posle reci: ,prenosnih
kapaciteta” dodaju se reci: ,izmedu zona trgovanja”.

Clan 71.

U ¢lanu 169. u tacki 8) tacka na kraju re€enice zamenjuje se tackom i
zapetom i dodaju se tac. 9) - 12) koje glase:

»9) nominovani operator trzista;
10) kupac-proizvodac;

11) skladistar elektricne energije;
12) agregator.”

U stavu 3. reci: ,0 radu prenoshog sistema, pravilima o radu distributivhog
sistema i pravilima o radu trziSta elektricne energije” zamenijuju se re¢ima: ,iz ¢lana
53. ovog zakona koja se odnose na oblast elektricne energije.”

Clan 72.

U ¢lanu 170. stav 4. posle reéi: ,krajnjeg kupca” dodaju se redi: ,0dnosno
kupca-proizvodaca”.

Clan 73.

U ¢lanu 171. stav 2. posle reci: ,ovim zakonom” dodaje se zapeta i reci:
»Zzakonom kojim se ureduje oblast obnovljivih izvora energije”.

U stavu 5. posle reéi: ,krajnji kupac” dodaju se redi: ,i kupac-proizvodac”.
Clan 74.
U ¢lanu 174. posle stava 1. dodaju se novi st. 2. i 3. koji glase:

»Operator prenosnog sistema moze, u cilju ispunjenja propisanih obaveza po
osnovu balansiranja i obezbedenja sigurnog rada sistema, kupiti i prodati elektricnu
energiju na regionalnom i jedinstvenom evropskom balansnom trzistu.

Nacin i postupak ucCeSca operatora prenosnog sistema na evropskim
platformama za balansiranje se ureduje pravilima o radu trZidta elektricne energije i
pravilima o radu prenosnog sistema.”

Dosadasnji st. 2. i 3. postaju st. 4. 5.
Posle dosada$njeg stava 3. koji postaje stav 5. dodaje se stav 6. koji glasi:

,UceS¢e na balansnom trziStu, pored ugovora iz stava 5. ovog ¢lana ureduje
se i ugovorima koje operator prenosnog sistema zaklju€uje sa operatorima susednih
prenosnih sistema.”

Clan 75.
Posle ¢lana 174. dodaje se naziv ¢lana i ¢lan 174a koji glase:
.Pravila za obustavu i ponovno pokretanje trziSnih aktivnosti
Clan 174a

Pravilima za obustavu i ponovno pokretanje trziSnih aktivnosti ureduju se
odgovornosti operatora prenosnog sistema elektricne energije, operatora
distributivnog sistema elektricne energije, operatora zatvorenog distributivnog
sistema i ostalih uCesnika na trziStu elektricne energije u procesu obustavljanja
trziSnih aktivnosti, u slu€aju da:
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1) je prenosni sistem u stanju raspada;

2) je operator prenosnog sistema iscrpeo sve mogycnosti koje mu pruza
trziste, te bi nastavak trziSnih aktivnosti u poremec¢enom pogony ometao otklanjanje
poremecaja;

3) bi se nastavkom trziSnih aktivnosti znatno smanijila delotvornost procesa
ponovne uspostave normalnog pogona ili ugrozenog normalnog pogona;

4) nisu dostypni informacioni i komunikacioni sistemi nuzni za izvr§avanje
aktivnosti.

Pravilima iz stava 1. ovog C¢&lana ureduje se postupak za ponovno
uspostavljanje obustavljenih trziSnih aktivnosti koje sprovodi operator prenosnog
sistema u koordinaciji sa sysednim operatorima prenosnih sistema, operatorom
distributivnog sistema, operatorima zatvorenog distributivnog sistema i operatorom
trzista elektricne energije.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana donosi operator prenosnog sistema uz
saglasnost Agencije.

Pravila iz stava 1. ovog ¢lana se objavljuju na internet stranici operatora
prenosnog sistema i Agencije, a odluka o davanju saglasnosti Agencije na ta pravila

” »

se objavljuje u ,Sluzbenom glasniku Republike Srbije”.
Clan 76.
Posle ¢lana 183. dodaju se nazivi ¢lanova i ¢l. 183a — 183e, koji glase:

»Spajanje organizovanog trzista elektri¢ne energije sa susednim
trziStima
Clan 183a

Nominovani operator trzista elektricne energije (u daljem tekstu: Nemo) je
subjekt koji je odreden za sprovodenje spajanja dan unapred i unutardnevnog
organizovanog trziSta elektricne energije sa susednim organizovanim trziStima
elektriCne energije.

Nemo u Republici Srbiji se odreduje ako ispunjava sledece uslove:

1) ima na raspolaganju odgovarajuce resurse za koordinisano sprovodenje
dan unapred, odnosno unutardnevnog spajanja trzista elektricne energije, ukljucujuci
resurse neophodne za obavljanje poslova nominovanog operatora trziSta elektrine
energije, finansijske resurse, potrebnu informacionu tehnologiju, tehnicku
infrastrukturu i radne postupke, ili dokazuje da ¢e te resurse steci blagovremeno
tokom pripremnog perioda pre preuzimanja svojih zadataka;

2) moze da osigura ucesnicima na trziStu otvoren pristup informacijama u
vezi sa zadacima nominovanog operatora trzista elektricne energije;

3) troSkovno je efikasan u pogledu dan unapred i unutardnevnog spajanja
trziSta, te u okviru svojeg unutrasnjeg raCunovodstva vodi zasebno knjigovodstvo za
funkcije spajanja trziSta i druge aktivnosti radi spreCavanja unakrsnog
subvencionisanja;

4) u odgovarajucoj je meri poslovno odvojen od drugih u€esnika na trziStu;

5) ako je u drugoj drzavi Evropske unije ili ugovornih strana Energetske
zajednice odreden kao nacionalni pravni monopol za usluge dan unapred i
unutardnevnog trgovanja, ne sme primenjivati naknade za finansiranje svojih
aktivnosti na dan unapred ili unutardnevnom trzistu ni u jednoj drzavi Evropske unije
ili ugovornoj strani Energetske zajednice osim u onoj u kojoj se navedene naknade
naplacuju;
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6) da postupa bez diskriminacije prema svim u€esnicima na trzistu;
7) ima uspostavljene odgovaraju¢e mehanizme za nadzor trzista;

8) ima zaklju¢ene odgovaraju¢e sporazume kojima su uredeni
transparentnost i poverljivost podataka sa ucCesnicima na ftrziStu i operatorima
prenosnog sistema;

9) pruza potrebne usluge finansijskog poravnanja i pla¢anja;

10) uspostavlja potrebne komunikacione sisteme i procedure za koordinaciju
sa operatorima prenosnog sistema i nominovanim operatorima trziSta zemalja
Clanica Evropske unije ili ugovornih strana Energetske zajednice.

Postupak imenovanja Nemo, pokre¢e se podnoSenjem zahteva Ministarstvu
sa potrebnom dokumentacijom.

Zahtev i dokumentaciju iz stava 3. ovog €¢lana Ministarstvo po prijemu
dostavlja Agenciji radi davanja obrazloZzenog izvestaja. |zvestaj obavezno sadrzi i
zaklju€ak o ispunjenosti uslova za imenovanje Nemo. Agencija je duzna da u roku od
dva meseca od dana kada Ministarstvo dostavi zahtev sa dokumentacijom izda
miSljenje.

Odluku o imenovanju Nemo, na predlog Ministarstva, donosi Vlada.

Nominovani operatori trziSta elektricne energije sa sediStem u zemljama
Clanicama Evropske unije ili ugovorne strane Energetske zajednice mogu da
podnesu zahtev da se odrede za nominovanog operatora trzista elektriCne energije u
Republici Srbiji pod uslovima reciprociteta.

Clan 183b
Nemo je duzan da:
1) prima naloge od uCesnika na trzistu;

2) uparuje i dodeljuje naloge u skladu sa rezultatima dan unapred i
unutardnevnog spajanja trzista;

3) objavijuje cene koje su rezultat trgovanja na dan unapred i
unutardnevnom trzistu;

4) vrSi finansijsko poravnanje i placanje;

U vezi sa dan unapred i unutardnevnim spajanjem trziSta Nemo narocito vrsi
sledece poslove:

1) da u koordinaciji s nominovanim operatorima trzista elektricne energije
drugih zemalja sprovodi funkcije spajanja trZista utvrdenih stavom 3. ovog ¢lana;

2) sprovodi zahteve za dan unapred i unutardnevno spajanje trzista, zahteve
za funkcije spajanja trziSta i algoritam za cenovno spajanje trziSta u pogledu svih
pitanja povezanih s funkcionisanjem trZidta elektricne energije u skladu sa stavom 3.
ovog Clana;

3) u saradnji sa nominovanim operatorima trziSta elektricne energije i
operatorima prenosnog sistema drugih drzava odreduje maksimalne i minimalne
cene koje se mogu posti¢i na dan unapred i unutardnevnom trzistu, a koje ¢e se
primenjivati u zonama trgovanja;

4) obezbeduje anonimnost i deljenje primljenih informacija o nalozima
neophodnim za izvrSenje funkcija spajanja trzidta predvidenih stavom 3. ovog ¢lana;

5) ocenjuje rezultate koji su dobijeni funkcijama spajanja trzista utvrdenih
stavom 3. ovog cClana, dodeljivanje naloga na osnovu tih rezultata, potvrdivanje
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rezultata kao konac¢nih ako se smatraju ispravnim i prosledivanje rezultata operatoru
prenosnog sistema elektricne energije, koji ih verifikuje u skladu sa alokacionim
ogranienjima i potvrdenim prekograni¢nim kapacitetom;

6) pravovremeno obaveStava ucCesnike na trziStu o rezultatima njihovih
naloga;

7) deluje kao centralno ugovorna strana odgovorna za finansijsko
poravnanje i placanje u razmeni energije koja je rezultat dan unapred i
unutardnevnog spajanja trzista;

8) u saradnji sa drugim nominovanim operatorima trzista elektricne energije i
operatorima prenosnog sistema uspostavlja rezervne postupke za rad nacionalnih ili
regionalnih trzista u slu¢aju da nema rezultata iz funkcija spajanja trzista, uzimajudi
takode u obzir i alternativhe postupke Cije predloge izraduje operator prenosnog
sistema u saradnji sa operatorima prenosnog sistema drugih drZava, kako bi se
obezbedila efikasna, transparentna i nediskriminiraju¢a dodela kapaciteta;

9) dostavlja procenu troSkova, kao i informacije o troSkovima nastalim na
dan unapred i unutardnevnom spajanju trziSta Agenciji i operatoru prenosnhog
sistema kada se troSkovi nominovanog operatora trZiSta elektricne energije za
uspostavljanje, izmenu i operativni rad dan unapred i unutardnevnog spajanja trzista
pokrivaju doprinosom operatora prenosnog sistema.

Pored obaveza iz st. 1. i 2. ovog €¢lana, Nemo obavlja i funkcije spajanja
trziSta sa nominovanim operatorima trzista drugih zemalja, i to:

1) razvija i odrzava algoritme, sisteme i postupke za dan unapred i
unutardnevno spajanje trzista;

2) obraduje ulazne podatke o kapacitetu izmedu zona trgovanja i
ograniCenjima pri dodeli koje osiguravaju izvodaci koordinisanog proracuna
kapaciteta,

3) upravlja algoritmima za cenovno spajanje trziSta i uparivanja kontinualnog
trgovanja,

4) potvrduje i dostavlja rezultate dan unapred i unutardnevnog spajanja
trzista drugim nominovanim operatorima trziSta elektricne energije i operatorima
prenosnog sistema;

Nemo primenjuje pravila relevantnih evropskih asocijacija i u skladu sa
evropskom praksom sprovodi funkcije u vezi sa dan unapred i unutardnevnim
spajanjem ftrzista.

Clan 183v

U vezi sa dan unapred i unutardnevnim spajanjem trziSta operator prenosnog
sistema odgovoran je da sa drugim operatorima prenosnog sistema:

1) primenjuje algoritam za cenovno spajanje trzista i algoritam uparivanja
kontinualnog trgovanja za sve aspekte povezane s dodelom kapaciteta;

2) izvodi proracun prekograni¢nih prenosnih kapaciteta;

3) po potrebi uspostavlja dodelu prekogranicnih prenosnih kapaciteta izmedu
zona trgovanja i druge aranZmane;

4) proraCunava i Salje prekograni¢ne prenosne kapacitete te ogranic¢enja pri
njihovoj dodeli;

5) proverava rezultate dan unapred spajanja trziSta u pogledu potvrdenih
prekograni¢nih prenosnih kapaciteta i ograni¢enja pri njihovoj dodeli;
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6) kada je potrebno, uspostavlja izvodace proracuna planiranih razmena radi
proracuna i objave planiranih razmena izmedu zona trgovanja,;

7) postuje rezultate dan unapred i unutardnevnog spajanja trzista;

8) uspostavlja i sprovodi odgovarajuée rezervne postupke za dodelu
kapaciteta,

9) predlaze vremena otvaranja i zatvaranja unutardnevnog spajanja trzista;
10) deli prihod od zagus$enja u skladu sa uspostavljenom metodologijom;

11) kada je tako dogovoreno, deluje kao prenosni agent za prenos neto
pozicija.

Navedene poslove operator prenosnog sistema izvrSava u skladu sa
evropskim propisima koji ureduju dodelu prekograni¢nih prenosnih kapaciteta i
upravljanje zagusenjima, odnosno metodologijama izradenim u Evropskoj asocijaciji
operatora prenosnih sistema.

Clan 183g

Agencija prati funkcionisanje nominovanih operatora trziSta elektrine
energije koji sprovode dan unapred ili unutardnevno spajanje trzista u Republici
Srbiji.

Agencija razmenjuje sve neophodne podatke potrebne za efikasno pracenje
nominovanih operatora trZita elektricne energije sa nadleznim telima za ovo
pracenje u drugim drzavama Evropske unije ili ugovornim stranama Energetske
zajednice.

Clan 183d

Centralna ugovorna strana je subjekt nadlezan za fiziCku i finansijsku
realizaciju transakcija zaklju€enih na organizovanom ftrzistu elektricne energije i
finansijsku realizaciju transakcije izmedu dve zone trgovanja.

Centralna ugovorna strana osigurava pravovremeno finansijsko poravnanje i
placanje svih uparenih naloga u svakoj transakciji i organizuje fizi¢ki prenos neto
pozicije koja su rezultat dodele kapaciteta s drugom centralnom ugovornom stranom
ili prenosnim agentom.

Ulogu centralne ugovorne strane moze obavljati operator organizovanog
trzista ili pravno lice ovlaséeno za kliring i finansijsko poravnanije.

Prenosni agent je subjekt odgovoran za prenos neto pozicije izmedu razli€itih
centralnih ugovornih strana.

Ulogu prenosnog agenta moze obavljati operator organizovanog trzista,
operator prenosnog sistema ili pravno lice ovlaS¢eno za kliring i finansijsko
poravnanje.

Clan 183d

Nemo i operator prenosnog sistema imaju pravo na nadoknadu sledecih
troSkova:

1) uspostavljanja, azuriranja ili daljeg razvoja algoritma za cenovno spajanje
trziSta i dan unapred spajanja trzista;

2) uspostavljanja, azuriranja ili daljeg razvoja algoritma uparivanja
kontinualnog trgovanja i unutardnevnog spajanja trzista;

3) nastalih u operativnom radu dan unapred i unutardnevnog spajanja
trzista.
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Clan 183e

Vlada blize propisuje uslove, nacin sticanja, trajanje i prestanak statusa
nominovanog operatora trziSta elektricne energije, ulogu nominovanog operatora
trzista, centralne ugovorne strane, prenosnog agenta i operatora prenosnog sistema
u vezi sa poslovima spajanja organizovanih trzista, principe finansijskog poravnanja i
placanja, principe spajanja dan-unapred i unutardnevnog trziSta elektricne energije
sa susednim trzistima.

Operator prenosnog sistema i Nemo mogu donositi i posebne akte u cilju
uspostavljanja i funkcionisanja dan unapred i unutardnevnog spajanja trzista.”.

Clan 77.
U ¢lanu 185. posle stava 2. dodaje se stav 3. koji glasi:

,Odredba stava 1. ovog &lana, ne odnosi se na podatke koji se objavljuju u
ciliju ispunjenja propisanih obaveza iz pravila o objavljivanju klju¢nih trziSnih
podataka.”

Clan 78.
U Clanu 187. posle stava 2. dodaju se novi st. 3. i 4. koji glase:

~onhabdeval prikuplja i obraduje licne podatke o kupcima - fizickim licima koji
se odnose na ugovor o snabdevanju.

Liéni podaci iz stava 3. ovog ¢lana su: licho ime i prezime, adresa
prebivalidta, odnosno boravista, JMBG, adresa objekta koji se priklju€uje, odnosno
koji je priklju¢en na sistem, adresa dostavljanja racuna, identifikacioni broj mernog
mesta, odnosno Sifra mernog mesta ili kupca, odnosno drugi odgovarajuéi jedinstveni
podatak za mesto primopredaje.”.

Dosadasniji stav 3. postaje stav 5.
Dosadasniji stav 4. koji je postaje stav 6. menja se i glasi:

,Jgovorom o snabdevanju kupcu se ne mogu nametati dodatne finansijske
obaveze zbog korid¢enja prava na promenu snabdevaca, a snabdevac je duzan da
kupca obavesti 0 moguénostima za promenu snabdevaca.”

Dosadasniji stav 5. postaje stav 7.
Dosadasniji stav 6. postaje stav 8.
Posle stava 8. dodaje se stav 9. koji glasi:

~Snabdeval postupa i u skladu sa zakonom kojim se ureduju obnovljivi izvori
energije, kao i energetska efikasnost.”

Clan 79.

U ¢lanu 188. stav 2. posle reéi: ,Krajnji kupac” dodaje se zapeta i redi:
,0dnosno kupac-proizvodac”.

Clan 80.
U €lanu 190. posle stava 2. dodaje se novi stav 3 koji glasi:

.,Garantovano snabdevanje po automatizmu se ostvaruje bez zahteva
krajnjeg kupca i pocinje prestankom ugovora o0 shabdevanju sa ranijim
snabdevacCem, za kupce koji imaju pravo na garantovano snabdevanje, a na osnovu
obavesStenja koje operator distributivnog sistema dostavlja garantovanom
snabdevacu.”

Dosadasniji stav 3. koji je postaje stav 4. i menja se i glasi:
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,Garantovani snabdevac snabdeva kupca iz stava 1. ovog ¢lana po ugovoru o
potpunom snhabdevanju i duzan je da ugovor dostavi, u pismenoj formi, krajnjem
kupcu u roku od osam dana od dana pocetka garantovanog snabdevanja.”

Posle dosadasnjeg stava 3. koji je postaje stav 4. dodaje se novi stav 5. koji
glasi:

»+Ako krajnji kupac ne zakljuci ugovor iz stava 4. ovog Clana u roku od osam
dana od dana prijema ugovora, operator sistema je duzan da mu, na zahtev
garantovanog snabdevaca, obustavi isporuku elektricne energije, a krajnji kupac je
duzan da plati preuzetu elektricnu energiju.”

U dosadasnjem stavu 5. koji je postaje stav 7. broj: ,3” zamenjuje se brojem:
,4”, a broj: ,,4” zamenjuje se brojem: ,6”.

Posle stava 7. dodaje se stav 8. koji glasi:

.,Garantovani snabdevac je duZan da postupa u skladu sa zakonom kojim se
ureduju obnovljivi izvori energije, kao i energetska efikasnost.”

Clan 81.
U Clanu 192. stav 1. posle tacke 2) dodaje se tacka 2a) koja glasi:

»2a) da snabdeva¢ ne obezbedi pristup sistemu za postoje¢a merna mesta
krajnjih kupaca sa ugovorima o potpunom snabdevaniju;”.

Clan 82.

U ¢lanu 195. stav 1. tacka 16) taCka na kraju reCenice zamenjuje se tackom i
zapetom i dodaje tacka 17) koja glasi:

,17) kupce koji su zaklju€ili ugovor sa agregatorom ne izlaze neosnovanim
troSkovima ni ugovornim ogranicenjima.”
Clan 83.
U ¢lanu 198. ta€. 1) — 4) rec: ,koriScenje” zamenjuje se recju: ,potroSnja”.
U tacki 4) posle reéi: ,praviino merenje” dodaju se redi: ,ili registrovanje
utroSene elektricne energije;”.
Tacka 5) menja se i glasi:

,9) potrosnja elektricne energije preko mernog uredaja na kome su ostecene
ili nedostaju plombe operatora sistema i/ili na kome je krajnji kupac ostetio Zig
propisan zakonom o metrologiji, uz uslov da se utvrdi nepravilnost merenja elektri¢éne
energije; .

U tacki 6) brisu se reci: ,kojom se utiCe na tatnost merenja preuzete
elektricne energije”.

Clan 84.

U ¢lanu 199. stav 4. reci: ,Vanredna kontrola mernog mesta vrsi se u svim
slu€ajevima kada postoji sumnja na neovlaséenu potrosnju. ” briSu se, a posle redi:
.metrologije” stavlja se tacka, a zapeta i reci: ,0dnosno odgovarajuce ovlasceno telo
za overavanje merila.” briSu se.

Posle stava 4. dodaje se novi stav 5. koji glasi:

.vanrednu kontrolu mernog mesta operator prenosnog, o0dnosno
distributivnog sistema vrSi u sluCajevima kada za to postoji potreba u skladu sa
pravilima o radu.”
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Posle dosadasnjeg stava 5. koji postaje stav 6. dodaje se novi stav 7. koji
glasi:

,U sluCaju utvrdene neovlaS¢ene potroSnje sacCinjava se zapisnik o
neovlascenoj potrosnji koji sadrzi utvrdeno Cinjeniéno stanje, uz koji se prilaze
dokazni materijal.”

U dosadasdnjem stavu 6. koji je postaje stav 8. reci: ,stava 5.” zamenjuju se
re€ima: st. 6.i7.”

Dosadasniji st.7 - 8. postaju st. 9 - 10.
Dosadasnji stav 8. koji postaje stav 10. menja se i glasi:

.Nacin utvrdivanja neovlas¢ene potrosnje i sadrzina zapisnika, ureduje se
Pravilima o radu”.

Clan 85.
U ¢lanu 200. stav 1. menja se i glasi:

,U sluaju neoviaS¢ene potroSnje, operator prenosnog, odnosho
distributivhog sistema, izvrSiée obracun neovlas¢eno utroSene elektriéne energije,
izdati i dostaviti licu koje je neovlas¢eno troSilo elektricnu energiju racun, za period
od dana kada je izvrSena poslednja redovna, odnosno vanredna kontrola mernog
mesta do dana kada je utvrdeno neovlasceno koriséenje elektricne energije, u skladu
sa metodologijom za obraun neovlaséeno utroSene elektricne energije, koju donosi
Agencija.”

Posle stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

,U slucaju iz ¢lana 198. tacka 5) ovog zakona, operator prenosnog, odnosno
distributivhog sistema, obracun neovlaséene potroSnje izvrSi¢e samo u sluaju kada
se proverom mernog uredaja utvrdi nepravilnost merenja potrosnje.”.

Dosadasniji st. 2. i 3. postaju st. 3. i 4.

U dosadaSnjem stavu 3. koji je postaje stav 4. broj: ,4” zamenjuje se brojem:
2D

Clan 86.
Naziv ¢lana i ¢lan 201. menjaju se i glase:
,Obustava isporuke, odnosno preuzimanja elektricne energije
Clan 201.

Operator prenosnog, distributivnog, odnosno zatvorenog distributivhog
sistema obustaviée krajnjim kupcima isporuku elektricne energije, odnosno
obustavi¢e preuzimanje elektriéne energije od proizvodaca, u slede¢im slu€ajevima:

1) kada koristi, odnosno predaje, elektriénu energiju suprotno uslovima koji
su utvrdeni u odobrenju za prikljuéenje, osim u slu€aju kada je predvideno
isklju€enje;

2) kada elektroenergetski objekti, postrojenja ili uredaji kupca ili proizvodaca

ne ispunjavaju uslove u skladu sa propisima i predstavljaju neposrednu opasnost po
Zivot i zdravlje ljudi, Zivotnu sredinu i imovinu;

3) kada krajnji kupac ili proizvodac, onemoguci ovlas¢enim licima operatora
prenosnog, odnosno distributivnog sistema bezbedan, potpun i neometan pristup
mernim uredajima i instalacijama, kao i mestu merenja radi oCitavanja, provere
ispravnosti, otklanjanja kvarova, zamene, odrzavanja i kontrole ispravnosti mernih i
drugih uredaja sa mernim ormanima, uredenja mernog mesta;
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4) na zahtev snabdevata zbog neizvrSenih obaveza iz ugovora o
snabdevanju, a uz shodnu primenu propisa kojim se ureduje zastita potro3aca;

5) neizvrSenja obaveza po ugovoru o pristupu na prenosni ili distributivni
sistem elektricne energije, osim u slu€aju iz ¢lana 192. stav 1. tacka 2a) ovog
zakona;

6) koriséenje ili predaja elektricne energije bez ugovora o snabdevanju ili
potpunom snabdevanju ili otkupu energije, odnosno kada mu je isteklo rezervno
shabdevanje, a nije zaklju€io ugovor o snabdevaniju;

7) koriS¢enje ili predaja elektricne energije, bez uredene balansne
odgovornosti u skladu sa ovim zakonom;

8) na pismeni zahtev kupca ili proizvodaa pod uslovom da se obustava
zahteva za period od najkra¢e godinu dana, a najduze dve godine.

Operator prenosnog, distributivnog, odnosno zatvorenog distributivhog
sistema moze krajnjim kupcima ili proizvodagima obustaviti isporuku ili preuzimanje
elektricne energije u sledeéim slu€ajevima:

1) kada krajnji kupac omoguci drugom krajnjem kupcu potrosnju elektricne
energije bez odobrenja operatora sistema preko svoje instalacije;

2) kada kupac ili proizvoda¢, kome odobrenjem za priklju¢enje nije ureden
uticaj na kvalitet napona, svojim uredajima ili naginom kori¢enja elektricne energije
prouzrokuje smanjenje kvaliteta elektriCcnhe energije drugim kupcima, pod uslovom da
prekoracuje emisione nivoe dozvoljene pravilima o radu i ne otkloni smetnje u roku
koji odredi operator sistema.

Obustavom isporuke ne prestaje ugovor o snabdevanju, a u periodu obustave
isporuke krajnji kupac ima obaveze koje se odnose na pristup sistemu.

Ako je obustava izvrSena na zahtev kupca iz stava 1. tacka 8) ovog c¢lana,
kupac nema obaveze po osnovu ugovora o shabdevanju, odnosno pristupu sistemu.

Ukoliko se, u slu€aju iz ¢lana 198. tacka 5) ovog zakona utvrdi da nije bilo
uticaja na taénost merenja, operator prenosnog, odnosno distributivhog sistema je
duZan da merno mesto dovede u tehnicki ispravno stanje o sopstvenom trosku.

Pre obustave isporuke, odnosno preuzimanja elektricne energije, osim u
slu€aju iz stava 1. tac. 2), 3), 4), 6) i 8) ovog ¢lana kupcu ili proizvodacu mora biti
dostavljena opomena u kojoj je odreden rok za otklanjanje uo¢enih nepravilnosti i
nedostataka, koji ne moze biti kraci od tri dana od dana dostavljanja opomene.

Kupac ili proizvoda€, odnosno lice Cijem objektu je obustavljena isporuka ili
preuzmanje elektricne energije ima pravo prigovora operatoru prenosnog, odnosno
distributivnog sistema, osim u slu€aju obustave na zahtev snabdevaca, kada se
prigovor podnosi snabdevacu.

Blizi uslovi i postupak obustave isporuke ili preuzmanja i prava i obaveze
operatora prenosnog, odnosno distributivnog sistema, snabdevaca i krajnjih kupaca
ili proizvodaca ureduju se propisom o uslovima isporuke i snabdevanja elektricnom
energijom.”

Clan 87.

U ¢lanu 202. stav 1. reci: ,0odnosno ne postigne sporazum o izvrSenju
obaveze” briSu se.
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Clan 88.
Naziv €lana i ¢lan 204. menjaju se i glase:
»Iskljuenje

Clan 204.

Operator prenosnog, distributivnog, odnosno zatvorenog distributivhog
sistema je duzan da iskljuéi objekat krajnjeg kupca ili proizvodata sa sistema u
slede¢im sluCajevima:

1) neovlaséene potrosnje iz ¢lana 198. ovog zakona;

2) kada krajnji kupac ili proizvoda¢ onemoguci ovlasc¢enim licima operatora
prenosnog, distributivnog, odnosno zatvorenog distributivnog sistema, obustavu
isporuke ili preuzimanja energije;

3) na pismeni zahtev krajnjeg kupca ili proizvodaca;

4) ako je obustava isporuke ili preuzimanja elektri¢cne energije iz ¢lana 201.
stav 1. ovog zakona trajala duze od godinu dana, osim u slu¢aju obustave isporuke ili

preuzimanja na zahtev krajnjeg kupca ili proizvodaca, kada se objekat iskljuCuje sa
sistema ako je obustava isporuke ili preuzimanja trajala duze od dve godine;

5) po isteku roka priklju€enja odredenog odobrenjem za prikljuCenje.

Operator prenosnog, distributivnog, odnosno zatvorenog distributivhog
sistema je duzan da iskljuci objekat proizvodaca u sledeéim slu€ajevima:

1) predaja elektricne energije bez odobrenja za priklju¢enje;

2) predaja elektricne energije sa odobrenjem za priklju¢enje pre ispunjenja
uslova za prikljuenje;

3) predaja elektri€ne energije nakon izvrSene obustave;

4) predaja elektricne energije bez mernog uredaja, mimo mernog uredaja, ili
preko mernog uredaja na kome je onemoguceno pravilno merenje ili registrovanje
predate elektricne energije;

5) predaja elektricne energije preko mernog uredaja na kome su ostecene ili
nedostaju plombe operatora sistema i/ili na kome je korisnik ostetio zig propisan
zakonom o metrologiji, uz uslov da se utvrdi nepravilnost merenja elektri¢ne energije;

6) samovlasna zamena uredaja.

U slu€aju iskljuCenja objekta krajnjeg kupca ili proizvodata sa sistema,
prestaje ugovor o snabdevanju odnosno otkupu i ugovor o pristupu za mesto
primopredaje objekta koji se isklju€uje, a za ponovno prikljuéenje krajnji kupac ili
proizvodac pribavlja odobrenje za prikljuenje u skladu sa ¢lanom 140. stav 2. ovog
zakona.”

Clan 89.
U &lanu 207. stav 2. briSe se.
Clan 90.

U ¢&lanu 210. posle reci: ,Krajnji kupac” dodaje se zapeta i reci: ,odnosno
kupac-proizvodac”.

Clan 91.

Posle €lana 210. dodaju se nazivi ¢lanova i €l. 210a — 210v koji glase:
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~Skladistenje elektricne energije
Clan 210a

Energetski subjekt koji obavlja delatnost skladiStenja elektricne energije (u
daljem tekstu: skladistar) u skladu sa ovim zakonom obavlja sledece poslove:

1) kupuje i prodaje elektriénu energiju;

2) pruza uslugu skladiStenja elektricne energije za potrebe drugih u¢esnika
na trzistu elektricne energije;

3) nudi operatoru prenosnog, odnosnho distributivhog sistema pomocne
usluge, u skladu sa tehniCkim karakteristikama i praviima o radu prenosnog i
distributivnog sistema i pravilima o radu trziSta elektricne energije;

4) sa operatorom prenosnog odnosno distributivnog sistema zaklju€uje
ugovor o pruzanju pomocnih usluga;

5) sa operatorom prenosnog sistema zaklju¢uje ugovor o uceScu u
balansnom mehanizmu;

6) postuje propise i pravila koji se odnose na rad prenosnog i distributivhog
sistema i funkcionisanje trzidta, propise koji se odnose na zastitu konkurencije, kao i
odluke nadleznih organa;

7) operatoru prenosnog ili distributivnog sistema stavlja na raspolaganje
podatke potrebne za rad sistema u skladu sa praviima o radu prenosnog i
distributivnog sistema i pravilima o radu trziSta elektricne energije.

Agregator
Clan 210b

Agregator nastupa na trziStu elektricne energije u ime i za racun u€esnika na
trziStu za koje vrSe uslugu objedinjavanja potrosnje i/ili proizvodnje.

Agregator je duzan da:
1) postupa prema u€esniku na trzistu na nediskriminatoran nacin;

2) objavi opste uslove ponude za zaklju¢enje ugovora, odnosno da ucesnika
na trzistu obavesti na prigodan nacin o ponudenim uslovima;

3) besplatno obezbedi sve relevantne podatke u€esniku na trzistu najmanje
jednom u toku obracunskog perioda ukoliko u€esnik na trzidtu to zatrazi;

4) na svojoj internet stranici ili na drugi prikladan nacin, obavesti u¢esnika na
trzistu o funkciji agregiranja.

Agregator i u€esnik na trziStu zakljuéuju ugovor kojim reguliSu medusobne
odnose.

Usluga punjenja elektri¢nih vozila
Clan 210v

Pruzalac usluge punjenja elektriCnih vozila je krajnji kupac na trzistu
elektricne energije.

Operator distributivnog sistema je duzan da saraduje na nediskriminatornoj
osnovi sa bilo kojim fizickim ili pravnim licem koje je vlasnik, razvija ili upravlja
punionicama za elektricna vozila.

Operator distributivnog sistema po pravilu ne moze biti vlasnik, niti razvijati ili

upravljati punionicama za elektricna vozila, osim u sluaju da poseduje punionice
isklju€ivo za sopstvenu upotrebu.
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Vlada ¢e posebnim aktom urediti tehniCke specifikacije za punionice
elektricnih vozila, obaveze operatora sistema prema krajnjem kupcu Kkoji pruza
uslugu punjenja elektriénih vozila i druga pitanja vezana za rad punionica elektriénih
vozila.”

Clan 92.
U Clanu 214. stav 1. tac. 1) i 2) menjaju se i glase:

,1) uslovi izdavanja odobrenja za priklju¢enje na prenosni, odnosho
distributivni sistem, uslovi za promenu tehni¢kih uslova na mestu prikljucenja i
odobrena snaga;

2) uslovi i naCin prikljuCenja objekata iz €lana 140. st. 6, 7. i 8. ovog
zakona;”.

Tac. 4) — 6) briSu se.

U tacki 9) posle redi: ,isporuke” dodaju se reci: ,ili preuzimanja”, a posle reci:
.Krajnjim kupcima” zapeta se briSe i dodaju se redi: ,ili proizvodacima”.

Tacka 11) briSe se.
Tac. 13) — 15) briSu se.

U taéki 16) posle redi: ,krajnjeg kupca” dodaju se reci: ,ili proizvodaca”, a
posle reci: ,kupaca” dodaju se redi: ,ili proizvodaca”, a reci: ,i postupak odlucivanja
po prigovoru” briSu se.

U tacki 17) posle reci: ,krajnjeg kupca” dodaju se redi: ,,ili proizvodaéa”.

Posle tatke 18) dodaje se tacka 18a) koja glasi:

,18a) postupak, nacin i rokovi za ostvarivanje prava krajnjeg kupca na
naknadu zbog odstupanja od propisanog kvaliteta isporuke, odnosno snabdevanja
elektricnom energijom;”.

Clan 93.

U &lanu 215. stav 1. reci: ,propisima koji ureduju opste uslove isporuke i
snabdevanja elektricnom energijom” bridu se.

U stavu 2. rec: ,blize” briSe se.
Stav 3. brise se.
Dosadasniji stav 4. koji je postaje stav 3. menja se i glasi:

,Ostvarene vrednosti pokazatelja kvaliteta isporuke elektricne energije,
Agencija koristi pri odobravanju planova razvoja i sredstava za investicije i u slu¢aju
regulacije cena pristupa sistemima za prenosi distribuciju zasnovanim na
podsticajnim metodama regulacije cena, na nadin propisan metodologijama za
odredivanje regulisanih cena pristupa, u kojima utvrduje nacin odredivanja i
maksimalnu visinu podsticaja, odnosno umanjenja odobrenog maksimalnog prihoda,
a u zavisnosti od smera i stepena odstupanja od zahtevanih vrednosti pokazatelja
tehnickog kvaliteta isporuke.”

Dosadasnji stav 5. briSe se.

U dosadasnjem stavu 6. koji je postaje stav 4. reci: ,i nacin utvrdivanja visine
naknade” zamenijuju se re¢ima: ,visina naknade krajnjem”.

Clan 94.

U Clanu 217. posle stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:
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.lzmestanje distributivnog energetskog objekta se moze izvrsiti i na zahtev
pravnog ili fizickog lica, ukoliko postoje tehnicki uslovi za izmesStanje.”

Dosadasnji st. 2. i 3. postaju st. 3. i 4.

U stavu 3. redi: ,iz stava 1.” zamenijuju se re¢ima: ,iz st. 1. i 2.”, a posle reci:
.energetski objekat” dodaju se reci: ,ili podnosilac zahteva za izmeStanje”.

U stavu 4. posle reci: ,energetski objekat” dodaju se reci: ,ili podnosioca
zahteva za izmestanje”.
Clan 95.
Clan 218. menja se i glasi:
,Clan 218.

Energetski subjekt koji obavlja delatnost prenosa, odnosno distribucije
elektricne energije duzan je da sprovodi mere zastite u skladu sa ovim zakonom i
drugim tehnikim propisima.

Danom izgradnje elektroenergetskog voda uspostavija se zastitni pojas i
zasnhiva se sluzbenost prelaska elektroenergetskog voda u Sirini zastitnog pojasa.

Operatori sistema duzni su da u roku ne duzem od tri godine od dana pocetka
izvodenja radova na energetskom objektu, na zakonom propisani nacin, obaveste
vlasnika preko Cgijih nepokretnosti prelazi energetski objekat odnosno na dijim
nepokretnostima se izvode radovi ha izgradnji energetskog objekta.

Vlasnik nepokretnosti, na kojoj je energetski subjekt stekao pravo sluzbenosti
iz stava 2. ovog €lana, moze podneti zahtev za naknadu u roku od tri godine od dana
prijema obavestenja iz stava 3. ovog €lana.

Visina naknada se utvrduje nalazom vestaka odgovarajuce struke.

U zastithom pojasu ispod, iznad ili pored elektroenergetskog objekta mogu se
graditi objekti, izvoditi druge radnje ili zasadivati drveée i drugo rastinje, ako te radnje
nisu u suprotnosti sa planskim aktom, namenom zemljidta, propisima o izgradniji
objekata, uslovima propisanim zakonom ili tehniCkim normativima i drugim propisima.

Vlasnik ili nosilac drugih prava na nepokretnosti koji namerava da izvodi
gradevinske radove u zoni zastite energetskog objekta, pre podnoSenja zahteva za
izdavanje gradevinske dozvole, duzan je da pribavi saglasnost energetskog subjekta.

Saglasnost iz stava 7. ovog Clana se izdaje po ispunjenosti uslova
energetskog subjekta iz stava 3. ovog €lana, koje investitor objekta/radova dokazuje
dostavljanjem elaborata overenog od strane ovlaséenog lica u skladu sa zakonom.

Zastitni pojas za nadzemne elektroenergetske vodove, sa svake strane voda
od krajnjeg faznog provodnika, ima sledece Sirine:

1) za naponski nivo 1 kV do 35 kV:
(1) za gole provodnike 10 metara, kroz Sumsko podrucje 3 metra;

(2) za slabo izolovane provodnike 4 metra, kroz Sumsko podrucje 3
metra;

(3) za samonosece kablovske snopove 1 metar;
2) za naponski nivo 35 kV, 15 metara;
3) za naponski nivo 110 kV, uklju€ujuéi i 110 kV, 25 metara,
4) za naponski nivo 220 kV i 400 kV, 30 metara.
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Zastitni pojas za podzemne elektroenergetske vodove (kablove) iznosi, od
ivice armirano-betonskog kanala:

1) za naponski nivo 1 kV do 35 kV, uklju€ujuéi i 35 kV, 1 metar;
2) za naponski nivo 110 kV, 2 metra;

3) za naponski nivo iznad 110 kV, 3 metra.

Zastitni pojas za transformatorske stanice na otvorenom iznosi:
1) za naponski nivo 1 kV do 35 kV, 10 metara;

2) za naponski nivo 110 kV i iznad 110 kV, 30 metara.

Operator prenosnog, odnosno distributivnog sistema nadlezan za energetski
objekat, duzan je da o svom troSku redovno uklanja drvece ili grane i drugo rastinje
koje ugrozava rad energetskog objekta.

U cilju zastite Zivota i zdravlja ljudi i bezbednosti energetskih objekata, viasnik
ili nosilac drugih prava na nepokretnosti koja se nalazi u zastitom pojasu, ne moze
bez prethodne saglasnosti energetskog subjekta, graditi objekte niti izvoditi posebne
vrste radova za koje nije potrebno pribavljati akt nadleznog organa u skladu sa
propisima kojim se ureduje izgradnja objekata.

U zastithom pojasu zabranjuje se koriS¢enje vozila i mehanizacije cije
komponente u radu krajnjim tackama prilaze energetskom objektu prenosnog
sistema blize od pet metara odnosno blize od dva metra objektu distributivnog
sistema, bez prisustva predstavnika operatora tog sistema.

Zahtev za prisustvo predstavnika operatora sistema podnosi se najkasnije pet
dana pre zapocdinjanja planiranih aktivnosti.”

Clan 96.

U ¢lanu 222. stav 2. reéi: ,,obavlja i poslove organizovanja i administracije
trzista prirodnog gasa i” brisu se.

Clan 97.

U €lanu 227. stav 1. reci: ,ne primenjuje ¢lan 225. ovog zakona” zamenjuju se
re€ima: ,ne primenjuju se ¢lan 225. st. 2 — 5. ovog zakona.”

Clan 98.

U &lanu 230. stav 1. posle reci: ,transportnog sistema” dodaju se reci: ,koji je
deo vertikalno integrisanog preduzeca”.

Clan 99.
U ¢lanu 231. stav 2. menja se i glasi:

»Informacije iz stava 1. ovog ¢lana ne smeju biti raspolozive ostalim delovima
vertikalno integrisanog preduzeca, osim ako je to neophodno za njihovo obavljanje
delatnosti. Vlasnik transportnog sistema, i drugi delovi vertikalno integrisanog
preduze¢a ne mogu imati zajedni¢ke sluzbe, osim sluzbi za obavljanje
administrativnih ili informatickih poslova.”

Clan 100.

U ¢lanu 232. stav 3. posle reéi: ,transportni sistem” dodaju se reci: ,i vlasnik
je transportnog sistema”.

Clan 101.

U Clanu 241. st. 1. i 5. reCi: ,prenosnog sistema” zamenjuju se recima:
Lransportnog sistema.”
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U st. 4. 5. redi: ,dva meseca” zamenjuju se re€ima: ,Cetiri meseca.”
Clan 102.
U Clanu 242. stav 2. se menja i glasi:

JAgencija je duzna da neprekidno prati da li sertifikovani operator
transportnog sistema ispunjava uslove iz ¢lana 223. ovog zakona i pokrece novi
postupak sertifikacije u sledec¢im sluajevima:

1) kada je operator transportnog sistema obavesti 0 promenama iz stava 1.
ovog Clana;

2) kada ima saznanja o planiranim promenama koje predstavljaju razlog za
novi postupak sertifikacije ili koje mogu dovesti ili su dovele do povrede propisa o
razdvajanju;

3) kada nadlezno telo saglasno obavezama koje proizilaze iz potvrdenih
medunarodnih ugovora podnese opravdan zahtev.”

Clan 103.

U ¢lanu 246. stav 1. tacka 1) reci: ,prenosnog sistema” zamenjuju se re¢ima:
.Lransportnog sistema.”

Clan 104.

U ¢lanu 247. stav 1. tacka 6) posle reci: ,balansiranje sistema” dodaju se redi:
»ako je odgovoran za uredivanje i administriranje trziSta prirodnog gasa; ”.

Tacka 9) briSe se.
Posle stava 1. dodaju se st. 2. i 3. koji glase:

»<Operator transportnog sistema prirodnog gasa koji ima najveci broj izlaza sa
transportnog sistema odgovoran je uredivanje i administriranje trzista prirodnog gasa.

Vlada ¢e na predlog Ministarstva odrediti operatora transportnog sistema iz
stava 2. ovog ¢lana.”

Clan 105.
U Clanu 248. tacka 24) menja se i glasi:

,24) donese akt o cenama nestandardnih usluga, na koji saglasnost daje
Agencija i koji se objavljuje na internet stranici operatora sistema;”

Posle tatke 24) dodaju se tac. 24a) — 249) koje glase:

»24a) Agenciji dostavlja podatke o promeni snabdevaca i stepenu otvorenosti
trzista;

24b) dostavi podatke potrebne za uredivanje i administriranje trzista prirodnog
gasa operatoru transportnog sistema iz ¢lana 247. stav 2. ovog zakona,

24v) u zavisnosti od stepena odstupanja od propisanog kvaliteta isporuke,
plati naknadu krajnjem kupcu u skladu sa pravilima iz ¢lana 215. ovog zakona,;

249) postupa u skladu sa duznostima propisanim zakonom kojim se ureduju
obnovljivi izvori energije, kao i energetska efikasnost;”.

Posle stava 1. dodaje se stav 2. koji glasi:

,pDuznosti iz stava 1. ta¢. 6), 7), 8) i 11) ovog zakona ima samo operator
transportnog sistema koji je odgovoran za uredivanje i administriranje trziSta
prirodnog gasa.”
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Clan 106.

U ¢lanu 250. stav 3. posle reéi: ,planom razvoja” dodaju se reci: ,povezanih
transportnih sistema,”.

Clan 107.
U ¢lanu 253. stav 2. reéi: ,Ministarstvu i” briSu se.
Clan 108.

U ¢lanu 254. stav 1. tatka 23) posle redi: ,funkcionisanje” dodaju se reci: i
administriranje”.

Posle stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

,U stavu 1. ta¢. 11), 15), 16) i 21) ovog ¢lana odnose se samo na operatora
transportnog sistema koji je odgovoran za uredivanje i administriranje trzista
prirodnog gasa.”

Dosadasnji st. 2. i 3. postaju st. 3. i 4.
Clan 109.

U ¢lanu 261. u tacki 20) posle reéi: ,transportnog sistema” dodaju se redi: i
operatoru transportnog sistema iz ¢lana 247. stav 2. ovog zakona”.

Tacka 25) menja se i glasi:

,25) donese akt o cenama nestandardnih usluga, na koji saglasnost daje
Agencija i koji se objavljuje na internet stranici operatora sistema;”.

Posle tacke 25) dodaju se tac. 25a) — 25v) koje glase:

»25a) Agenciji dostavlja podatke o promeni snabdevaca i stepenu otvorenosti
trzista;

25b) u zavisnosti od stepena odstupanja od propisanog kvaliteta isporuke,
plati naknadu krajnjem kupcu u skladu sa pravilima iz ¢lana 215. ovog zakona;

25v) postupa u skladu sa duznostima propisanim zakonom kojim se ureduju
obnovljivi izvori energije, kao i energetska efikasnost.”

Clan 110.
U ¢lanu 263. stav 2. reci: ,Ministarstvu i” briSu se.
Stav 4. brise se.
Clan 111.
Posle ¢lana 290. dodaje se ¢lan 290a koiji glasi:
,Clan 290a

O zahtevu za izmenu konaénog akta o izuze¢u Agencija moze da odlucuje u
postupku propisanom za njegovo donoSenje, ako u trenutku podnosenja zahteva nije
otpocCela izgradnja energetskog objekta.

Agencija ¢e na zahtev stranke ukinuti akt o izuzecu iz ¢l. 167, 288. i 289.
ovog zakona, u celini ili u delu, pre isteka njegovog vazenja.”

Clan 112.
U ¢lanu 292. stav 1. posle tacke 2) dodaje se tacka 2a) koja glasi:

»2a) snabdevac na veliko prirodnim gasom;”.
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Clan 113.
Posle ¢lana 296. dodaju se nazivi €lanova i ¢l. 296a i 296b koji glase:
~-Obaveza €uvanja evidencija
Clan 296a

Snabdevac i snabdevac¢ na veliko duzni su da Agenciji, organu nadleznom za
poslove konkurencije i nadleznom telu saglasno obavezama koje proizilaze iz
potvrdenih medunarodnih ugovora, stave na raspolaganje sve relevantne podatke
koji se odnose na transakcije iz ugovora o snabdevanju prirodnim gasom svih
uCesnika na trzistu, osim krajnjih kupaca.

Podaci iz stava 1. ovog Clana sadrze pojedinosti o karakteristikama
transakcija kao Sto su: trajanje, pravila o isporuci i izmirenju obaveza, koli¢inama,
datumima i vremenima izvr8enja i cenama transakcija, nacinu identifikacije u¢esnika
na trZistu na koga se transakcija odnosi, kao i specifikaciju svih ugovora o
shabdevanju prirodnim gasom po kojima obaveze nisu izmirene.

Snabdevac¢ je duzan da podatke iz stava 2. ovog ¢lana €uva radi stavljanja na
raspolaganje najmanje pet godina.

Zastita komercijalno osetljivih podataka
Clan 296b.

Operator transportnog, odnosno distributivhog sistema, operator skladidta
prirodnog gasa, snabdeva€ i snabdevaC na veliko obavezni su da Cuvaju kao
poslovnu tajnu podatke i dokumenta koji sadrze informacije o prodajnim cenama,
koli¢ini i uslovima snabdevanja prirodnim gasom, merne podatke o proizvodniji,
odnosno potrosnji krajnjih kupaca, kao i druge podatke i dokumenta €ije objavljivanje
ili ¢injenje dostupnim tre¢im licima moze dovesti do poremecaja na trziStu prirodnog
gasa.

Odredba stava 1. ovog ¢lana, odnosi se i na ugovore o snabdevanju
prirodnim gasom u periodu od godinu dana od dana prestanka tih ugovora, osim
ugovora koji se zaklju€uju u postupku javnih nabavki, s tim da se i po isteku tog
perioda merni podaci o proizvodnji, odnosno potrosnji prirodnog gasa krajnjih
kupaca, mogu saopStavati, odnosno dokumenta davati tre¢im licima samo po
zahtevu proizvodaca, odnosno krajnjeg kupca prirodnog gasa.”

Clan 114.
U ¢lanu 315. u tacki 11) redi: ,prirodnog” brisu se.
Posle tatke 12) dodaje se nova tacka 12a) koja glasi:

,12a) postupak/nacin i rokovi za ostvarivanja prava krajnjeg kupca na
naknadu zbog odstupanja od propisanog kvaliteta isporuke, odnosno snabdevanja;”.

Posle stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

,Gas koji se preuzima u sistem iz tacke 11) ovog stava pored prirodnog gasa
moze biti i biogas i druge vrste niskougljeni¢nih gasova, u meri u kojoj se dati gasovi
mogu tehnicki i bezbedno preuzeti i prenositi kroz sistem za prirodni gas.”

Dosadasnji st. 2. i 3. postaju st. 3. i 4.
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Clan 115.
Naziv €lana i ¢lan 320. menjaju se i glase:

,Pracenje pokazatelja kvaliteta isporuke i snabdevanja prirodnim
gasom

Clan 320.

Energetski subjekti koji obavljaju energetske delatnosti u vezi sa isporukom i
shabdevanjem prirodnim gasom, duzni su da obezbede kvalitet isporuke i
shabdevanja utvrden ovim zakonom i drugim propisima donetim na oshovu ovog
zakona.

Agencija donosi pravila iz ¢lana 51. stav 1. tatka 2) ovog zakona kojima se
odreduju pokazatelji tehni¢kog i komercijalnog kvaliteta isporuke i komercijalnog
kvaliteta snabdevanja prirodnim gasom, nacin evidentiranja podataka i raCunanja
pokazatelja, nacin i rokove za dostavljanje podataka i izveStaja Agenciji, nacin
utvrdivanja zahtevanih vrednosti pojedinih pokazatelja, kao i nacin ocenjivanja
rezultata dobijenih praéenjem dostignutih u odnosu na zahtevane vrednosti
pokazatelja kvaliteta.

Ostvarene vrednosti pokazatelja kvaliteta isporuke prirodnog gasa, Agencija
koristi pri odobravanju planova razvoja i sredstava za investicije i u slu¢aju regulacije
cena pristupa sistemima za transport i distribuciju zasnovanim na podsticajnim
metodama regulacije cena, na nacin propisan metodologijama za odredivanje
regulisanih cena pristupa, u kojima utvrduje nacin odredivanja i maksimalnu visinu
podsticaja, odnosno umanjenja odobrenog maksimalnog prihoda, a u zavisnosti od
smera i stepena odstupanja od zahtevanih vrednosti pokazatelja tehni¢kog kvaliteta
isporuke.

Pravilima iz stava 2. ovog ¢lana se odreduje visina naknade krajnjem kupcu
po osnovu stepena odstupanja od propisanog kvaliteta.”

Clan 116.

U &lanu 324. stav 1. reci: ,i komprimovnim prirodnim gasom” zamenjuju se
reCima: ,biote€nostima, komprimovanim prirodnim gasom, ute€njenim prirodnim
gasom i vodonikom.”

Clan 117.
U ¢lanu 327. stav 1. menja se i glasi:

.Energetski subjekt koji obavlja delatnost transporta nafte naftovodom ili
transporta derivata nafte produktovodom donaosi pravila o radu sistema za transport
nafte naftovodom, odnosno pravila o radu sistema za transport derivata nafte
produktovodom, koja sadrze naroc€ito: tehniCke uslove za bezbedan rad sistema;
postupke u slu€aju havarije i kriznih situacija, odnosno prekida transporta, pravila o
pristupu sistemu za transport nafte, odnosno derivata nafte; instrument obezbedenja
placanja i kriterijume za utvrdivanje iznosa i perioda za koji se trazi; uslove u pogledu
kvaliteta nafte, odnosno derivata nafte koji se predaju za transport, pravila o merenju
sa definisanom potrebnom mernom opremom i druge uslove transporta.”

Clan 118.

U &lanu 335. redi: ,i komprimovanim prirodnim gasom” zamenjuju se re¢ima:
,biote€nostima, komprimovanim prirodnim gasom, ute€njenim prirodnim gasom i
vodonikom”.

U tacki 1) posle reci: ,biogoriva” dodaju se redi: ,biote€nosti, komprimovanog
prirodnog gasa, ute€njenog prirodnog gasa i vodonika”.
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Posle tatke 1) dodaje se tacka 1a) koja glasi:

,1a) podatke o proizvodnji sirove nafte i prose¢noj ceni proizvodnje sirove
nafte;”.

Tacka 2) menja se i glasi:

»2) podatke o cenama derivata nafte, biogoriva, biote€nosti, komprimovanog
prirodnog gasa, ute€njenog prirodnog gasa i vodonika sa i bez akciza i poreza;”.

Clan 119.
U ¢lanu 337. stav 1. menja se i glasi:

,Derivati nafte, biogoriva, bioteCnosti, komprimovani prirodni gas, ute€njeni
prirodni gas i vodonik koji se stavljaju na trZiste moraju ispunjavati uslove utvrdene
propisima o kvalitetu te¢nih goriva naftnog porekla, biogoriva, biote¢nosti,
komprimovanog prirodnog gasa, uteénjenog prirodnog gasa i vodonika, propisima o
zastiti zivotne sredine, tehniCkim i drugim propisima koji se odnose na promet goriva
iz ovog stava.”

U stavu 3. redi: ,Ce blize urediti” zamenijuju se re¢ima: ,blize ureduje”.
Clan 120.

U ¢lanu 338. stav 2. reCi: ,Ce blize urediti” zamenjuju se reCima: ,blize
ureduje”.

Clan 121.

U ¢lanu 339. stav 1. redi: ,i komprimovanim prirodnim gasom” zamenjuju se
reCima: ,bioteCnostima, komprimovanim prirodnim gasom, utecnjenim prirodnim
gasom i vodonikom, éuvanje operativnih i obaveznih rezervi”.

Posle stava 1. dodaje se stav 2. koji glasi:

.Ministarstvo ée uspostaviti automatizovani informacioni sistem za upravljanje
tokovima informacija i izvestavanje iz stava 1. ovog ¢lana.”

Clan 122.
Clan 345. menja se i glasi:
,Clan 345,

Energetski subjekti koji obavljaju delatnost proizvodnje derivata nafte i
trgovine naftom, derivatima nafte, biogorivom, biote€nostima, komprimovanim
prirodnim gasom, ute€njenim prirodnim gasom i vodonikom, osim onih koji obavljaju
samo trgovinu komprimovanim prirodnim gasom i/ili ute€njenim prirodnom gasom fifili
vodonikom, duzni su da obezbede operativne rezerve derivata nafte, koje su jednake
desetodnevnoj prosecnoj koli€ini motornih benzina i gasnih ulja iz stava 5. ovog
¢lana, odnosno petnaestodnevnoj prosecnoj koli€ini mlaznog goriva iz stava 5. ovog
Clana, koje su stavili na trziste Republike Srbije u prethodnoj godini iz sopstvene
proizvodnje i uvoza.

Energetski subjekti koji obavljaju delatnost proizvodnje elektricne energije ifili
kombinovane proizvodnje elektricne i/ili toplotne energije duzni su da obezbede
operativne rezerve derivata nafte i/ili uglja u koli€ini koja ¢e omoguditi najmanje 15
dana njihove proseCne proizvodnje elektricne i/ili toplotne energije u januaru,
februaru i martu za prethodnih pet godina.

Energetski subjekti koji obavljaju delatnost proizvodnje toplotne energije iz
derivata nafte i/ili uglja za snabdevanije tarifnih kupaca toplothom energijom duzni su
da obezbede operativne rezerve derivata nafte i/ili uglja u koli¢ini koja ¢e omoguditi
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najmanje 15 dana njihove prosecne proizvodnje toplotne energije u januaru, februaru
i martu za prethodnih pet godina.

Energetski subjekti koji obavljaju delatnost proizvodnje toplotne energije iz
prirodnog gasa za shabdevanje tarifnin kupaca toplotne energije duzni su da
obezbede moguénost supstitucije prirodnog gasa drugim energentima u koliini koja
¢e omoguciti najmanje 15 dana njihove prosecne proizvodnje toplotne energije u
januaru, februaru i martu za prethodnih pet godina.

Operativne rezerve derivata nafte iz stava 1. ovog ¢lana mogu se formirati i
odrzavati u motornim benzinima, mlaznim gorivima i gasnim uljima koja se koriste
kao goriva za motore sa unutradnjim sagorevanjem i opcijskim ugovorima za
navedene derivate ukoliko je derivat nafte koji je predmet opcijskog ugovora
uskladiSten na teritoriji Republike Srbije.

Operativne rezerve derivata nafte iz st. 2, 3. i 4. ovog ¢lana mogu se formirati
i odrzavati u sirovoj nafti, derivatima nafte koji se koriste kao energetska goriva i
opcijskim ugovorima ukoliko je derivat nafte koji je predmet opcijskog ugovora
uskladisten na teritoriji Republike Srbije. Najmanje jedna treéina obaveze Cuvanja
ovih rezervi treba da bude u gotovim proizvodima.

Vlada blize propisuje uslove i nagin postepenog obezbedenja, koriséenja i
obnavljanja operativnih rezervi derivata nafte, uglja i drugih energenata.

Operativne rezerve derivata nafte, uglja i drugih energenata koriste se u
slu¢aju kratkotrajnih poremecéaja na trzistu, usled havarija i drugih nepredvidenih
situacija zbog kojih je ugrozena sigurnost rada pojedinih delova energetskog sistema
ili energetskog sistema u celini.

Izuzetno od stava 5. ovog ¢lana, u periodima pripreme i trajanja remonta
rafinerijskih kapaciteta, kao i 15 dana nakon zavrSetka remonta, operativne rezerve
iz stava 1. ovog €lana mogu se odrzavati u sirovoj nafti, a najduze tri meseca
godisnje.”.

Clan 123.

U dZlanu 349. stav 4. tatka 2) posle reci: ,prodaji” dodaju se reci: ,i
skladistenju”.

Clan 124.
U ¢lanu 359. st. 2. i 3. menjaju se i glase:

~onabdeva€ toplothom energijom odgovoran je za obezbedivanje koli€ina
toplotne energije za snabdevanje krajnjih kupaca, koja je dovoljna za dostizanje
propisane temperature grejanog prostora i isporuc¢ene tople potroSne vode.

Snabdeva¢ toplotnom energijom duzan je da obezbedi koli¢ine toplotne
energije za tehnoloSke potrebe prema posebnim ugovorenim uslovima.”

Clan 125.

U Clanu 361. stav 1. posle reci: ,posebno u slu€aju prestanka ugovora, kao i
uslove za podnoSenje i reSavanje zahteva krajnjeg kupca za obustavu isporuke
toplotne energije” dodaju se redi: ,, u skladu sa aktom iz stava 2. ovog €lana”.

Posle stava 1. dodaju se novi st. 2. i 3. koji glase:

.Ministarstvo donosi propis kojim se ureduju prava i obaveze krajnjih kupaca
toplotne energije kao i uslovi za podnoSenje i reSavanje zahteva krajnjeg kupca za
obustavu isporuke toplotne energije.

Prava i obaveze krajnjih kupaca ureduju se ugovorom o snabdevaniju krajnjih
kupaca toplotnom energijom koji naroc€ito sadrzi:
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1) podatke o ugovornim stranama i datumu sklapanja ugovora;
2) predmet ugovora;

3) identifikaciju oznake zajednickog mernog mesta;

4) odredbe o izveStavanju i razmeni podataka;

5) odredbe o ceni toplotne energije;

6) nacin obracuna i rok placanja;

7) postupak usled neovlascene potroSnje toplotne energije;

8) pravila za raspodelu toplotne energije;

9) nacin utvrdivanja i obraCuna Stete u slu€aju neizvrdenja ili neurednog
izvrSenja ugovora;

10) odredbe o trajanju ugovora i posebnim uslovima vazenja ugovora u
slu¢aju zahteva o obustavi isporuke toplotne energije;

11) ostale medusobne obaveze i druge potrebne podatke;
12) nacin reSavanja sporova.”
Dosadasniji stav 2. postaje stav 4.
Clan 126.
Posle ¢lana 361. dodaje se ¢lan 361a koji glasi:
,Clan 361a

Distributer toplotne energije obustavi¢e krajnjim kupcima isporuku toplotne
energije na pismeni zahtev kupca, pod uslovom da se obustava zahteva za period od
najmanje godinu dana.

Obustavom isporuke ne prestaje ugovor o snabdevanju toplotnom energijom,
a u periodu obustave isporuke krajnji kupac ima obaveze koje se odnose na obracun
i placanje fiksnog dela cene grejanja.

Blizi uslovi i postupak obustave isporuke i prava i obaveze distributera
toplotne energije i krajnjih kupaca ureduju se propisom o uslovima za podnoSenje i
reSavanje zahteva krajnjeg kupca za obustavu isporuke toplotne energije iz ¢lana
361. stav 1. ovog zakona.”.

Clan 127.
Naziv €lana i ¢lan 365. menjaju se i glase:
,Podsticajne mere u oblasti toplotne energije
Clan 365.

Podsticajne mere u oblasti toplotne energije su propisane zakonom kojim se
ureduje oblast obnovljivih izvora energije.”

Clan 128.
Clan 366. brise se.
Clan 129.
U ¢lanu 367. posle stava 5. dodaje se novi stav 6. koji glasi:

,1rZiSni inspektor ¢e reSenjem =zabraniti trgovinu derivatima nafte na
energetskom objektu koji nije upisan u licencu za obavljanje energetske delatnosti a
na kome se obavlja energetska delatnost.
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Dosadasniji st. 6.1 7. postaju st. 7. i 8.

U dosadasnjem stavu 7. koji postaje stav 8. posle reci: ,eksplozija,” dodaju se
reci: ,ministarstvo nadlezno za poslove finansija”.

Clan 130.
Posle ¢lana 367. dodaju se €l. 367a, 367b i 367V koji glase:
,Clan 367a

U skladu sa delokrugom rada, Ministarstvo vrSi nadzor nad radom tela
imenovanih u skladu sa zakonom kojim se ureduju tehnicki zahtevi za proizvode i
ocenjivanje usagladenosti.

Clan 367b

Tela za preglede i ispitivanja opreme pod pritiskom imenovana u skladu sa
zakonom kojim se ureduju tehnicki zahtevi za proizvode i ocenjivanje usaglasenosti
Ministarstvu dostavljaju informacije o evidentiranju i pregledima i ispitivanjima
opreme pod pritiskom preko Centralnog registra opreme pod pritiskom.

Centralni registar opreme pod pritiskom je jedinstveni elektronski registar
opreme pod pritiskom visokog nivoa opasnosti u kome se nalaze podaci o:

1) vlasnicima, odnosno korisnicima opreme pod pritiskom;
2) lokaciji i tehni¢kim i drugim karakteristikama opreme pod pritiskom;

3) izvrSenim evidentiranjima i pregledima i ispitivanjima opreme pod
pritiskom, odnosno evidencionim i revizionim listovima i zapisnicima o pregledima i
ispitivanjima opreme pod pritiskom;

4) ispravama o0 usaglasenosti koje su izdala tela za ocenjivanje
usaglasenosti opreme pod pritiskom;

5) opremi pod pritiskom koja je stavljena van upotrebe;

6) datumima narednih pregleda i ispitivanja opreme pod pritiskom;

7) imenovanim telima za preglede i ispitivanja opreme pod pritiskom i licima
koja su ovlaS¢ena za popisivanje evidencionih i revizionih listova u imenovanim
telima.

Clan 367v

Korisnici opreme pod pritiskom utvrdeni aktom iz stava 3. ovog ¢lana moraju
da ispunjavaju uslove u pogledu struénog kadra, odnosno uslove u pogledu broja i
struéne osposobljenosti zaposlenih lica za obavljanje poslova sa opremom pod
pritiskom.

Struéna osposobljenost iz stava 1. ovog Clana proverava se polaganjem
stru¢nog ispita.

Ministarstvo propisije kriterjume za utvrdivanje korisnika opreme pod
pritiskom, uslove u pogledu broja i struéne osposobljenosti zaposlenih lica, kao i
druge obveznike polaganja stru¢nog ispita iz stava 2. ovog Clana.

Ministarstvo propisuje blize uslove, program i nacin polaganja stru¢nog ispita
iz stava 2. ovog Clana.”.

Clan 131.
Clan 368. menja se i glasi:
,Clan 368.
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Na sadrzinu, vrstu, oblik, postupak i sprovodenje inspekcijskog nadzora,
ovladc¢enja i obaveze u€esnika u inspekcijskom nadzoru i druga pitanja od znacaja za
inspekcijski nadzor koja nisu uredena ovim zakonom, primenjuju se odredbe zakona i
drugih propisa kojim se ureduje inspekcijski nadzor.”.

Clan 132.
Clan 369. brige se.

Clan 133.
Naziv odeljka i ¢lan 370. briSu se.

Clan 134.
Naziv odeljka i ¢lan 371. briSu se.

Clan 135.

U ¢lanu 374. stav 1. tacka 1) menja se i glasi:

»1) da li energetski objekti, uredaji i instalacije koji se koriste u obavljanju
energetske delatnosti proizvodnje, prenosa i distribucije elektriéne energije
ispunjavaju propisane uslove za obavljanje tih delatnosti;”.

Tacka 7) menja se i glasi:

.7) da li se u toku koriS¢enja elektroenergetski objekti, uredaji i instalacije
odrzavaju u skladu sa zakonom, tehni¢kim i drugim propisima i da li se vrsi kontrola
elektroenergetskih objekata uredaja i instalacija u skladu sa tehni¢kim i drugim
propisima;”.

Clan 136.

U ¢lanu 377. stav 1. u uvodnoj rec¢enici, posle reci: ,pod pritiskom” dodaju se
reci: ,u vrSenju inspekcijskog nadzora”.

Tacka 5) menja se i glasi:
,9) da li oprema pod pritiskom koja se koristi u obavljanju energetske
delatnosti ispunjava propisane uslove za obavljanje tih delatnosti;”.
Clan 137.
Clan 378. menja se i glasi:
,Clan 378.

Energetski inspektor vrsi inspekcijski nadzor nad obavljanjem energetskih
delatnosti u skladu sa ovim zakonom, nad objektima za skladiStenje i proizvodnju
nafte, derivata nafte i biogoriva i proizvodnju toplotne energije koji nisu oprema pod
pritiskom, kao i nadzor nad sprovodenjem propisa o formiranju obaveznih i
operativnih rezervi, kvalitetom prirodnog gasa i propisa u oblasti toplotne energije.”.

Clan 138.
Clan 380. menja se i glasi:
,Clan 380.

U vrSenju inspekcijskog nadzora energetski inspektor ima pravo i duznost da
proverava:

1) da li je za obavljanje energetske delatnosti pribavijena licenca, osim za
energetske delatnosti iz ¢lana 16. stav 1. tac. 19), 20), 22) i 23) ovog zakona;

2) da li energetski subjekti koji obavljaju delatnost proizvodnje, distribucije i
shabdevanja toplothom energijom, ove delatnosti obavljaju u skladu sa propisima;



54

3) dali se obavezne rezerve Cuvaju u skladu sa propisima;
4) dali se operativne rezerve ¢uvaju u skladu sa propisima;

5) da li je pribavljena energetska dozvola za objekte za skladiStenje nafte,
derivata nafte, biogoriva, komprimovanog prirodnog gasa i ute€njenog prirodnog
gasa ukupnog rezervoarskog prostora veceg od 10 m3, objekata za proizvodnju
biogoriva kapaciteta preko 10 t godidnje i objekata za proizvodnju toplotne energije
shage 1 MW i viSe, a koji nisu oprema pod pritiskom;

6) kvalitet isporuCenog prirodnog gasa na osnovu izvestaja tela koje
ministarstvo odreduje u skladu sa zakonom kojim se ureduju javne nabavke.

Energetski inspektor vrSi i druge poslove utvrdene zakonom ili propisom
donetim na osnovu zakona.”.

Clan 139.
Nazivi ¢lanova i €l. 381. - 384. bridu se.
Clan 140.
Naziv ¢lana i ¢lan 385. menjaju se i glase:
,Ovladcenja inspektora
Clan 385.

U vrSenju inspekcijskog nadzora elektroenergetski inspektor, inspektor
opreme pod pritiskom, energetski inspektor i trzidni inspektor je ovladéen da:

1) nalozi da se utvrdene nezakonitosti otklone u roku koji odredi;

2) donese resenje i izrekne upravnu meru ako nadzirani subjekat ne otkloni
nezakonitost u ostavljenom roku, osim kada zbog neophodnosti preduzimanja hitnih
mera reSenje donosi bez odlaganja;

3) zabrani ugradnju uredaja, postrojenja i instalacija ili opreme pod
pritiskom ako u odredenom roku nisu otklonjene utvrdene nezakonitosti;

4) zabrani trgovinu derivatima nafte na energetskom objektu koji nije upisan
u licencu za obavljanje energetske delatnosti a na kome se obavlja energetska
delatnost;

5) zabrani upotrebu energetskog objekta, odnosno koriS¢enje uredaja,
postrojenja ili instalacija ili opreme pod pritiskom ako:
(1) do isteka roka utvrdenog reSenjem za otklanjanje nezakonitosti nisu
otklonjene utvrdene nezakonitosti,

(2) rad, odnosno upotreba energetskog objekta, uredaja, postrojenja ili
instalacije ili opreme pod pritiskom dovodi u opasnost zivot i zdravlje
ljudi, zivotnu sredinu ili biljni ili Zivotinjski svet, materijalna dobra ili

bezbednost,

(3) se energetskom subjektu oduzme licenca ili saglasnost za
skladistenje i snabdevanje za sopstvene potrebe zbog
neispunjavanja propisanih uslova ili ne poseduje licencu za

obavljanje energetske delatnosti, odnosno energetski objekat na
kojem se obavlja energetska delatnost nije upisan u licencu za
obavljanje energetske delatnosti ili ne poseduje saglasnost za
skladistenje i snabdevanje za sopstvene potrebe, osim u slucaju iz
¢lana 26. ovog zakona;
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6) nadleznom pravosudnom organu podnese krivicnu prijavu, prijavu za
privredni prestup ili zahtev za pokretanje prekrdajnog postupka, odnosno preduzme i
druge radnje i mere na koje je zakonom ili drugim propisom ovlascéen;

7) naredi izvrSavanje propisanih obaveza u odredenom roku i da
priviemeno zabrani rad ako se nalog u ostavljenom roku ne izvrsi.

Energetski subjekt ili drugo pravno lice ili preduzetnik, odnosno odgovorno
lice, kome je reSenjem inspektora nalozeno otklanjanje nezakonitosti duzan je da
nezakonitosti otkloni u nalozenom roku i da u pisanoj formi obavesti inspektora o
otklanjanju nezakonitosti u roku koji je odreden reSenjem.”.

Clan 141.
U ¢lanu 387. stav 2. menja se i glasi:

,Zalba odlaze izvrSenje reSenja, osim u sludaju kada je neophodno
preduzimanje hitnih mera propisanih odredbama zakona kojim se ureduje
inspekcijski nadzor, §to se posebno obrazlaze u reSenju.”.

Posle stava 2. dodaje se stav 3. koji glasi:

,U slu€aju da je prvostepena odluka inspektora veé jedanput bila ponistena,
drugostepeni organ ne moze je opet ponistiti i uputiti predmet inspekciji na ponovni
postupak, nego ¢e sam resiti ovu upravnu stvar.”.

Clan 142.
U ¢lanu 388. posle stava 2. dodaje se stav 3. koji glasi:

»Inspektor ne moze da obavlja privredne ili druge delatnosti i poslove za sebe
ili drugog poslodavca iz oblasti u kojoj vrSi inspekcijski nadzor, uéestvuje u radu
struénih radnih grupa ili tela nadziranih subjekata, odnosno lica koja podlezu
inspekcijskom nadzoru ili ako obavlja druge sluzbe, poslove i postupke koji su u
suprotnosti sa polozajem i ulogom inspektora i Stete njegovoj samostalnosti u vr§enju
posla.”.

Clan 143.
U ¢lanu 389. posle tacke 3) dodaje se tacka 3a) koja glasi:

»3a) ne vrsi snabdevanje toplothom energijom u skladu sa ¢lanom 359. stav
2. ovog zakona;”.

Posle tatke 8) dodaje se tacka 8a) koja glasi:

,8a) postupi suprotno pravilima iz ¢lana 51. stav 1. tatka 2a) ovog zakona;”.
Tac. 9) - 12) bridu se.

Tacka 21) briSe se.

Tacka 22) menja se i glasi:

»22) ne izvrSi reSenje inspektora i ne obavesti inspektora o otklanjanju
nezakonitosti u roku koji je odreden reSenjem iz ¢lana 385. ovog zakona;”.

Clan 144.

U ¢lanu 390. stav 1. taCka 2) posle broja: ,24)” dodaju se brojevi: ,24a) i
24h),”, posle redi: ,Clan 280. stav 2.” brise se re¢: ,i”, a posle redi: ,¢lan 301. stav 1.
ta€. 10) i 11)” dodaju se redi: ,i €lan 296a ovog zakona);”

Tacka 3) briSe se.
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Clan 145.
Posle ¢lana 390. dodaje se ¢lan 390a koji glasi:
,Clan 390a

Nov¢anom kaznom od 50.000 do 150.000 dinara kazni¢e se za prekrsaj
odgovorno sluzbeno lice u nadleznom organu uprave koje izda gradevinsku dozvolu
po zahtevu za izgradnju energetskog objekta uz koji nije prilozena energetska
dozvola, ukoliko je obaveza dostavljanja energetske dozvole uz zahtev za izdavanje
gradevinske dozvole propisana zakonom i podzakonskim aktima koji ureduju oblast
planiranja i izgradnje.”.

Clan 146.
U ¢lanu 391. stav 1. posle tacke 1) dodaje se tacka l1a) koja glasi:

»1a) otpoCne da obavlja energetsku delatnost bez pribavljene licence u smislu
ovog zakona (€lan 17. ovog zakona).”.

Posle tatke 2) dodaje se tacka 2a) koja glasi:

,2a) postupi suprotno pravilima iz ¢lana 51. stav 1. tatka 2a) ovog zakona;”.
Tacka 4) briSe se.

Tacka 13) briSe se.

Tacka 14) menja se i glasi:

,14) ne izvrSi reSenje inspektora i ne obavesti inspektora o otklanjanju
nezakonitog postupanja u roku koji je odreden reSenjem u smislu ovog zakona (&lan
385. ovog zakona).”.

U stavu 2. tatka 3) menja se i glasi:

,»3) ako postupi suprotno pravilima iz ¢&lana 51. stav 1. taCka 2a) ovog
zakona;” Tacka 4) briSe se.

Tacka 14) briSe se.
Tacka 15) menja se i glasi:

,15) ne izvrSi reSenje inspektora i ne obavesti inspektora o otklanjanju
nezakonitosti u roku koji je odreden reSenjem u smislu ovog zakona (¢lan 385. ovog
zakona).”.

Clan 147.
Naziv ¢lana i ¢lan 429. briSu se.

Clan 148.
Clan 431. brise se.

Clan 149.

Operator distributivnog sistema je duzan da do 1. maja 2023. godine,
uspostavi azurnu bazu podataka o svim kupcima iz kategorije domacinstvo i malim
kupcima i njihovim mernim mestima.

Garantovani snabdevac elektricnom energijom je duzan da, na osnovu baze
iz stava 1. ovog Clana, najkasnije do 1. maja 2024. godine, uspostavi azurnu bazu
podataka o svim kupcima iz kategorije domacinstvo i malim kupcima koje snabdeva i
zaklju€i ugovor o snabdevanju elektricnom energijom, u pisanoj formi.
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Clan 150.

Operator distributivnog sistema ¢e preuzeti sve merne uredaje, merno
razvodne ormane, prikljune vodove, instalacije i opremu u merno razvodnom
ormanu hajkasnije do 31. decembra 2024. godine prema godisnjoj dinamici od 25%
od nepreuzetih mernih uredaja, merno razvodnih ormana, priklju¢nih vodova,
instalacija i opreme u merno razvodnim ormanima pocevsi od dana stupanja na
snagu ovog zakona.

Clan 151.

Operator prenosnog, odnosno distributivnog sistema elektriChe energije ¢e u
roku od jedne godine od dana stupanja na snagu ovog zakona doneti plan
implementacije naprednih mernih sistema iz ¢l. 115. i 138. Zakona 0 energetici
(,Sluzbeni glasnik RS”, br. 145/14 i 95/18-dr. zakon).

Clan 152.

Operator distributivnog sistema ¢e preuzeti sve merne uredaje, odnosho
mernoregulacione stanice najkasnije do 31. decembra 2024. godine.

Clan 153.

Propisi za izvrSavanje ovog zakona bi¢e doneti u roku od godinu dana od
dana stupanja na snagu ovog zakona, osim propisa iz ¢l. 7, 22, 23, 39. i 76. ovog
zakona koji ¢e biti doneti u roku od Sest meseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona i propisa iz ¢lana 6. ovog zakona koji ¢e biti donet u roku od devet meseci od
dana stupanja na snagu ovog zakona.

Propis iz ¢lana 27. stav 7. Zakona o energetici (,Sluzbeni glasnik RS”, br.
145/14 i 95/18- dr. zakon) uskladi¢e se sa odredbama ovog zakona u roku od Sest
meseci.

Propis iz ¢lana 7. ovog zakona u delu koji se odnosi na toplotnu energiju
primenjivace se po obezbedivanju sredstava za ostvarivanje prava energetski
ugrozenih kupaca toplotne energije u budzetu Republike Srbije.

Propisi iz ¢lana 219. Zakona o energetici (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 145/14 i
95/18- dr. zakon) bice doneti u roku od pet godina od dana stupanja ha snagu ovog
zakona.

Do donoSenja propisa iz st. 1. i 2. ovog ¢lana, primenjivace se propisi koji su
doneti na osnovu Zakona o energetici (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 145/14 i 95/18- dr.
zakon), ako nisu u suprotnosti sa odredbama ovog zakona.

Autonomna pokrajina i jedinice lokalne samouprave doneée planove razvoja
iz ¢lana 4. ovog zakona u roku od dve godine od dana donoSenja Strategije i
Programa.

Jedinice lokalne samouprave donece propis o uslovima za podnoSenje i
reSavanje zahteva krajnjeg kupca za obustavu isporuke toplotne energije iz ¢lana
127. ovog zakona, kao i registar izdatih licenci i evidenciju proizvodaca toplotne
energije snage od 0,1 MW do 1 MW i propise iz ¢lana 361. stav 1. Zakon o energetici
(,Sluzbeni glasnik RS”, br. 145/14 i 95/18- dr. Zakon) u roku od Sest meseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 154.

Agencija ¢e doneti metodologije iz ¢lana 26. st. 1. i 2. ovog zakona u roku od
Sest meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Agencija ¢e doneti akt iz ¢lana 27. stav 6. ovog zakona u roku od dva meseca
od dana stupanja na snagu ovog zakona.



58

Agencija ¢e uskladiti pravila iz ¢lana 27. stav 1. ovog zakona u roku od tri
meseca od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Agencija ¢e doneti pravila iz Clana 27. stav 2. ovog zakona u roku od Sest
meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Agencija ¢e odrediti visinu naknade iz ¢lana 28. ovog zakona u roku od Sest
meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 155.

Operatori sistema duzni su da izrade akta iz ¢lana 39. ovog zakona, pribave
saglasnost Agencije i dostave Ministarstvu, najkasnije u roku od Cetiri meseca od
dana stupanja na snagu ovog zakona.

Operatori sistema donece pravila iz ¢lana 43. ovog zakona najkasnije u roku
od Sest meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Operatori sistema uskladi¢e opsta akta iz ¢lana 109. stav 1. tac. 7), 8), 12),
13), 25), ¢lana 136. stav 1. ta¢. 1) i plan iz ¢lana 136. stav 1. tacka 11), i ¢l. 248. i
261. Zakona o energetici (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 145/14 i 95/18-dr.zakon) sa
odredbama ovog zakona najkasnije u roku od Sest meseci od dana stupanja na
shagu ovog zakona i dostaviti Agenciji radi davanja saglasnosti.

Energetski subjekt za transport nafte naftovodima, odnosno derivata nafte
produktovodima uskladi¢e pravila o radu iz ¢lana 327. stav 1. Zakona o energetici
(,Sluzbeni glasnik RS”, br. 145/14 i 95/18-dr. zakon) sa odredbama ovog zakona
najkasnije u roku od Sest meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona i dostaviti
Agenciji radi davanja saglasnosti.

Clan 156.

Nominovani operator trzisSta elektrine energije moze podneti zahtev da se
odredi za Nominovani operator trziSta elektricne energije u Republici Srbiji, kada
Agencija proceni da su se stekli uslovi za viSe nominovanih operatora trZiSta
elektricne energije na podru¢ju Republike Srbije, a najranije po isteku perioda koji
nije krac¢i od Cetiri godine od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 157.

Licence za obavljanje energetske delatnosti trgovine naftom, derivatima nafte,
biogorivima i komprimovanim prirodnim gasom koje su izdate do dana stupanja na
shagu ovog zakona vazi¢e do isteka roka na koji su izdate pod nazivom trgovina
naftom, derivatima nafte, biogorivima, biote€nostima, komprimovanim prirodnim
gasom, ute€njenim prirodnim gasom i vodonikom iz ¢lana 10. ovog zakona i ako
energetski subjekt u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona
dostavi tu licencu Agenciji radi evidentiranja promenjenog naziva delatnosti i
stavljanja zabelezbe na redenje kojim je licenca izdata.

U slu€aju obavljanja delatnosti iz stava 1. ovog ¢lana motornim gorivima koja
nisu obuhvacena izdatom licencom, licencirani energetski subjekt je duzan da
podnese Agenciji zahtev za izmenu licence, bez obzira na promenjen naziv te
licence.

Clan 158.

Odredbe ¢lana 22. ovog zakona koje se odnose na elektronsku proceduru
primenjivace se od dana izrade softverskog reSenja koji podrzava ovaj sistem.

Clan 159.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”.
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OBRAZLOZENJE

I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona je ¢lan 97. stav 1. tac¢la 6) Ustava
Republike Srbije, kojim je izmedu ostalog, utvrdeno da Republika Srbija ureduje i
obezbeduje, jedinstveno trziSte, pravni polozaj privrednih subjekata i sistem
obavljanja pojedinih privrednih i drugih delatnosti.

Il. RAZLOZI ZA DONOSENjE ZAKONA

U cilju ispunjenja obaveza preuzetih Ugovorom o osnivanju Energetske
zajednice Jugoistoéne Evrope i Sporazum o stabilizaciji i pridruzivanju Narodna
skupstina usvojila je 2014. godine Zakon o energetici (,Sluzbeni glasnik RS”,
br. 145/14 1 95/2018 - drugi zakon - u daljem tekstu: Zakon) usaglasen sa ,tre¢im
energetskim paketom”, &ime je nastavljen proces reformi u energetskom sektoru i
stvoreni uslovi za:

- sigurno, kvalitetno i pouzdano snabdevanje elektricnom
energijom i prirodnim gasom,

- uravnotezeni razvoj sektora u cilju obezbedivanja potrebnih
koliina energije za zadovoljavanje potreba kupaca energije,

- podsticanje konkurentnosti na trzistu na nacelima
nediskriminacije,

- efektivan nadzor trziSnih delatnosti i prirodnih monopola

(prenos, transport, distribucija) kroz proSirenje ovlaséenja nezavisnog

regulatornog tela (Agencije za energetiku) i jaCanje njegove funkcionalne i

finansijske nezavisnosti,

- razvoj energetske infrastrukture i uvodenje savremenih
tehnologija i stvaranja transparentnih, atraktivnih i stabilnih uslova za ulaganja

u izgradnju, rekonstrukciju i modernizaciju energetskih objekata

- uspostavljanje i funkcionisanje organizovanog trzista elektri¢ne

energije i

- zastita kupaca.

U periodu od donosenja zakona odlukama Ministarskog saveta preuzete su
obaveze transponovanja i implemetnacije u nacionalno zakonodavstvo uredbi
Evropske unije, i to:

- Uredba EU 1227/2011 o celovitosti i transparentnosti veleprodajnog
trzista energije;

Predlogom zakona o izmenama i dopunama Zakona propisana je obaveza
Agencije da donese Pravila o spre€avanju zloupotreba na trzistu elektricne energije i
prirodnog gasa, koja pored ostalog blize ureduju uslove za registraciju uCesnika na
veleprodajnom energetskom trzistu, uslove za objavljivanje povlaséenih informacija,
zabranu trgovanja povlas¢enim informacijama, zabranu manipulacije trziStem, vrstu,
sadrzaj, oblik, naCi i rokovu izrade i objavljivanja podataka, zastitu podataka,
profesionalnu tajna i operativnhu odgovornost, obavezu lica koja profesionalno
ureduju transakcije, u skladu sa obavezama Republike Srbije preuzetim potvrdenim
medunarodnim sporazumima. Propisana je i obaveza da Agencija sprovodi postupke
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i donosi akta u skladu sa Pravilima o spre€avanju zloupotreba na trzistu elektricne
energije i prirodnog gasa;

- Uredba EU 347/2013 o smernicama za transevropsku energetsku
infrastrukturu Predlogom zakona definisani su strateSki energetski projekti u oblasti
elektricne energije, prirodnog gasa i nafte i propisano da ¢e Vlada blize urediti uslove
i naCin promovisanja nekog projekta u strateSki, obaveze i aktivnhosti nadleznih
institucija u pogledu pracenja realizacije strateSkih energetskih projekata, kao i
postupak za pripremu i sprovodenje strateSkih investicionih projekata u oblasti
energetike koji su odredeni kao projekti od interesa za Energetsku zajednicu (PECI) i
projekti od zajednickog interesa (PMI) odlukom Ministarskog Saveta Energetske
zajednice u skladu sa obavezama Republike Srbije preuzetim potvrdenim
medunarodnim sporazumima. Takode je propisana obaveza Agencije da donese
metodologiju za procenu ulaganja i rizike za strateSke infrastrukturne projekte u
oblasti elektricne energije, prirodnog gasa i nafte.

Za oblast elektricne energije:

- Uredba Komisije EU 2016/1388 od 17. avgusta 2016. godine
0 uspostavljanju mreznih pravila za priklju¢enje kupca;

- Uredba Komisije EU 2016/1447 od 26. avgusta 2016. godine o
uspostavljanju mreznih pravila za zahteve za prikljuCenje na mrezu sistema
za prenos jednosmernom strujom visokog napona i jednosmerno priklju¢enih
modula elektroenergetskog parka;

- Uredba Komisije EU 2016/631 od 14. aprila 2016. godine o
uspostavljanju mreznih pravila za zahteve za priklju€enje proizvodaca
elektricne energije ha mrezu;

Ovi mrezna pravila propisuju tehnicke uslove za prikljuenje proizvodnih
jedinica, kupaca, kao i sistema jednosmerne struje na prenosni i distributivni sistem.
Njihova glavna svrha je da se radi formiranja jedinstvenog trziSta elektricne energije
u Evropi, standardizuju i tehnicki uslovi za prikljuCenje, kako bi se olak3ale
investicije u elektroenergetsku infrastrukturu.

Postoje dve vrste tehniCkih zahteva u mreznim pravilima za prikljuCenje -
jedni su jasno definisani, dok su drugi okvirni i nadlezni operator treba da naknadno
precizira ove zahteve u pravilima o radu prenosnog sistema, odnosno distributivhog
sistema.

U ovom trenutku operator prenosnog sistema je gotovo u potpunosti
usaglasio tehni¢ke uslove za prikljuCenje sa mreznim pravilima, dok je operator
distributivhog sistema nacinio prvi korak kroz pokretanje studije u okviru Energetske
zajednice, na osnovu koje ée biti moguée precizirati okvirne norme mreznih kodova
u pomenutim pravilima.

Pored tehni¢kih uslova za priklju¢enje, mrezna pravila ureduju delimi¢no i
postupak priklju¢enja, kao i nadleznosti odgovarajucih tela u tom postupku.

Mrezna pravila razlikuju priklju€¢enje novih i postojecih objekata, u smislu da
se tehni¢ki uslovi za njihovo prikljuenje mogu razlikovati u opravdanim
slu€ajevima, Sto trenutno nije slucaj u nasSim propisima, a Sto je prepoznato kao
neophodno sa aspekta opravdanosti investicija u izgradnju i rekonstrukcije
elektroenergetskih objekata. U tom smislu mrezna pravila uvode institut derogacije,
Sto znaci odobravanje odstupanja tehnickih karakteristika objekta korisnika sistema
od zadatih tehnickih uslova za prikljuCenje, kada za to postoje opravdani razlozi. U
nadoj praksi ovo je takode prepoznato kao neophodan instrument da se reguliSu
odredene sporne situacije, kako bi se izbeglo nepotrebno uskracivanje pristupa
mrezi.

Takode, mrezna pravila predvidaju ukljucivanje Sire javnosti u kljuna pitanja
koja se ureduju ovim dokumentima.
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Vazno je napomenuti i to da mrezna pravila ne prepoznaju termin
povezivanje, koji je postojao u vazeCem zakonu i koji se odnosi na prikljucenje
distributivnih objekata na prenosni sistem, te je imajuci to u vidu bilo nuzno ovim
Predlogom izostaviti pojam povezivanja u Zakonu o energetici.

Operator sistema,u vezi sa havedenim ima sledec¢e obaveze:

o ukidanje postupka povezivanja i uvodenje postupka
priklju€enja;

o usaglaSavanje sadrzaja pravila o radu sistema u delu
koji se odnosi na tehnicke uslove za priklju¢enje;

o predlaganje kriterijuma za odstupanja od uslova za
prikljuenje (derogacije)

o donoSenje internih metodologija.

Takode, navedenim mreznim praviima Agencija dobija odredene
nadleznosti, kao Sto su:

o odredivanje kriterijuma za odstupanja od uslova za
priklju€enje (derogacije)

o odlucivanje po zahtevu za odstupanja od uslova za
prikljucenje;

o vodenje registra svih odobrenih i odbijenih zahteva za

odstupanja od uslova za prikljuenje.
- Uredba komisije EU 2015/1222 od 24. jula 2015. godine o
uspostavljanju smernica za dodelu kapaciteta i upravljanje zagusenjima;

Ova Uredba do sada nije adaptiran u Energetskoj zajednici, ali je uprkos tome
kroz Predlog zakona o energetici ve¢ delimi¢no transponovana.

U tom smislu propisani su uslovi za imenovanje nominovanog operatora
trzista elektriCne energije (NEMO) za spajanja dan-unapred i unutardnevnog trzista
elektricne energije, a takode je propisan prelazak sa alokacije prekograni¢nih
kapaciteta na alokacije kapaciteta izmedu zona trgovanja.

Propisivanje nominovanja operatora trzista elektricne energije za spajanja
dan-unapred i unutardnevno trzZiste elektricne energije je neophodno da bi se
omogucilo spajanje ovih trzista u Republici Srbiji sa jedinstvenim trzistem Evropske
unije.

Pored nominacije operatora trziSta elektricne energije, potrebno je urediti i
uloge centralne ugovorne strane, agenta prenosa i raspodelu troSkova spajanja
trzista.

Predlogom zakona definisan je nominovani operator trzista (NEMO), kao
subjekt koji je odreden za sprovodenje spajanja dan unapred i unutardnevnog
organizovanog trziSta elektricne energije sa susednim organizovanim trziStima
elektricne energije, a takode propisani su uslovi koje podnosilac zahteva treba da
ispuni da bi bio imenovan za nominovanog operatora trzista (NEMO).

Kako se radi o obimnom materijalu, kroz izmene i dopune Zakona predvideno
je da se ova pitanja detaljno urede kroz podzakonska akta, koje donosi Viada i
kojima se blize propisuju uslovi, nain sticanja, trajanje i prestanak statusa
nominovanog operatora trziSta elektricne energije, ulogu nominovanog operatora
trziSta, centralne ugovorne strane, prenosnog agenta i operatora prenosnog sistema
u vezi sa poslovima spajanja organizovanih trzista, principe finansijskog poravnanja i
placanja, principe spajanja dan-unapred i unutardnevnog trzista elektricne energije
sa susednim trzistima.

Takode, propisana je mogucnost da nominovani operatori trziSta sa sediStem
u zemljama ¢lanicama EU ili ugovornim stranama Energetske zajednice JugoistoCne
Evrope mogu da podnesu zahtev da se odrede za nominovanog operatora trZista
elektricne energije u Republici Srbiji pod uslovima reciprociteta.
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Rec€ je o0 izuzetno vaznim izmenama koje bi omogucile dugoro¢nu profitabilnost
operatora trziSta elektricne energije u Republici Srbiji ukljuCivanjem u trziste
elektricne energije u EU, sa obzirom na to da se moze reci da su trenutno iscrpljeni
resursi za trgovinu u okruzenju.

Primena pomenute EU regualative uzrokuje znacajne izmene i kod operatora
prenosnog sistema i kod Agencije, gde se pojavljuju nove obaveze, ali je sveukupan
socijalni uc€inak svakako pozitivan po krajnjeg kupca, jer dovodi do povecéanja
sigurnosti snabdevanja i stabilnosti cena usled ukrupnjavanja trzista.

Dalje je u pojmovima definisana zona trgovanja kao najvecée geografsko
podrucje unutar koga ucesnici na trziStu mogu razmenjivati energiju bez raspodele
prenosnog kapaciteta, u skladu sa uredbom 2015/1222.

U skladu sa navedenim, ovim Predlogom zakona o energetici predvida se
prelazak na novi nacin upravljanja zaguSenjima u mrezi, kako bi se omogucila dalja
integracija trziSta Republike Srbije u jedinstveno evropsko trziste, $to ¢e omoguditi
lakSu trgovinu i nize cene za krajnjeg korisnika. Zbog toga EU regulativa predvida da
se periodi¢no rade studije koje bi odredile optimalne zone trgovanja, izmedu kojih bi
se sprovodile alokacije prenosnih kapaciteta.

Sto se tice prelaska sa alokacija prekograniénih kapaciteta na alokacije
kapaciteta izmedu zona trgovanja, sustina je u kreiranju jedinstvenog trzista
elektricne energije. Analize u Evropskoj uniji su pokazale da se izmedu granica dve
drzve ili dve kontrolne oblasti ne mora javljati strukturno zagusenje koji bi zahtevalo
uvodenje alokacija kapaciteta. Takode, moze se javiti situacija da se zaguSenje javi
unutar kontrolne zone, odnosno drzave, pa se onda alokacije javljaju unutar
kontrolne zone.

- Uredba EU 2017/2196 od 24. novembra. 2017. godine o uspostavljanju
mreznih pravila za rad u havarijskim situacijama i uspostavljanje elektroenergetskog
sistema.

U skladu sa obavezama koje ima kao ¢lan ENTSO-E (Evropska mreza
operatora prenosnog sistema za elektri¢nu energiju), operator prenosnog sistema u
Republici Srbiji zaklju€io je u aprilu 2019. godine novi sporazum o radu u sinhronoj
oblasti Kontinentalne Evrope. Pri tome su evropski partneri insistirali da se zbog
robustnosti evropskog trziSta, u Republici Srbiji takode ustanove Pravila o
obustavljanju i ponovnom uspostavljanju trziSnih aktivnosti. Ovo pitanje je za sada
pokriveno derogacijom na navedeni sporazum, ali je bilo neophodno da se ovo uredi
kroz ovaj Predlog zakona.

Zakonom je propisano da ova pravila donosi operator prenosnog sistema po
dobijenoj saglasnosti Agencije, i njima se ureduju situacije kada operator prenosnog
sistema moze priviemeno, potpyno ili delimi¢éno obystaviti jedny ili vise trziSnih
aktivnosti. Ovo se moze desiti ako je prenosni sistem y stanjy raspada, ako je
operator prenosnog sistema iscrpeo sve mogyénosti koje my pryza trziste te bi
nastavak trziSnih aktivnosti y poremeéenom pogony ometao otklanjanje poremecaja,
ako bi se nastavkom ftrziSnih aktivnosti znatno smanjila delotvornost procesa
ponovne uspostave normalnog pogona ili ugrozenog normalnog pogona ili ako nisy
dostypni informacioni i komynikacioni sistemi nyzni za izvr§avanje trziSnih aktivnosti.
U principu, sledece aktivnosti mogy se obystaviti u havedenim situacijama: dodela i
koris¢enje prenosnih kapaciteta izmedu zona trgovanja, nabavka pomocénih yslyga,
prijem i aktivacija ponyda y balansnom mehanizmy, prijava, potvrda i izmena dnevnih
planova rada balansnih grypa.

Veliki poremecaj u interkonekciji od 8.januara 2021. godine, kada je doSlo do
odvajanja elektroenergetskih sistema zemalja jugoistoéne Evrope od sistema
centralne Evrope, pokazao je nuznost postojanja ovakvih pravila.

Pored navedenih Predlogom zakona prenete su i pojedine odredbe ,Cetvrtog
energetskog paketa”, i to:
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-Direktiva EU 2019/944 Evropskog parlamenta i Vec¢a od 5. juna 2019. godine
0 zajedniCkim pravilima za unutrasnje trziSte elektricne energije i izmeni direktive
2012/27/EU,;

-Uredba EU 2019/943 Evropskog parlamenta i Ve¢a od 5. juna 2019. godine
o unutrasnjem trzistu elektricne energije;

U skladu sa navedenim, u Predlogu zakona definisana su skladista elektricne
energije, agregatori, agregiranje i kupac-proizvodac elektricne energije. S tim u vezi,
kao energetska delatnost propisano je skladistenje elektricne energije, skladistar kao
uCesnik na trzistu, kao i duznosti skladiStara. Takode, Predlogom zakona propisane
su duznosti agregatora kao u€esnika na trziStu. Pored navedenih, kao novi u€esnici
na trzistu elektricne energije prepoznaje i kupac-proizvodac elektricne energije.
Navedeni ucesnici na trziStu prepoznati su i u zakonima kojima se ureduje oblast
obnovljivih izvora energije i oblast energetske efikasnosti.

Takode, Predlogom zakona je propisana i usluga punjenja elektri¢nih
automobila i definisano je da je pruzalac usluge punjenja krajnji kupac na trzistu
elektricne energije. Pored toga, propisano je da operator distributivhog sistema po
pravilu ne moze biti vlasnik, niti razvijati ili upravljati punionicama za elektri¢na vozila,
osim u slu¢aju da poseduje punionice isklju¢ivo za sopstvenu upotrebu, kao i to da
¢e Vlada posebnim aktom urediti tehnicke specifikacije za punionice elektricnih vozila
i obaveze operatora sistema prema krajnjem kupcu koji pruza uslugu.

Pored navedenog, s obzirom da postoji veliki broj podnetih zahteva za
priklju€enje obnovljivih izvora energije, prvenstveno vetroelektrana na prenosni
sistem bilo je potrebno uvesti fleksibilniji pristup prikljucenju, kako bi se izbegli
nepotrebni zastoji u realizaciji projekata, a takode i nepotrebno investiranje u
prenosnu mrezu. Sa istim problemima susrele su se i zemlje Evropske unije prilikom
integracije obnovljivih izvora energije, i upravo je ¢lan 42. regulative 944/2019
odgovor EU na ove izazove. Zbog toga se smatra da i u Republici Srbiji treba uvesti
isti mehanizam.

Izmene u postupku prikljuéenja na prenosni sistem koje se, pored promena u
postupku prikljuéenja koje su pomenute kod transpozicije mreznih kodova za
priklju€enje, odnose se i na:

- uvodenije pravila za priklju¢enje

- uvodenje pojma nedostajuce prenosne infrastrukture

- mogucnost priklju€enja sa operativnim ograni¢enjima ili ograniCenom
odobrenom snagom

- izmena strukture ugovora kojima se ureduje priklju¢enje na prenosni
sistem

Predlozene izmene su u saglasnosti sa ¢lanom 42. Direktivom EU 2019/944.

Zbog toga je Predlogom zakona propisano da operator prenosnog sistema
donosi pravila za priklju¢enje koja odobrava Agencija, a kojim bi se detaljno uredila
pojedina pitanja koja su sada Cest problem kod investicija u obnovljive izvore
energije.

Takode, na ovaj nacin operator prenosnog sistema moZze pravovremeno da
reaguje kada uoc€i potrebu za poboljSanjem nekog aspekta procesa priklju¢enja na
prenosni sistem.

Kroz uvodenje nedostaju¢e infrastrukture za slu€aj priklju€enja objekata za
proizvodniju i za skladistenje elektriCne energije, otvara se moguénost za operativnim
ograniCenjima ili ograniCenom odobrenom snagom, stvaraju se uslovi za efikasno
poslovanje operatora prenosnog sistema u okruZenju kada postoji veliki broj zahteva
za prikljuéenjem, ali i sa velikom neizvesno$¢u realizacije, pri ¢emu se ne bi ugrozili
interesi investitora. Na taj na€in moze se adekvatno reagovati na razvoj sitauacije, u
smislu stepena realizacije projekata prikljuéenja, i razvijati samo neophodna
prenosna infrastruktura, bez preinvestiranja koje moze negativno uticati na krajnje
korisnike kroz porast cene elektricne energije.

Za oblast prirodnog gasa:
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- Uredba komisije EU 2015/703 od 30. aprila 2015. o uspostavljanju
pravila interoperabilnosti i razmene podataka - U cilju podsticanja efikasne
trgovine i transporta prirodnog gasa transportnim sistemima u EU i drzavama
potpisnicama Ugovora o energetskoj zajednici i boljoj integraciji unutrasnjeg
trziSta prirodnog gasa potrebno je uspostaviti mrezna pravila
interoperabilnosti i razmene podataka. Ova mrezna pravila treba da
onemoguce prepreke za slobodan protok gasa i integraciju trziSta prirodnog
gasa usled neuskladenosti na tehniCkom, operativnom i komunikacionom
nivou. Radi olakSavanja komercijalne i operativne saradnje izmedu susednih
operatora transportnih sistema ovim mreznim pravilima definiSu se pitanja
sporazuma o interkonektorima izmedu drzava, jedinice, kvalitet prirodnog
gasa, odorizacija, razmena podataka izmedu operatora sistema i druga
pitanja od znacaja za bolji rad integrisanog trZista prirodnog gasa.

- Uredba komisije EU 2017/459 od 16. marta 2017. o uspostavljanju
mreznih pravila za mehanizme raspodele kapaciteta u transportnim
sistemima za prirodni gas - Ovom se Uredbom uspostavljaju mrezna pravila
kojima se utvrduju mehanizmi raspodele kapaciteta u transportnim sistemima
za prirodni gas za postojece i proSirene kapacitete. Ovom se Uredbom
utvrduje nacin na koji susedni operatori transportnih sistema saraduju u cilju
lake prodaje kapaciteta, uzimajuci u obzir opsta komercijalna i tehni¢ka
pravila koja se odnose na mehanizme raspodele kapaciteta.

- Uredba komisije EU 2017/460 od 16. marta 2017. o uspostavljanju
mreznih pravila o uskladenim strukturama transportnih tarifa za gas - Ovom
se Uredbom uspostavljaju mrezna pravila kojima se utvrduju pravila za
uskladene strukture transportnih tarifa za prirodni gas, koja obuhvataju pravila
za primenu metodologije za utvrdivanje referentne cene, povezane zahteve u
pogledu savetovanja i objavljivanja i objavljivanja, kao i izraCunavanje
rezervnih cena za standardne kapacitetne proizvode.

- Uredba komisije EU 312/2014 od 26. marta 2014. godine o
uspostavljanju mreznih pravila o balansiranju transportnih mreza — Ovom se
Uredbom uspostavljaju mrezna pravila kojima se propisuju pravila za
uravnotezenje, uklju€ujudi i pravila u vezi s mrezom, o postupcima
nominacije, naknadama za odstupanje, postupcima povezanim s dnevnim
naknadama za odstupanje i operativnhom uravnotezenju izmedu mrezama
operatora transportnih sistema.

U cilju transponovanja gore navedenih evropskih propisa koji se odnose na
mrezna pravila Predlogom zakona propisano je da Vlada na predlog Ministarstva
donosi akta o mreznim pravilima za elektriénu energiju i prirodni gas. Propisano je
da se predmetna akta donose na osnovu dostavljenih usagladenih akata operatora
prenosnog, odnosno distributivnog sistema elektricne energije, odnosno operatora
transportnog sistema prirodnog gasa i da su operatori sistema duzni da akta izrade
u skladu sa Uputstvom koje donosi Agencija za energetiku Republike Srbije (u
daljem tekstu: Agencija) i pribave saglasnost Agencije o usaglasenosti. Takode je
propisana obaveza Agencije da donosi Uputstvo za pripremu mreznih pravila
uskladenih sa obavezama Republike Srbije potvrdenim medunarodnim
sporazumima kao i da ih prilagodava u skladu sa izmenama i dopunama obaveza
Republike Srbije potvrdenim medunarodnim sporazumima.

Predlogom zakona stvoren je pravni osnov za transponovanje i
implementaciju gore navedenih propisa EU podzakonskim aktima, ¢ime je
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omogucéeno utvrdivanje mreznih pravila, uspostavljanje smernica za raspodelu
kapaciteta i upravljanje zaguSenjima, uspostavljanje pravila interoperabilnosti i
razmene podataka, uspostavljanje pravila za mehanizme raspodele kapaciteta u
transportnim sistemima za prirodni gas, pravila o uskladenim strukturama
transportnih tarifa za gas, uspostavljanje pravila o balansiranju transportnih mreza,
kao i utvrdivanje strateSkih energetskih projekata u Republici Srbiji na osnovu
odgovarajucéih kriterijuma. Saglasno Odluci Ministarskog saveta 2018/1/MC-EnC
Preporuka o pripremi i razvoju integrisanih nacionalnih energetskih i klimatskih
planova, Republika Srbija je u obavezi da pripremi, usvoji i izveStava o sprovodenju
integrisanog nacionalnog energetskog i klimatskog plana.

Predlogom zakona predvideno je da se Program ostvarivanja Strategije
donosi na period na koji se donosi Strategija, kao i da Autonomna pokrajina i jedinice
lokalne samouprave donose planove razvoja energetike kojima se utvrduju potrebe
za energijom na svom podrudju, kao i uslovi i nadin obezbedivanja neophodnih
energetskih kapaciteta u skladu sa strategijom i programom, kao i da se na osnovu
izveStaja o sprovodenju Strategije i programa predlaze aZuriranje Strategije i
Programa u skladu sa realnim potrebama.

Uvodenjem Integrisanog nacionalnog energetskog i klimatskog plana
omoguceno je da se definiSu nacionalni ciljevi u oblasti: dekarbonizacije u pogledu
emisija gasova sa efektom staklene baste i energije iz obnovljivih izvora; energetske
efikasnosti; energetske sigurnosti; unutrasnjeg energetskog trziSta, istrazivanja,
inovacija i konkurentnosti i definiSe se da sprovodenje integrisanog nacionalnog
energetskog i klimatskog plana prati ministarstvo i o njegovoj realizaciji svake drug
godine priprema izvestaj.

Predlogom zakona definiSu se nova motorna goriva kao Sto su ute€njeni
prirodni gas i vodonik, zbog medunarodno preuzetih obaveza i zahteva trZista, otvara
se mogucnost stavljanja ovih goriva na trziste Republike Srbije ukoliko su ova goriva
usaglasena sa tehnickim i drugim zahtevima.

Pored potrebe da se Zakon o energetici uskladi sa pravnim tekovinama EU u
oblasti energetike, razlozi za donosenje izmena i dopuna ovog zakona su pre svega,
stvaranje uslova za efikasniju primenu ovog zakona u praksi, predlogom novih i
izmena postojec¢ih normi.

Takode, u Predlogu zakona propisano je da status energetski ugrozenog
kupca (pored energetski ugrozenog kupca elektricne energije i prirodnog gasa) moze
steéi i domacinstvo (samacko ili viSec¢lano) koje zivi u jednoj stambenoj jedinici kome
se isporucuje toplotna energija, a u skladu sa aktom koji donosi ministarstvo.
Sredstva za ostvarivanje prava energetski ugrozenog kupca toplotne energije takode
se obezbeduju u budzetu Republike Srbije. Predlog zakona propisuje da se status
energetski ugroZzenog kupca sti€e na oshovu reSenja organa jedinice lokalne
samouprave nadleznog za poslove socijalne zastite, kao i da se protiv reSenja mogu
izjaviti zalbe opstinskom, odnosno gradskom vecu.

ProSirenjem obima IzveStaja o sigurnosti snabdevanja, koji se u skladu sa
Zakonom o energetici dostavlja Sekretarijatu energetske zajednice i Narodnoj
skupétini, sa oblaséu nafte kao bitnim aspektom sigurnosti snabdevanja, stvara se
zakonska obaveza donoSenja predmetnog izveStaja na navedeni nacin, ¢ime se
dobija potpuna slika snabdevanja trziSta Republike Srbije energijom i energentima,
kao i merama koje se preduzimaju u cilju sigurnosti snabdevanja.

Pored navedenog, Predlogom zakona je propisano da Vlada moze posebnim
aktom odrediti izgradnju energetskih objekata, uklju€ujuéi i linijske energetske
objekte (elektroenergetski vod, naftovod, produktovod i gasovod) i objekte u njihovoj
funkciji, kao i prikljucke na te energetske objekte, kao projekte od posebnog znacaja
za Republiku Srbiju. Na realizaciju projekata primenjivace se odredbe propisa kojim
su uredeni posebni postupci radi realizacije projekata izgradnje, dogradnje i
rekonstrukcije linijskih infrastrukturnih objekata od posebnog znacaja za Republiku
Srbiju. Propisan je i nacin obezbedivanja finansijskih sredstava za realizaciju tih
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projekata, kao i mogucnost da projekte koji su predvideni planom razvoja operatora
prenosnog sistema mogu se finansirati sopstvenim sredstvima operatora prenosnog
sistema sa izuzetkom priklju¢aka na prenosni sistem. Ukoliko izgradnja prikljuCaka
na linijske energetske objekte nije predvidena vazecéim planskim dokumentima,
izuzetno se za potrebe utvrdivanja javnog interesa moze izraditi urbanisti¢ki projekat,
bez izmene planskog dokumenta, izuzev za utvrdivanje javnog interesa za projekte u
zasti¢éenom podrudju.

Takode, predloZzenim izmenama i dopunama propisano je sprovodenje
postupka u vezi sa energetskom dozvolom, licencom za obavljanje energetske
delatnosti i saglasno$¢éu za skladiStenje i snabdevanje za sopstvene potrebe,
postupanje po zahtevu, postupanje Ministarstva, odnosno Agencije, nacin dostave,
forma dokumenata koji se dostavljaju, dostava redenja, potvrda dostave, elektronska
oglasna tabla nadleznog organa.

Takode, Predlogom zakona su precizirane obaveze energetskih subjekata,
snabdevaca, i Agencije, precizirane odredbe u vezi sa priklju¢enjem na prenosni i
distributivni  sistem elektricne energije, precizirane su odredbe u vezi sa
neovlascenim koriséenjem elektriéne energije i u vezi sa obustavom i isklju¢enjem.

Uvodenjem novog ucesnika na trziStu prirodnog gasa - trgovina prirodnim
gasom za snabdevanje na veliko dodatno se otvara trziSte prirodnog gasa na nacin
da privredna drustva koja nisu registrovana u Republici Srbiji mogu obavljati ove
delatosti na trzistu Republike Srbije;

Preciziranjem da se licenca izdaje ako je za energetski objekat izdata
upotrebna dozvola ili reSenje o ozakonjenju objekta sa izveStajem komisije za
tehnicki pregled kojim se utvrduje da je objekat podoban za upotrebu usaglasavaju
se odredbe ovog zakona sa zakonom kojim je uredeno ozakonjenje objekata, ali i
precizira da ovaj objekat mora biti podoban za upotrebu za &ta je neophodan izvestaj
komisije za tehnicki pregled C¢&iji ¢lanovi moraju biti stru¢na lica precizirana
odredbama propisa kojim se ureduje planiranje i izgradnja. Takode, preciziranjem da
u slu¢aju pribavljanja licence za obavljanje energetske delatnosti, kada se na
energetskom objektu za koji je izdata licenca promeni pravni osnov koriS¢enja
energetskog objekta po osnovu statusne promene ili u pravhom prometu po drugom
osnovu, na takav nacin nacin da se izvestaj inspektora ne dostavlja za sluéaj
statusne promene, reSava se postoje¢a nedoumica da li se izuze¢e od dostave
izveStaja inspektora odnosi samo na sluc€aj statusne promene ili se moze primeniti i
kod promene pravnog osnova koriséenja energetskog objekta po osnovu pravnog
posla.

Predlogom zakona ovlaSc¢uje se Agencije za energetiku Republike Srbije da
ceni opravdanost trodkova i proverava pravilnost primene metodologije za formiranje
cena koja se donosi u skladu sa aktom o izuze€u omogucéava se pracenje rada
energetskih subjekata koji posluju u skladu sa aktom o izuze¢u za novu infrastrukturu
od strane regulatornog tela. Takode, ovlasc¢uje se da prati aktivnosti u vezi realizacije
planova investicija operatora sistema na koje je dala saglasnost.

Takode, uredivanjem postupka za ukidanje i izmenu akta o izuze¢u na zahtev
stranke i po sluzbenoj duznosti reSavaju se pitanja u vezi s ukidanjem i izmenom
ovog akta, a koja do sada nisu bila precizirana.

Predlogom Zakona uvedena je obaveza operatoru transportnog sistema sa
najvecim brojem izlaza da obavlja poslove administriranja trziSta. Takode, uvodi se
obaveza drugim operatorima da administratoru trziSta dostavljaju sve neophodne
podatke, kao i obaveza administratoru da dostavlja sve neophodne podatke Agenciji.

Snabdevagima i snabdevadima na veliko uvodi se obaveza da Agenciji,
organu nadleznom za poslove konkurencije i nadleznom telu saglasno obavezama
koje proizilaze iz potvrdenih medunarodnih ugovora, stave na raspolaganje sve
relevantne podatke koji se odnose na transakcije iz ugovora o snabdevanju prirodnim
gasom svih u€esnika na trzistu, osim krajnjih kupaca, kao i operatoru transportnog,
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odnosno distributivnog sistema, operatoru skladista prirodnog gasa, snabdevacu i
snabdevacu na veliko da €uvaju kao poslovnu tajnu podatke i dokumenta koji sadrze
informacije o prodajnim cenama, koli€ini i uslovima snabdevanja prirodnim gasom,
merne podatke o proizvodnji, odnosno potrosniji krajnjih kupaca, kao i druge podatke
i dokumenta Cije objavljivanje ili ¢injenje dostupnim tre¢im licima moze dovesti do
poremecaja na trziStu prirodnog gasa.

Predlogom Zakona precizira se obaveza drzanja operativnih rezervi uvodi se
razlika u obavezi visine drzanja operativnih rezervi za energetske subjekte koji
obavljaju delatnost proizvodnje derivata nafte i trgovine naftom, derivatima nafte,
biogorivom i komprimovanim prirodnim gasom od obaveze drZanja obaveznih rezervi
za energetske subjekte koji obavljaju delatnost proizvodnje elektricne energije ifili
kombinovane proizvodnje elektricne i/ili toplotne energije , energetskih subjekata koji
obavljaju delatnost proizvodnje toplotne energije iz derivata nafte i/ili uglia za
shabdevanje tarifnih kupaca toplothom energijom i energetskih subjekata koji
obavljaju delatnost proizvodnje toplotne energije iz prirodnog gasa za shabdevanje
tarifnin kupaca toplotne energije. Takode, tacno se definiSu vrste derivata nafte koje
navedeni energetski subjekti treba da drze kao operativne rezerve.

Uvodenjem obaveze da odgovarajuc¢e grupe korisnika opreme pod pritiskom
moraju da ispunjavaju uslove u pogledu struénog kadra, odnosno uslove u pogledu
broja i struCne osposobljenosti zaposlenih lica za obavljanje poslova sa opremom
pod pritiskom, kao i obaveza polaganja stru¢no ispita, povecava se nivo bezbednosti
objekata koji imaju opremu pod pritiskom.

Takode, daje se definicija toplotne energije, radi efikasnijeg uredenja ove
oblasti i propisuje se pravo na zalbu nadleznom organu gradske/opstinske uprave u
slu¢aju toplotne energije, odnosno na re$enje za izdavanje licence ili reSenje kojim
se odbija zahtev za izdavanje licence.

Takode, Predlogom Zakona jasno se definiSu ovlaS¢enja inspektora u
vrSenju inspkcijskog nadzora.

1. PROBLEMI KOJE ZAKON TREBA DA RESI

DonoSenjem Predloga zakona uspostavljen je zakonski okvir za prenoSenje
propisa EU u skladu sa medunarodno preuzetim obavezama Republike Srbije.
PrenoSenjem navedenih propisa doprinosi se obezbedivanje sigurnosti isporuke i
snhabdevanja energijom i energentima trziSta Republike Srbije; zastitu interesa svih
uCesnika na trzistu; povecanje trziSne konkurencije; efikasniji razvoj trzista elektriCne
energije i prirodnog gasa; stvaranje uslova za dalji razvoj i funkcionisanje
organizovanog trzista elektricne energije; otklanjanje administrativnin prepreka
prilikom izgradnje priklju€aka za prikljuéenje krajnjeg kupaca i proizvodaca elektricne
energije;; proSiruje se krug lica koji mogu steci status ugrozenog kupca i na kupce
toplotne energije; problemi u oblasti proizvodnje, distribucije i snabdevanja toplothom
energijom.

2. CILJEVI KOJI SE DONOSENEM IZMENA | DOPUNA ZAKONA POSTIZU

Ciljevi koji se donosSenjem zakona postizu:
1. Uskladuje se Zakon o energetici sa pravnim tekovinama EU u
oblasti energetike;
2. Stvaraju se uslovi za efikasniju primenu Zakona u praksi
predlogom novih i izmenjenih postojecih normi;
3. Stvaraju se uslovi za sigurno snabdevanije trzista Republike
Srbije energijom i energentima;
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4. Stvaraju se uslovi za efikasno funkcionisanje organizovanog
trzita elektricne energije, povezivanje dan-unapred trziSta, povezivanje
unutardnevnog trzista na nivou regiona i EU;

5. Precizira se odgovornost za uredivanje i administriranje trzista
prirodnog gasa,;

6. Unapreduje se transparentnost trzista, zastitu konkurencije i
nediskriminatorno ponasanje;

7. Ureduje se razmena dokumentacije sa ministarstvom;

8. Uspostavlja se oglasna tabla na veb prezentaciji Ministarstva za
potrebe javnog saops$tavanja, objavljivanja propisa i drugih akata koje
donosi Ministarstvo;

9. Dodatno se ureduju nadleznosti Agencije za energetiku
Republike Srbije;

10. ProSiruju se duznosti i odgovornosti svih operatora sistema i
ucesnika na trzistu;

11. Razvijeno trziSte sa komprativhim prednostima u odnosu na
okruzenje i stvaranje pretpostavki za efikasnije povezivanje i kvalitetnije
pozicioniranje unutar trzista EU.

U vezi sa navedenim ciljevima ukazuje se da ¢ée se u rokovima propisanim
zakonom doneti odgovaraju¢a podzakonska akata kojim ¢e se blize urediti pojedina
pitanja predloZena izmenama i dopunama Zakona o energetici i stvoriti osnov za
njihovo izvr$enje, a time i posti¢i zadati ciljevi.

3. RAZMATRANE MOGUCNOSTI DA SE PROBLEM RESI | BEZ
DONOSENjA ZAKONA

Izradi Predloga izmena i dopuna Zakona o energetici pristupilo se posto se
doslo do zaklju€ka da bi jedino donoSenje ovih izmena na sveobuhvatan i efikasan
nacin moglo da reSi pitanje preuzimanja relevantnih obaveza propisa Evropske unije,
kao i reSavanja problema uoc€enih u praksi.

4. ZASTO JE DONOSENJE ZAKONA NAJBOLjl NACIN RESAVANjA
PROBLEMA

Donos$enje novog Predloga izmena i dopuna Zakona o energetici je u skladu
sa nizom aktivnosti koje Republika Srbija preduzima kako bi se uspostavio pravni i
institucionalni okvir za sprovodenje potrebnih aktivnosti, u cilju prilagodavanja i
uskladivanja sa pravnim tekovinama Evropske unije u oblasti energetike, kao i da se
otklone nedostaci u primeni postojeceg Zakona o energetici.

Reforma energetskog sektora ima neposredan i znaCajan uticaj na opsti
privredni razvoj, stanje i mogucnosti investicione aktivnosti, podizanje kvaliteta i
stvaranje trziSne ekonomije osposobljene da se ukljuci u jedinstveno trziste Evropske
unije i druge medunarodne trziSne tokove.

~lll. OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA | POJEDINACNIH
RESENjA

Clanom 1. Predloga zakona u &lanu 1. stavu 1. redi : ,kori§éenje obnovljivih
izvora energije, podsticajne mere i garancija porekla” briSu se, a posle stava 1. dodat
je novi stav2. koji se odnosi na primenu odredbi ovog zakona na AP Kosovo i
Metohiju.
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Clanom 2. Predloga zakona u ¢&lanu 2. zakona vrée se izmene i dopune
znacenja pojedinih izraza i dodaju novi pojmovi.

Cl. 3, 4.1 5. Predloga zakona obraduju pitanja Strategije i Programa.

Clanom 6. Predloga zakona utvrduje se priprema Integrisanog nacionalnog
energetskog i klimatskog plana, njegova sadrzina i sprovodenje, kao i nadleznosti
Ministarstva.

Clanom 7. Predloga zakona menja se &lan 10. Energetski ugroZeni kupac,
zbog prakse u primeni tog ¢lana, a kao energetski ugrozeni kupac definiSe se i
domacinstvo (samacko ili viSeClana porodica) koje Zivi u jednoj stambenoj jedinici
kome se isporucuje toplotna energija.

Clanom 8. Predloga zakona vrée se izmene u ¢lanu 11. Zakona, koje se tiéu
IzvesStaja o sigurnosti snabdevanja.

Clanom 9. Predloga zakona definidu se projekti od posebnog znadaja u
oblasti energetike.

U ¢l. 10 — 19. Predloga zakona vrSe se izmene koje se tiCu energetskih
delatnosti i licenci.

Clanom 20. Predloga zakona vrse se izmene u delu zakona kojim se regulise
saglasnost za skladistenje i snabdevanje za sopstvene potrebe.

U ¢lanu 21. Predloga zakona vrSi se tehni¢ka izmena u ¢lanu 35. stav 3.
Zakona.

U ¢lanu 22. Predloga zakona reSavaju se pitanja vezana za sprovodenje
postupka u vezi sa energetskom dozvolom, licencom za obavljanje energetske
delatnosti i saglasno$¢u za skladistenje i snabdevanje za sopstvene potrebe.

Clanom 23. Predloga zakona ureduje se pitanje strateskih energetskih
projekata.

Od ¢l. 24. do 36. Predloga zakona vrSe se izmene u delu Zakona kojim se
ureduje Agencija za energetiku Republike Srbije.

Clanom 37. Predloga zakona celo Poglavlje V. Obnoviljivi izvori energije i &l.
65 — 87. briSu se.

U Clan 38. vrde se izmene Predloga zakona vrSe se izmene delu Zakona,
koje se tiCu cena energije, energenata i usluga.

Clanom 39. Predloga zakona ureduju se mrezna pravila.

Od ¢&l. 40. — 95. Predloga zakona vrSe se izmene u delovima Zakona koje se
ticu: proizvodnje elektricne energije; prenosnog sistema elektricne energije i
upravljanja prenosnim sistemom; odgovornosti i duznosti opearatora prenosnog
sistema elektriCcne energije; naprednih mernih sistema; pravila o radu prenosnog
sistema elektricne energije; prikljuCenje na prenosni sistem; distributivhe sisteme
elektricne energije i upravljanje distributivnim sistemom elektri€ne energije; Programa
uskladenosti i lica koje prati njegovo sprovodenje; odgovornosti i duznosti operatora
distributivnog sistema elektricne energije; pravila o radu distributivnog sistema
elektriCne energije; prikljucenje na distributivni sistem; pristupa sistemu; odgovornosti
i duznosti operatora zatvorenog distributivhog sistema elektricne energije; pristupa
prenosnom sistemu u zonama trgovanja elektricne energije; principi upravljanja
zaguSenjima u prekograni¢noj razmeni; uCesnika na triziStu elektriCcne energije;
bilateralnog trziSta elektricne energije; balansne odgovornosti u€esnika na trziStu i
balansno trziSte elektriCne energije; spajanja organizovanog trista elektricne energije
sa susednim trziStima; =zaStite komercijalno osetljivih podataka; ugovora o
snabdevanju krajnjih kupaca i o potpunom snabdevanju; garantovanom i rezervnom
snabdevanju; duznostima snabdevaca; neovlas¢ene potrosnje; iskljuCenja, obustave
i ograniCenja isporuke elektricne energije; skladistenja elektricne energije; uslova i
kvaliteta isporuke i snabdevanja elektricnom energijom i zastite elektroenergetskih
objekata.

Od ¢&l. 96 — 116. Predloga zakona vrSe se izmene i dopune u delu Zakona

koje se ti€u prirodnog gasa i to: operatora transportnog sistema prirodnog gasa;
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nezavisnog operatora sistema prirodnog gasa; duznosti vlasnika transportnog
sistema prirodnog gasa; Cuvanja poverljivin informacija nezavisnog operatora
sistema i vlasnika transportnog sistema; nhezavisnog operatora transporta;
sertifikacije operatora transportnog sistema; odgovornosti i duznosti operatora
transportnog sistema; razvoja transportnog sistema; pravila o radu transportnog
sistema prirodnog gasa; odgovornosti i duznosti operatora distributivnog sistema;
naprednih mernih sistema; trZita prirodnog gasa i balansne odgovornosti; zastite
komercijalno osetljivih podataka; kvaliteta isporuke i snabdevanja prirodnim gasom.

U ¢l. 117 — 122. Predloga zakona vrSi se izmena ¢lanova u delu Zakona kojim
se obraduju nafta i derivati nafte.

U ¢l. 123. i 124. Predloga zakona vrSe se izmene u delu Zakona koji se ti¢e
rezervi energenata.

U ¢l. 125 — 128. Predloga zakona vr3e se izmene u delu Zakona koji se tiCu
toplotne energije.

U ¢l. 129 — 142. vr8e se izmene u delu Zakona kojim je ureden nadzor nad
primenom Zakona.

U ¢l. 143 — 146. Predloga zakona vr$e se izmene u kaznenim odredbama
Zakona.

U ¢l. 147 — 152. Predloga zakona vrSe se izmene u prelaznim i zavr$nim
odredbama Zakona o energetici (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 145/14 i 95/18- dr.
zakon).

U ¢&l. 153 — 159. Predloga zakona daju se prelazne i zavrSne odredbe
Zakona.

IV.  PROCENA  FINANSIJSKIH SREDSTAVA  POTREBNIH ZA
SPROVODENjE ZAKONA

Za ostvarivanje prava energetski ugrozenih kupaca obezbedena su sredstva
u iznosu od 1.300.000.000 dinara Zakonom o budZetu Republike Srbije za 2021.
godinu (,Sluzbeni glasnik RS®, broj 149/20) u okviru Razdela 28-Ministarstvo
rudarstva i energetike, Program 0902-Socijalna zastita, funkcija 430-Gorivo i
energija, Programska aktivnost 0011-Energetski ugroZeni kupac, ekonomska
klasifikacija 451-Subvencije javnim nefinansijskim preduzeéima i organizacijama,
izvor 01-Opsti prihodi i primanja budzeta.

U narednim godinama sredstva za ove namene ¢e biti planirana u skladu sa
bilansnim moguénostima budzeta, u okviru utvrdenih limita na razdelu Ministarstva
nadleznog za poslove energetike.
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V. PREGLED ODREDABA KOJE SE MENjAJU, ODNOSNO DOPUN;jUJU

|. UVODNE ODREDBE
Predmet

Clan 1.

Ovim zakonom ureduju se ciljevi energetske politike i nacin njenog ostvarivanja,
uslovi za pouzdanu, sigurnu i kvalitetnu isporuku energije i energenata i uslovi za
sigurno snabdevanje kupaca, zastita kupaca energije i energenata, uslovi i nacin
obavljanja energetskih delatnosti, uslovi za izgradnju novih energetskih objekata,
status i delokrug rada Agencije za energetiku Republike Srbije (u daljem tekstu:
Agencija), o EA h T . -
porekla; nacin organizovanja i funkcionisanja trzista elektri¢ne energije, prirodnog
gasa i nafte i derivata nafte, prava i obaveze uCesnika na trzistu, uspostavljanje
svojine na mrezama operatora sistema, kao i nadzor nad sprovodenjem ovog
zakona.

ODREDBE OVOG ZAKONA SE, U ODNOSU NA AUTONOMNU
POKRAJINU KOSOVO | METOHIJA, TUMACE | PRIMENjUJU U SKLADU SA
REZOLUCIJOM SAVETA BEZBEDNOSTI UJEDINJENIH NACIJA 1244 | ZAKONOM
O RATIFIKACIJI UGOVORA O OSNIVANjU ENERGETSKE ZAJEDNICE.

Ovim zakonom ureduju se proizvodnja, distribucija i snabdevanje toplotnom
energijom kao energetske delatnosti.

Znacenje pojedinih izraza

Clan 2.

1) AGREGIRANJE PODRAZUMEVA OBJEDINJAVANJE POTROSNE I/ ILI
PROIZVODNJE ELEKTRICNE ENERGIJE RADI KUPOVINE, PRODAJE ILI
AUKCIJA NA TRZISTIMA ELEKTRICNE ENERGIJE;

1A) AGREGATOR JE PRAVNO ILI FIZICKO LICE KOJE PRUZA USLUGU
OBJEDINjAVAN]A POTROSNE I/ILI PROIZVODN]E ELEKTRICNE ENERGIJE U
CILjU DALJE PRODAJE, KUPOVINE ILI AUKCIJA NA TRZISTIMA ELEKTRICNE
ENERGIJE;

1B) BAZNO ULJE JE OSNOVNO ULJE MINERALNOG, SINTETICKOG ILI
BILJINOG POREKLA KOJE SE KORISTI ZA PROIZVODNjU MAZIVA | U
INDUSTRIJSKE SVRHE;

2) balansna odgovornost na trzistu elektricne energije je obaveza u€esnika na
trziStu da uravnoteze proizvodnju, potroSnju i ugovorenu kupovinu i prodaju
elektricne energije u periodu za koji se utvrduje balansno odstupanje i preuzmu
finansijsku odgovornost za odstupanja;

3) balansna odgovornost na trziStu prirodnog gasa je obaveza uCesnika na
trziStu da uravnoteze koliCinu prirodnog gasa na ulazu u sistem i izlazu iz sistema
u periodu za koji se utvrduje balansno odstupanje i preuzmu finansijsku
odgovornost za odstupanja;

4) bezbednost rada sistema podrazumeva odrZavanje i upotrebu sistema na
nacin kojim se ne ugroZavaju Zivot i zdravlje ljudi i materijalna dobra;

5) biogoriva su tec¢na ili gasovita goriva za saobracaj, proizvedena iz biomase;
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6) biomasa je biorazgradivi deo proizvoda, otpada i ostataka bioloskog porekla
iz poljoprivrede (ukljuCujuéi biljne i Zivotinjske materije), Sumarstva i povezanih
industrija, kao i biorazgradivi deo industrijskog i komunalnog otpada;

7) biote¢nost je tecno gorivo proizvedeno iz biomase, koje se Kkoristi u
energetske svrhe, osim za saobracaj, uklju€ujuéi proizvodnju elektricne energije i
energije za grejanje i hladenje;

8) bruto finalna potroSnja energije je ukupna finalna energija potroSena za
energetske svrhe u industriji, transportu, domacinstvima, javnim i komercijalnim
delatnostima, poljoprivredi, Sumarstvu i ribarstvu, uklju€ujuéi sopstvenu potro$nju
elektriCne i toplotne energije u sektoru proizvodnje elektricne i toplotne energije i
gubitke u prenosu i distribuciji elektriéne i toplotne energije;

9) vertikalno integrisano preduzece je energetski subjekt ili grupa energetskih
subjekata gde isto lice ima pravo, direktno ili indirektno da sprovodi kontrolu i gde
energetski subjekt ili grupa pored jedne od sledecih delatnosti: prenos elektriéne
energije i upravljanje prenosnim sistemom ili transport prirodnog gasa i
upravljanje transportnim sistemom, distribucija elektricne energije i upravljanje
distributivnim sistemom, distribucija i upravljanje distributivnim sistemom za
prirodni gas, skladistenje i upravljanje skladistem prirodnog gasa obavlja i
najmanje jednu od sledecih delatnosti: proizvodnju elektricne energije ili prirodnog
gasa, snabdevanje elektricnom energijom ili prirodnim gasom ili javno
snabdevanje prirodnim gasom;

10) garantovani snabdeva¢ je snabdeva¢ koji obezbeduje javnu uslugu

garantovanog snabdevanja l—keﬂ—ed—pevlasee%h—p;elzveéaea—eﬂeﬁfuie—elekmenu

11) garantovano shabdevanje je javha usluga kOJom se osigurava pravo
domacinstava i malih kupaca na snabdevanje elektricnom energijom propisanih
karakteristika na teritoriji Republike Srbije po razumnim, jasno uporedivim,
transparentnim i nediskriminatornim cenama;

13) derivati nafte su bezolovni motorni benzini, avionski benzini, mlazna goriva,
gasna ulja, ulja za lozenje, BRODSKA GORIVA, te¢ni naftni gas i drugo;

14) direktni gasovod je cevovod koji povezuje proizvodaca prirodnog gasa,
odnosno biogasa sa objektom izolovanog kupca i nije deo transportnog, odnosno
distributivhog sistema;

15) direktni dalekovod je dalekovod koji ili povezuje izolovano mesto
proizvodnje sa izolovanim kupcem ili povezuje objekat proizvodaca elektricne
energije sa snabdevacem koji direktno snabdeva sopstvene prostorije, zavisha
privredna drustva i krajnje kupce;

16) distribucija elektriCne energije je prenoSenje elektricne energije preko
distributivnog sistema radi isporuke elektricne energije krajnjim kupcima, a ne
obuhvata snabdevanje elektricnom energijom;

17) distribucija prirodnog gasa je prenoSenje prirodnog gasa preko
distributivhog sistema radi isporuke prirodnog gasa krajnjim kupcima, odnosno
drugom distributivnom sistemu, a ne obuhvata snabdevanje prirodnim gasom;

18) distribucija toplotne energije je prenosenje toplotne energije za daljinsko
grejanje i/ili daljinsko hladenje za viSe objekata ili industrijsku upotrebu pomocu
pare, tople vode ili rashladnog fluida kroz distributivne sisteme;

19) dovodni gasovod je cevovod koji povezuje postrojenja za proizvodnju nafte
ili prirodnog gasa sa objektima za preradu prirodnog gasa;

20) energenti su ugalj, prirodni gas, nafta, derivati nafte, uljni Skriljci, obnovljivi i
drugi izvori energije;
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21) energetski sistem je elektroenergetski sistem, sistem prirodnog gasa, nafte
ili derivata nafte i sistem daljinskog grejanja i hladenja, koji se sastoji od
energetskih objekata medusobno povezanih tako da Cine jedinstven tehnicko-
tehnoloski sistem;
22) energetski subjekt je pravno lice, odnosno preduzetnik, koje obavlja jednu ili
viSe energetskih delatnosti iz ¢lana 16. ovog zakona;
23) energetski ugrozeni kupac je domacinstvo koje zbog socijalnog statusa ili
zdravstvenog stanja, u skladu sa ovim zakonom, ima pravo na snabdevanje pod
posebnim uslovima;
24) energija je elektriCna energija i toplotna energija;
24A) ZONA TRGOVANjA JE NAJVECE GEOGRAFSKO PODRUCJE UNUTAR
KOGA UCESNICI NA TRZISTU MOGU RAZMENjIVATI ENERGIJU BEZ
RASPODELE PRENOSNOG KAPACITETA;

24B) INTERKONEKTIVNI DALEKOVOD JE DALEKOVOD KOJI POVEZUJE
DVE KONTROLNE OBLASTI ILI ZONE TRGOVANJA;

25) interkonektor je gasovod, dalekovod, naftovod, odnosno produktovod koji
prelazi granicu izmedu drzava radi povezivanja njihovih sistema, kao i oprema
koja se koristi za povezivanje energetskih sistema;

26) isporuka je fizicka predaja energije, odnosno energenta iz objekta
energetskog subjekta ili proizvodac¢a prirodnog gasa, odnosno biogasa u objekat
drugog energetskog subjekta ili krajnjeg kupca;

27) javni snabdeva€ prirodnim gasom je energetski subjekt koji obavlja
energetsku delatnost javnog snabdevanja prirodnim gasom;

28) javno snabdevanje prirodnim gasom je prodaja prirodnog gasa
domacinstvima i malim kupcima po regulisanim cenama,;

29) kontrola energetskog subjekta podrazumeva pravo ili moguénost jednog
lica samostalno ili sa drugim licima koja sa njim zajednicki deluju, da vrsi
odlucujuéi uticaj na poslovanje drugog lica putem a) u¢eSéa u osnovnom kapitalu
ili prava koris¢enja celokupne ili dela imovine, b) ugovora ili prava na imenovanje
vecine direktora, odnosno ¢lanova nadzornog odbora ili glasanje i odluke tih
organa,

29A) KONTROLNA OBLAST PREDSTAVLJA OBLAST KOJOM UPRAVLJA
OPERATOR PRENOSNOG SISTEMA;

30) ) korisnik sistema je proizvodac elektri¢ne energije i prirodnog gasa, krajnji
kupac &iji je objekat prikljuéen na sistem, KUPAC-PROIZVODAC, SKLADISTE
ELEKTRICNE ENERGIJE, AGREGATOR, snabdevag, javni snabdevaé¢ prirodnog
gasa, snabdeva¢ na veliko elektricnom energijom, ODNOSNO PRIRODNIM
GASOM i drugi operator sistema;

31) krajnji kupac je pravno ili fizicko lice ili preduzetnik koji kupuje elektricnu
energiju ili prirodni gas za svoje potrebe;

32) krajnji kupac toplotne energije je pravno ili fizicko lice ili preduzetnik koji
kupuje toplotnu energiju za svoje potrebe;

33) kupac iz kategorije domacinstvo je krajnji kupac koji kupuje elektri¢nu
energiju ili prirodni gas za potroSnju svog domacinstva i za zajedni¢ku potroSnju
domacinstava iskljucujuci obavljanje komercijalnih ili profesionalnih delatnosti;

34) kupac je pravno ili fizi€ko lice ili preduzetnik koji kupuje energiju ili energent
za svoje potrebe ili radi-preprodaje RADI DALJE PRODAJE;

34A) KUPAC-PROIZVODAC JE KRAJNjI KUPAC KOJI JE NA UNUTRASNjE
INSTALACIJE  PRIKLJUCIO SOPSTVENI OBJEKAT ZA PROIZVODNjU
ELEKTRICNE ENERGIJE 1Z OBNOVLjIVIH 1ZVORA ENERGIJE, PRI CEMU SE
PROIZVEDENA ELEKTRICNA ENERGIJA KORISTI ZA SNABDEVANJE
SOPSTVENE POTROSNjE, A VISAK PROIZVEDENE ELEKTRICNE ENERGIJE
PREDAJE U PRENOSNI SISTEM, DISTRIBUTIVNI SISTEM, ODNOSNO
ZATVORENI DISTRIBUTIVNI SISTEM,
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35) lajnpak (line-pack) je aktuelna koli¢ina prirodnog gasa koja se pod pritiskom
skladisti u gasovodu (transportnom, odnosno distributivnom sistemu), koja se
kratkoro€no moZze koristiti za odrZzavanje sigurnosti rada i balansiranje sistema u
okviru dozvoljenog opsega promene pritiska;

36) licenca je akt kojim se utvrduje ispunjenost uslova za obavljanje
energetskih delatnosti propisanih ovim zakonom;

37) mali kupci elektricne energije su krajnji kupci (pravna lica i preduzetnici) koji
imaju manje od 50 zaposlenih, ukupan godisnji prihod u iznosu do 10 miliona evra
u dinarskoj protivvrednosti, €iji su svi objekti priklju€eni na distributivni sistem
elektricne energije napona nizeg od 1 kV i &ija je potroSnja elektricne energije u
prethodnoj kalendarskoj godini do 30.000 kWh;

38) mali kupci prirodnog gasa su krajnji kupci C&ija je godidnja potroSnja
prirodnog gasa do 100.000 m3 i Ciji su svi objekti prikljuCeni na distributivni sistem
prirodnog gasa;

39) merni uredaj za elektriCnu energiju je brojilo elektricne energije, naponski i
strujni merni transformator i ostala pomoc¢na oprema koja je u funkciji merenja
elektricne energije;

39A) MESTO VEZIVANjA PRIKLJUCKA JE TACKA U KOJOJ SE PRIKLJUCAK
POVEZUJE SA POSTOJECIM ILI BUDUCIM ELEKTROENERGETSKIM
OBJEKTOM U SISTEMU;

39B) MESTO PRIKLJUCENjA OBJEKTA KORISNIKA SISTEMA JE MESTO
RAZGRANICENjA INSTALACIJA OBJEKTA KORISNIKA I
ELEKTROENERGETSKOG OBJEKTA OPERATORA SISTEMA;

; | | | . o

41) motorna goriva su bezolovni motorni benzini, avionski benzini, mlazna
goriva, gasna ulja, BRODSKA GORIVA, auto gas, biogoriva, komprimovani
prirodni gas, UTECNjENI PRIRODNI GAS, VODONIK i drugo, a u skladu sa
propisima kojima se definiSu njihovi tehnicki i drugi zahtevi i namena;

42) nadlezno telo saglasno obavezama koje proizilaze iz potvrdenih
medunarodnih ugovora je telo odredeno Ugovorom o oshivanju Energetske
zajednice izmedu Evropske Zajednice i Republike Albanije, Republike Bugarske,
Bosne i Hercegovine, Republike Hrvatske, BivSe Jugoslovenske Republike
Makedonije, Republike Crne Gore, Rumunije, Republike Srbije i Privremene
misije Ujedinjenih nacija na Kosovu u skladu sa Rezolucijom 1244 Saveta
bezbednosti Ujedinjenih nacija ("Sluzbeni glasnik RS", broj 62/06) i odlukama
Ministarskog saveta Energetske zajednice do pristupanja Republike Srbije
Evropskoj uniji;

43) namesSavanje biogoriva je dodavanje biogoriva gorivima naftnog porekla u
propisanom sadrzaju;

43A) NAMESAVANJE BIOTECNOSTI JE DODAVANJE BIOTECNOSTI
GORIVIMA NAFTNOG POREKLA U PROPISANOM SADRZAJU;

43B) NAPREDNI MERNI SISTEM (,SMART METERING SYSTEM") JE
ELEKTRONSKI SISTEM KOJI UKLjU(v:UJE NAPREDNE MERNE UREDAJE ZA
MERENJE PROTOKA ENERGIJE | PRIRODNOG GASA, PODSISTEME ZA
PRENOS, SKLADISTENE, OBRADU | ANALIZU PODATAKA O ENERGIJI ILI
PRIRODNOM GASU, KAO | CENTRALNI UPRAVLjACv)KI PODSISTEM KOJI
OMOGUCAVA DVOSMERNU KOMUNIKACIJU SA NAPREDNIM MERNIM
UREDAJIMA KORISTECI NEKI OBLIK ELEKTRONSKE KOMUNIKACIJE;

43V) NEDOSTAJUCA INFRASTRUKTURA JE INFRASTRUKTURA KOJA
NIJE IZGRADENA, A KOJA PREDSTAVLJA DEO SISTEMA NA KOJI SE VRS
PRIKLJUCENJE OBJEKATA ZA PROIZVODNjU ELEKTRICNE ENERGIJE | ZA
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SKLADISTENjE ELEKTRICNE ENERGIJE | CIJA IZGRADNjA JE NEOPHODNA
ZA NJEGOVO PRIKLJUCENJE PORED PRIKLJUCKA, ZA ODOBRENU SNAGU
KOJU JE ZAHTEVAO KORISNIK SISTEMA,

44) neprekidni kapacitet je kapacitet prirodnog gasa koji operator transportnog
sistema garantuje korisniku sistema u ugovorenom obimu;

45) nestandardne usluge operatora sistema su usluge koje operator sistema
pruza na zahtev kupca, odnosno korisnika sistema ili usluge u cilju otklanjanja
posledica postupanja kupca odnosno korisnika sistema suprotno propisima, a
koje nisu obuhvacene kroz cenu pristupa sistemu ili kroz trodkove prikljuCenja;

46) novi infrastrukturni objekti su objekti koji nisu izgradeni do dana stupanja na
snagu ovog zakona;

46A) NOMINOVANI OPERATOR TRZISTA ELEKTRICNE ENERGIE JE
SUBJEKT KOJE JE NADLEZNO TELO ODREDILO ZA OBAVLJANJE ZADATAKA
POVEZANIH S JEDINSTVENIM POVEZIVANJEM DAN UNAPRED ILI
JEDINSTVENIM UNUTARDNEVNIM POVEZIVANJEM TRZISTA ELEKTRICNE

I lzacioni! i . I e

48) operator distributivnog sistema elektriCne energije je energetski subjekt koji
obavlja delatnost distribucije elektricne energije i upravljanja distributivnim
sistemom elektricne energije, odgovoran je za rad, odrzavanje i razvoj
distributivhog sistema na odredenom podrudju, njegovo povezivanje sa drugim
sistemima i za obezbedenje dugoroCne sposobnosti sistema da ispuni potrebe za
distribucijom elektri¢ne energije na ekonomski opravdan nacin;

49) operator distributivnog sistema prirodnog gasa je energetski subjekt koji
obavlja delatnost distribucije prirodnog gasa i upravljanja distributivhim sistemom
za prirodni gas i odgovoran je za rad, odrzavanije i razvoj distributivhog sistema na
odredenom podrudju, njegovo povezivanje sa drugim sistemima i za obezbedenje
dugorogne sposobnosti sistema da ispuni potrebe za distribucijom prirodnog gasa
na ekonomski opravdan nadin;

50) operator prenosnog sistema elektriCne energije je energetski subjekt koiji
obavlja delatnost prenosa i upravljanja prenosnim sistemom elektriCne energije i
odgovoran je za rad, odrzavanje i razvoj prenosnog sistema na podrucju
Republike-Srbije, njegovo povezivanje sa drugim sistemima i za obezbedenje
dugoroCne sposobnosti sistema da ispuni potrebe za prenosom elektricne
energije na ekonomski opravdan nacin;

51) operator sistema je operator prenosnog sistema elektriCne energije,
operator distributivnog sistema elektricne energije, OPERATOR ZATVORENOG
DISTRIBUTIVNOG SISTEMA ELEKTRICNE ENERGIJE, operator transportnog
sistema prirodnog gasa, operator distributivhog sistema prirodnog gasa i operator
skladista prirodnog gasa;

52) operator skladista prirodnog gasa je energetski subjekt koji obavlja
delatnost skladidtenja i upravljanja skladistem prirodnog gasa i odgovoran je za
rad, odrzavanje i razvoj skladidta prirodnog gasa;

53) operator transportnog sistema prirodnog gasa je energetski subjekt koiji
obavlja delatnost transporta prirodnog gasa i upravljanja transportnim sistemom
za prirodni gas i odgovoran je za rad, odrzavanje i razvoj transportnog sistema na
odredenom podrucju, njegovo povezivanje sa drugim sistemima i za obezbedenje
dugorocne sposobnosti sistema da ispuni potrebe za transportom prirodnog gasa
na ekonomski opravdan nacin;

54) oprema pod pritiskom su gasovodi, naftovodi, produktovodi, parni i
vrelovodni kotlovi, posude pod pritiskom i druga oprema pod pritiskom utvrdena
posebnim tehni¢kim propisima;



76

55) organizovano trziSte elektricne energije je institucionalno ureden odnos
izmedu ponude i traZnje ulesnika na trZiStu elektricne energije sa unapred
odredenim standardizovanim produktima i fizickom isporukom, na vremenskom
okviru dan unapred i unutar dana;

1 bi bezbedile i I luge:
58) POMOCNE USLUGE SU USLUGE KOJE KORISNICI PRENOSNOG, }
DISTRIBUTIVNOG | ZATVORENOG DISTRIBUTIVNOG SISTEMA ELEKTRICNE
ENERGIJE PRUZAJU OPERATORU PRENOSNOG | DISTRIBUTIVNOG
SISTEMA, KAO | USLUGE KOJE OPERATOR DISTRIBUTIVNOG |
ZATVORENOG DISTRIBUTIVNOG SISTEMA PRUZAJU OPERATORU
PRENOSNOG SISTEMA DA BI SE OBEZBEDILE SISTEMSKE USLUGE;

59) potpuno shabdevanje je prodaja elektriéne energije ili prirodnog gasa kod
koje koli¢ina elektricne energije ili prirodnog gasa za obradunski period nije
utvrdena ugovorom o snabdevanju, ve¢ krajnji kupac ima pravo da odredi koli¢inu,
na osnovu ostvarene potro$nje ha mestu primopredaje;

60) prekidni kapacitet je kapacitet koji operator transportnog sistema moze
prekinuti u skladu sa uslovima predvidenim u ugovoru o transportu;

61) prenos elektricne energije je prenosenje elektricne energije preko
povezanih sistema visokih napona radi isporuke krajnjim kupcima ili distributivnim

63) PRIKLjUCAK NA SISTEM JE SKUP VODOVA, OPREME | UREDAJA
UKLjUCUJUCI MERNU OPREMU, MERNO MESTO, KOJIMA SE INSTALACIJA
OBJEKTA ENERGETSKOG SUBJEKTA, PROIZVOPACA ILI KRAJNJEG
KUPCA, FIZICKI POVEZUJE SA PRENOSNIM, ODNOSNO DISTRIBUTIVNIM
SISTEMOM ELEKTRICNE ENERGIJE OD MESTA PRIKLJUCENJA DO MESTA
VEZIVANJA;

63A) PRIKLJUCAK NA TRANSPORTNI ODNOSNO DISTRIBUTIVNI SISTEM
PRIRODNOG GASA JE SKUP CEVOVODA, OPREME | UREBAJA
UKLjUCUJUC'I MERNU OPREMU | MERNO MESTO, KOJIMA SE INSTALACIJA
OBJEKTA ENERGETSKOG SUBJEKTA, PROIZVOPACA ILI KRAJNJEG
KUPCA, FIZICKI POVEZUJE SA  TRANSPORTNIM, ODNOSNO
DISTRIBUTIVNIM SISTEMOM PRIRODNOG GASA;

64) pristup sistemu je pravo na koriS¢enje sistema radi prenosa, odnosno
transporta, distribucije, preuzimanja i predaje ugovorene koliCine elektricne
energije, prirodnog gasa, nafte i derivata nafte u ugovoreno vreme pod
propisanim i javno objavljenim uslovima na principu nediskriminacije;
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64A) PROIZVODAC ELEKTRICNE ENERGIJE JE FIZICKO ILI PRAVNO LICE

65) REGIONALNI KOORDINACIONI CENTAR JE TELO ZADUZENO ZA
KOORDINACIJU AKTIVNOSTI OPERATORA PRENOSNIH SISTEMA U
ODREDENOM EVROPSKOM REGIONU U CILjU UNAPREBDENjA SIGURNOSTI
| KOORDINACIJE RADA PRENOSNIH SISTEMA;

66) sigurnost snabdevanja elektricnom energijom i prirodnim gasom je
obezbedivanje potrebnih koli¢ina elektricne energije i prirodnog gasa krajnjim
kupcima, kao i tehniCka sposobnost prenosnih, transportnih i distributivnih sistema
da omoguce isporuku do krajnjih kupaca;

67) sistemske usluge su usluge koje pruza operator sistema, a koje su
neophodne za obezbedivanje sigurnog, pouzdanog i stabilnog rada energetskog
sistema;

67A) SKLADISTA ELEKTRICNE ENERGIJE SU POSTROJENJA ZA
ODLAGANJE KORISCENJA ELEKTRICNE ENERGIJE U ODNOSU NA
TRENUTAK U KOME JE ELEKTRICNA ENERGIJA PROIZVEDENA, ODNOSNO
POSTROJENJA ZA PRETVARANJE ELEKTRICNE ENERGIJE U DRUGE
VIDOVE ENERGIJE | SKLADISTENJE TAKVE ENERGIJE RADI NAKNADNOG
PONOVNOG PRETVARANjA U ELEKTRICNU ENERGIJU;

68) snabdevanje elektricnom energijom je prodaja elektricne energije, kupcima
za njihove potrebe ili radi preprodaje;

69) snabdevanje na veliko elektricnom energijom je prodaja elektricne energije
kupcima, ukljuCujuci preprodaju, osim prodaje krajnjim kupcima;

70) snabdevanje prirodnim gasom je prodaja prirodnog gasa kupcima za
njihove potrebe ili radi preprodaje;

70A) SNABDEVANJE NA VELIKO PRIRODNIM GASOM JE PRODAJA
PRIRODNOG GASA KUPCIMA, UKLjUCUJUCI | DALjU PRODAJU OSIM
PRODAJE KRAJNjIM KUPCIMA;

71) snabdevanje toplotnom energijom je prodaja toplotne energije Kkrajnjim
kupcima po ceni odredenoj u skladu sa metodologijom iz ¢lana 362. ovog zakona;

72) sopstvena potroSnja operatora prenosnog, transportnog, distributivhog,
ZATVORENOG DISTRIBUTIVNOG sistema, i skladista prirodnog gasa je
potroSnja elektricne energije, odnosno prirodnog gasa, neophodna za rad
sistema;

73) sopstvene potrebe za derivatima nafte su potrebe ili aktivnosti koje u bilo
kom koraku njihove realizacije nisu namenjene prodaji derivata nafte ili vrdenju
usluga tre¢im licima, ve¢ za sopstvenu potrosnju;

74) standardne usluge operatora sistema su usluge koje operator pruza
kupcima i korisnicima sistema, a koje se naplacuju kroz cenu pristupa sistemu ili
kroz troSkove prikljuCenja;

74A) TOPLOTNA ENERGIJA JE UNUTRASN]A (TERMICKA) ENERGIJA

VRELE VODE, TOPLE VODE ILI PARE ILI RASHLADNOG FLUIDA, KOJA SE
KORISTI ZA ZAGREVANJE ILI HLADPENJE PROSTORA, ZAGREVANJE
POTROSNE TOPLE VODE ILI ZA POTREBE TEHNOLOSKIH PROCESA,;

75) transport nafte i derivata nafte drugim oblicima transporta je transport nafte,
odnosno derivata nafte svim oblicima transporta osim naftovodom, odnosno
produktovodom;

76) transport nafte naftovodima i derivata nafte produktovodima je preuzimanje,
cevovodni transport i predaja ugovorene koli€ine nafte i derivata nafte pod
propisanim i javno objavljenim uslovima na principu nediskriminacije;
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77) transport prirodnog gasa je prenoSenje prirodnog gasa transportnim
sistemom do krajnjih kupaca ili drugog transportnog sistema, distributivnih
sistema ili skladista prirodnog gasa, a ne obuhvata snabdevanje;

78) tre¢e zemlje su zemlje koji nisu €lanice Evropske Unije niti potpisnice
Ugovora o osnivanju Energetske zajednice izmedu Evropske Zajednice i
Republike Albanije, Republike Bugarske, Bosne i Hercegovine, Republike
Hrvatske, Bivie Jugoslovenske Republike Makedonije, Republike Crne Gore,
Rumunije, Republike Srbije i Privremene misije Ujedinjenih nacija na Kosovu u
skladu sa Rezolucijom 1244 Saveta bezbednosti Ujedinjenih nacija ("Sluzbeni
glasnik RS", broj 62/06 - u daljem tekstu: Ugovor o osnivanju Energetske
zajednice);

79) trgovina van stanica za snabdevanje prevoznih sredstava uljima za loZenje,
biegorivima; BIOTECNOSTIMA, te¢nim naftnim gasom, komprimovanim i
uteCnjenim prirodnim gasom koji se koriste kao energetska goriva i gorivima za
shabdevanje sportskih aviona je trgovina na malo;

80) trgovina gorivima za plovila je trgovina na veliko i obuhvata snabdevanje
te€nim gorivom brodova i tehnickih plovnih objekata u skladu sa propisima kojima
se ureduju unutradnja plovidba i luke i propisima o transportu opasnhog tereta;

81) trgovina motornim i drugim gorivima na stanicama za snabdevanje
prevoznih sredstava je trgovina na malo;

82) trgovina naftom, derivatima nafte, biogorivima —kemprimevanim—i

uteénjenim—prirodnim——gasem, BIOTECNOSTIMA, KOMPRIMOVANIM
PRIRODNIM GASOM, UTECN]ENIM PRIRODNIM GASOM | VODONIKOM je

trgovina na veliko i obuhvata kupovinu, odnosno uvoz radi dalje prodaje, odnosno
izvoza ili kori§éenje u poslovne svrhe;

83) ugovor "uzmi ili plati" je ugovor kojim se snabdeva¢ obavezuje da isporudi
ugovorene koli€ine prirodnog gasa, a kupac da plati te koli¢ine bez obzira da li ih
je preuzeo, delom plati u ugovorenom obracdunskom periodu sa pravom da ga
preuzme u nekom narednom obraCunskom periodu uz obavezu da plati preostal
iznos nakon preuzimanja;

84) ugovorno zagusenje je stanje u transportnom sistemu kada obim zahteva
za neprekidnim kapacitetima prevazilazi kapacitet transportnog sistema prirodnog
gasa;

84A) FIZICKO ZAGUSENJE JE STANJE KADA STEPEN POTRAZNJE ZA
STVARNOM ISPORUKOM PRIRODNOG GASA PREMASUJE KAPACITET
SISTEMA ZA PRIRODNI GAS U ODREDENOJ VREMENSKOM TRENUTKU;

85) horizontalno integrisano preduzece je energetski subjekt koji pored jedne
od energetskih delatnosti u oblasti elektrine energije, odnosno prirodnog gasa
obavlja i najmanje jednu od delatnosti koja nije u oblasti elektricne energije,
odnosno prirodnog gasa;

86) CENTRALNI REGISTAR OPREME POD PRITISKOM JE JEDINSTVENI
ELEKTRONSKI INFORMACIONI SISTEM MINISTARSTVA NADLEZNOG ZA
POSLOVE ENERGETIKE SA PODACIMA O POJEDINACNOJ OPREMI POD
PRITISKOM VISOKOG NIVOA OPASNOSTI.

Strategija
Clan 4.

Strategija je OSNOVNI akt kojim se utvrduje energetska politika i planira razvoj
u sektoru energetike.

Strategijom se odreduju:

1) dugorocni ciljevi za razvoj proizvodnih kapaciteta koji su u funkciji sigurnosti
shabdevanja, uvazavajuéi tehnoloske, ekonomske i kriterijume zastite zivotne
sredine;
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1A) PROJEKCIJE ENERGETSKOG RAZVOJA | DUGOROCNI ENERGETSKI
BILANSI;

2) pravci razvoja prenosnog i distributivnog sistema elektricne energije;

3) pravci razvoja transportnog i distributivnog sistema prirodnog gasa i
podzemnih skladista prirodnog gasa;

4) pravci razvoja trzista elektri¢ne energije i prirodnog gasa;

5) pravci razvoja sistema daljinskog grejanja;

6) izvori i nacin obezbedivanja potrebnih koli¢ina energije i energenata;

7) pravci razvoja koriS¢enja energije iz obnovljivih i novih izvora i unapredenja
energetske efikasnosti;

8) pravci razvoja neiskoriS¢enih elektroenergetskih potencijala, efikasnog
upravljanja elektroenergetskim sistemima koji se mogu ostvariti uvodenjem
distribuiranih skladidnih i proizvodnih kapaciteta elektricne energije, uvodenjem
upravljanja potrosnjom prateci kretanje trziSta elektricne energije i uvodenjem
koncepta naprednih mreza, upravljajuéi optimalno tokovima shaga u prenosnom i
distributivnom sistemu;

9) drugi elementi od znacaja za ostvarivanje ciljeva energetske politike.

Strategiju donosi Narodna skupstina Republike Srbije (u daljem tekstu:
Narodna skupstina) na predlog Vlade za period od najmanje 15 godina.

Vlada prati ostvarenje Strategije.

Strategija se uskladuje sa dokumentima koji se odnose na privredni razvoj
Republike Srbije i strateSkim i planskim dokumentima Republike Srbije i sadrzi
analizu ostvarenja ciljeva utvrdenih Strategijom za prethodni period.

Strategija se objavljuje u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Program
Clan 5.

Programom se utvrduju uslovi, nacin, dinamika i mere za ostvarivanje
Strategije.

Program donosi Vlada, za period de—Sest—geodina ZA KOJI SE DONOSI
STRATEGIJA na predlog Ministarstva nadleznog za poslove energetike (u daljem
tekstu: Ministarstvo).

autonomne pokrajine, na zahtev Ministarstva, dostavlja u roku od 30 dana od
dana dostavljanja zahteva.

Energetski subjekti, Agencija i jedinice lokalne samouprave na zahtev
Ministarstva, odnosno nadleznog organa autonomne pokrajine, duzni su da
dostave podatke za izradu Programa u roku od 30 dana od dana dostavljanja
zahteva.

druge-elemente-neophodneza-izradu-Programa.

AUTONOMNA POKRAJINA | JEDINICA LOKALNE SAMOUPRAVE DONOSE
PLANOVE RAZVOJA ENERGETIKE KOJIMA SE UTVRBUJU POTREBE ZA
ENERGIJOM NA SVOM PODRUCJU, KAO | USLOVI | NACIN OBEZBEDIVANjA
NEOPHODNIH ENERGETSKIH KAPACITETA U SKLADU SA STRATEGIJOM |
PROGRAMOM.

ENERGETSKI SUBJEKTI, NA ZAHTEV NADLEZNIH ORGANA JEDINICE
LOKALNE SAMOUPRAVE, DUZNI SU DA PODATKE ZA IZRADU PLANOVA
RAZVOJA 1Z STAVA 1. OVOG CLANA DOSTAVE JEDINICI LOKALNE
SAMOUPRAVE, U ROKU OD 30 DANA OD DANA DOSTAVLjANjA | POSEBNO
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DEFINISU KARTE ZONA TOPLIFIKACIJE U SKLADU SA URBANISTICKIM
RAZVOJEM GRADA/OPSTINE.

Izvestaj o sprovodenju Strategije i Programa
Clan 8.

Vlada podnosi Narodnoj skup$tini godisnji izvestaj o sprovodenju Strategije i
Programa koji obuhvata:

1) postignute rezultate u odnosu na ciljeve postavljene Strategijom, odnosno
Programom za godinu u kojoj se podnosi godisnji izvestaj o sprovodenju
Strategije i Programa;

2) ocenu efekata postignutih rezultata i uticaj na Program u sledec¢oj godini;

3) predlog mera za efikasnije sprovodenje Strategije i Programa;

4) procenu potrebe za uskladivanjem Programa i eventualnim uskladivanjem
Strategije sa realnim potrebama.

Izvestaj iz stava 1. ovog &lana, dostavlja se Narodnoj skupstini najkasnije do
30. juna tekuce godine za proteklu godinu.

NA OSNOVU IZVESTAJA PREDLAZE SE AZURIRANJE STRATEGIJE |
PROGRAMA U SKLADU SA REALNIM POTREBAMA.

CLAN 8A

U SKLADU SA PREUZETIM OBAVEZAMA KOJE PROISTICU 1Z
MEDUNARODNOG UGOVORA MINISTARSTVO NADLEZNO ZA POSLOVE
ENERGETIKE PRIPREMA INTEGRISANI NACIONALNI ENERGETSKI |
KLIMATSKI PLAN U SARADN;jl SA DRUGIM RELEVANTNIM MINISTARSTVIMA.

INTEGRISANI NACIONALNI ENERGETSKI | KLIMATSKI PLAN NAROCITO
SADRZI:

1) PREGLED TRENUTNOG STANjJA U POGLEDU RELEVANTNIH
POLITIKA:;

2) NACIONALNE CILJEVE KOJI SE ODNOSE NA SLEDECE OBLASTI:

(1) DEKARBONIZACIJU U POGLEDU EMISIJA GASOVA SA EFEKTOM
STAKLENE BASTE | ENERGIJE 1Z OBNOVLjIVIH IZVORA:;

(2) ENERGETSKU EFIKASNOST;

(3) ENERGETSKU SIGURNOST:

(4) UNUTRASNJE ENERGETSKO TRZISTE;

(5) ISTRAZIVANE, INOVACIJE | KONKURENTRNOST.

3) PROJEKCIJE OSTVARIVANJA CILEVA 1Z TACKE 2) OVOG STAVA
SPROVODEN]EM POSTOJECIH POLITIKA | MERA,;

4) PREGLED PLANIRANIH POLITIKA | MERA KOJE SE ODNOSE NA
OSTVARIVAN]E CILJEVA 1Z TACKE 2) OVOG STAVA | PREGLED FINANSIJSKIH
SREDSTAVA POTREBNIH ZA NjIHOVO OSTVARIVANjE, KAO | INDIKATORE ZA
PRACENE;

5) PROCENU EFEKATA PLANIRANIH POLITIKA | MERA ZA
OSTVARIVAN]E CILJEVA 1Z TACKE 2) OVOG STAVA.

PLAN 1Z STAVA 1. OVOG CLANA DONOSI VLADA, NA PERIOD DO
DESET GODINA, UZIMAJUCI U OBZIR | DUGOROCNIJU PERSPEKTIVU.

MINISTARSTVO, U SARADNjl SA DRUGIM RELEVANTNIM
MINISTARSTVIMA  AZURIRA INTEGRISANI NACIONALNI ENERGETSKI |
KLIMATSKI PLAN 1Z STAVA 1. OVOG CLANA, NAKON ISTEKA CETIRI GODINE
OD NJEGOVOG DONOSEN;]A.

BLIZI SADRZAJ PLANA 1Z STAVA 1. OVOG CLANA | SMERNICE ZA
ODREDBIVANJE CILJEVA 1Z STAVA 1. TACKA 2) OVOG CLANA, NACIN IZRADE |
IZVESTAVANA UTVRDUJE SE PROPISOM KOJE DONOSI MINISTARSTVO.
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CLAN 8B

SPROVODENJE INTEGRISANOG NACIONALNOG ENERGETSKOG |
KLIMATSKOG PLANA PRATI MINISTARSTVO | O NJEGOVOG REALIZACUI
SVAKE DRUGE GODINE PRIPREMA I1ZVESTAUJ.

IZVESTAJ 1Z STAVA 1. OVOG CLANA MINISTARSTVO DOSTAVLjA VLADI.

MINISTARSTVO OBAVESTAVA NADLEZNO TELO SAGLASNO
OBAVEZAMA KOJE PROIZILAZE 1Z POTVRDPENIH MEDUNARODNIH
UGOVORA O DONOSEN]jU INTEGRISANOG NACIONALNOG ENERGETSKOG

| KLIMATSKOG PLANA | DOSTAVLJA IZVESTAJ 1Z STAVA 1. OVOG CLANA.
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ENERGETSKI UGROZENI KUPAC
CLAN 10.

ENERGETSKI UGROZENI KUPAC ELEKTRICNE ENERGIJE ILI
PRIRODNOG GASA JE KUPAC 1Z KATEGORIJE DOMACINSTVO (SAMACKO ILI
VISECLANO), KOJE ZIVI U JEDNOJ STAMBENOJ JEDINICI SA JEDNIM MERNIM
MESTOM NA KOME SE MERI POTROSNjA ELEKTRICNE ENERGIJE ILI
PRIRODNOG GASA, KOJE TROSI MAKSIMALNU KOLICINU ELEKTRICNE
ENERGIJE ILI PRIRODNOG GASA U SKLADU SA PROPISOM IZ STAVA 10.
OVOG CLANA, POD USLOVIMA PROPISANIM OVIM ZAKONOM (U DALJEM
TEKSTU: ENERGETSKI UGROZENI KUPAC).

ENERGETSKI UGROZENI KUPAC JE | DOMACINSTVO (SAMACKO ILI
VISECLANO) KOJE ZIVI U JEDNOJ STAMBENOJ JEDINICI KOME SE
ISPORUCUJE TOPLOTNA ENERGIJA, U SKLADU SA PROPISOM IZ STAVA 10.
OVOG CLANA.

ENERGETSKI UGROZENI KUPAC JE | DOMACINSTVO CIJEM CLANU
ZBOG ZDRAVSTVENOG STANjA OBUSTAVOM ISPORUKE ELEKTRICNE
ENERGIJE, PRIRODNOG GASA ILI TOPLOTNE ENERGIJE MOZE BITI
UGROZEN ZIVOT ILI ZDRAVLJE, KOJE OSTVARUJE TAJ STATUS U SKLADU
SA PROPISOM 1Z STAVA 10. OVOG CLANA.

DOMACINSTVO STICE STATUS ENERGETSKI UGROZENOG KUPCA AKO:

1) PRIPADA KATEGORIJI SA NAJNIZIM PRIHODIMA PO CLANU
DOMACINSTVA KOJI SE UTVRPUJU U SKLADU SA AKTOM KOJI DONOSI
MINISTARSTVO, UZIMAJUCI U OBZIR SVE CLANOVE DOMACINSTVA | SVU
NEPOKRETNU IMOVINU U ZEMLjl | INOSTRANSTVU;

2) NE POSEDUJE DRUGU STAMBENU JEDINICU OSIM STAMBENE
JEDINICE KOJA PO STRUKTURI | POVRSINI ODGOVARA POTREBAMA
DOMACINSTVA U SKLADU SA ZAKONOM KOJIM SE UREDUJE OBLAST
STANOVAN]A.

STATUS ENERGETSKI UGROZENOG KUPCA STICE SE NA OSNOVU
RESENJA ORGANA JEDINICE LOKALNE SAMOUPRAVE NADLEZNOG ZA
POSLOVE SOCIJALNE ZASTITE.

PROTIV RESENjA 1Z STAVA 5. OVOG CLANA MOZE SE IZJAVITI ZALBA
OPSTINSKOM, ODNOSNO GRADSKOM VECU.

ENERGETSKI UGROZENI KUPAC 1Z STAVA 1. OVOG CLANA IMA PRAVO
NA ISPORUKU ELEKTRICNE ENERGIJE ILI PRIRODNOG GASA U KOLICINAMA
| UZ UMANENE MESECNE OBAVEZE PLACANjA NA NACIN BLIZE UTVRDEN
PROPISOM IZ STAVA 10. OVOG CLANA.

ENERGETSKI UGROZEN|I KUPAC 1Z STAVA 2. OVOG CLANA IMA
PRAVO NA UMANJENJE MESECNE OBAVEZE PLACANjA ZA ISPORUCENU
TOPLOTNU ENERGIJU NA NACIN BLIZE UTVRDEN PROPISOM IZ STAVA 10.
OVOG CLANA.

SREDSTVA ZA OSTVARIVANJE PRAVA ENERGETSKI UGROZENIH
KUPACA OBEZBEDPUJU SE U BUDZETU REPUBLIKE SRBIJE.

VLADA BLIZE PROPISUJE KRITERIJUME | USLOVE ZA STICANE
STATUSA ENERGETSKI UGROZENOG KUPCA, SADRZINU ZAHTEVA ZA
STICANJE ~ STATUSA ENERGETSKI UGROZENOG KUPCA, NACIN
UTVRBIVANjA ISPUNJENOSTI USLOVA ZA STICANJE STATUSA ENERGETSKI
UGROZENOG KUPCA, DONOSENE RESENjA O STICANjU TOG STATUSA,
NACIN IZDAVANJA | SADRZINU RESENJA O STICANjU STATUSA
ENERGETSKI UGROZENOG KUPCA, ROKOVE VAZENJA RESENJA,
SADRZINU | OBIM PRAVA NA UMANENE MESECNE OBAVEZE PLACANJA,
STICANJE STATUSA ENERGETSKI UGROZENOG KUPCA ZBOG
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ZDRAVSTVENOG STANjA, NACIN VODENjA EVIDENCIJE ENERGETSKI
UGROZENIH KUPACA, NACIN OBEZBEBDIVANJA SREDSTAVA ZA ZASTITU
ENERGETSKI UGROZENIH KUPACA, KAZNENE ODREDBE | DRUGA PITANJA
NEOPHODNA ZA UTVRBIVANJE TOG STATUSA.

lzvestaj o sigurnosti snabdevanja
Clan 11.

Ministarstvo izraduje izvesStaj o sigurnosti snabdevanja elektricnom energijom i
prirodnim gasom, NAFTOM | DERIVATIMA NAFTE svake godine do 31. jula,
dostavlja ga nadleznom odboru za energetiku Narodne skupstine Republike Srbije
i objavljuje ga na internet stranici Ministarstva.

Izvestaj o sigurnosti snabdevanja elektricnom energijom sadrzi:

1) procenu sigurnosti rada prenosnog i distributivnog sistema;

2) podatke o planiranoj potrosnji i proizvodnji elektricne energije, kao i nacin
obezbedivanja nedostajuéih koli€ina za naredni petogodisniji period;

3) prognoziranu sigurnost snabdevanja za narednih pet do pethaest DESET
godina;

4) plan investicija prenosnog sistema i korisnika prenosnog sistema za
narednih pet do pethaest DESET godina, uklju€ujuéi izgradnju interkonektivnih
dalekovoda;

5) mehanizme upravljanja zagu$enjima u prenosnim i distributivnim sistemima
u skladu sa Ugovorom o osnivanju Energetske zajednice i pravilima evropskih
asocijacija operatora prenosnog sistema;

6) podatke o merama za pokrivanje vrdne potrosSnje, kao i mere koje se
preduzimaju u slu¢aju da jedan ili vise snabdevaca ne obezbede dovoljne koli¢ine
elektricne energije;

7) obim i kvalitet odrzavanja prenosnog i distributivhog sistema;

8) regionalne, nacionalne i evropske ciljeve odrzivog razvoja ukljuujuci i
medunarodne projekte;

9) raznovrsnost primarnih izvora za proizvodnju elektriéne energije;

10) podatke o investicijama u kapacitete za proizvodnju elektriCne energije.

Izvestaj o sigurnosti snabdevanja prirodnim gasom sadrzi:

1) procenu sigurnosti rada transportnog i distributivhog sistema;

2) podatke o kapacitetima skladista prirodnog gasa;

3) podatke o planiranoj potroSnji i proizvodnji prirodnog gasa, kao i nacin
obezbedivanja nedostajucih koli¢ina za naredni petogodisnji period;

4) podatke o planiranoj izgradnji energetskih objekata za obezbedenje
sigurnosti snabdevanja;

5) podatke koji se odnose na kvalitet i nivo odrzavanja energetskih objekata;

6) predmet ugovora o dugoronom snabdevanju gasom, a posebno preostali
period njihovog vazenja, kao i stepen likvidnosti trziSta gasa;

7) podatke o merama za pokrivanje vrSne potroSnje, kao i mere koje se
preduzimaju u slu€aju da jedan ili viSe snabdevaca ne obezbede dovoljne koli€ine
prirodnog gasa;

8) uticaj mera iz ¢lana 315. st. 2. i 3. ovog zakona na sigurnost snabdevanja;

9) mere podsticaja za nove investicije u istrazivanje, proizvodnju, transport i
skladistenje prirodnog gasa, uklju€ujuéi i odredbe ¢lana 288. ovog zakonas;

IZ\/ESTAJ O SIGURNOSTI SNABDEVANJA NAFTOM | DERIVATIMA NAFTE

SADRZI:
1) PODATKE O PROIZVODN;l, UVOzU, 1Zv0ZzZU | POTROéNjI NAFTE |
DERIVATA NAFTE;
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2) PODATKE U VEZI SIGURNOSTI SNABDEVAN]A NAFTOM |
DERIVATIMA NAFTE;

3) TEHNICKE | DRUGE ZAHTEVE KOJE MORAJU DA ISPUNE TECNA
GORIVA NAFTNOG POREKLA, TECNI NAFTNI GAS | BIOGORIVA;

4) PODATKE O NAFTNOJ INFRASTUKTURI;

5) PODATKE KOJI SE ODNOSE NA KVALITET | NIVO ODRZAVANjA
OBJEKATA NAFTNE INFRASTRUKTURE;

6) PLAN INVESTICIJA U NAFTNU INFRASTRUKTURU,;

7) PREGLED IZVORA SNABDEVANJA SIROVOM NAFTOM/DERIVATIMA
NAFTE (UKLjUCUJUCI GEOGRAFSKO POREKLO UVEZENIH ENERGENATA
KOJI SU DEFINISANI U EVROPSKIM PROPISIMA O ENERGETSKOJ STATISTICI)

8) PODATKE O KAPACITETIMA ZA UVOZ | 1ZVOZ SIROVE NAFTE |
DERIVATA NAFTE.

PROJEKTI OD POSEBNOG ZNACAJA
CLAN 15A

VLADA REPUBLIKE SRBIJE MOZE POSEBNIM AKTOM ODREDITI
IZGRADNjU ENERGETSKIH OBJEKATA, UKLJUCUJUCI |  LINIJSKE
ENERGETSKE OBJEKTE (ELEKTROENERGETSKI VOD, NAFTOVOD,
PRODUKTOVOD | GASOVOD) | OBJEKTE U NjIHOVOJ FUNKCIJI, KAO |
PRIKLJUCKE NA TE ENERGETSKE OBJEKTE, KAO PROJEKTE OD POSEBNOG
ZNACAJA ZA REPUBLIKU SRBIJU, OSIM KADA PROJEKTI OBUHVATAJU
ZASTICENO PODRUCJE PROGLASENO U SKLADU SA ZAKONOM KOJIM SE
UREBDUJE ZASTITA PRIRODE.

NA REALIZACIJU PROJEKATA 1Z STAVA 1. OVOG CLANA SE
PRIMENjUJU ODREDBE PROPISA KOJIM SU PROPISANI POSTUPCI RADI
REALIZACIJE PROJEKATA IZGRADNJE, DOGRADNJE | REKONSTRUKCIJE
LINIJSKIH INFRASTRUKTURNIH OBJEKATA OD POSEBNOG ZNACAJA ZA
REPUBLIKU SRBIJU.

FINANSIJSKA SREDSTVA ZA REALIZACIJU PROJEKATA IZ STAVA 1.
OVOG CLANA, OBEZBEDUJU SE O TROSKU INVESTITORA OBJEKTA ZA CIJE
POTREBE SE REALIZUJE PROJEKAT IZ STAVA 1. OVOG CLANA ILI IZ BUDZETA
REPUBLIKE SRBIJE, BUDZETA AUTONOMNIH POKRAJINA, BUDZETA JEDINICA
LOKALNE SAMOUPRAVE, 1Z KREDITA, DONACIJA, SOPSTVENIM SREDSTVIMA
OPERATORA, | NA DRUGI NACIN STO SE ODREPUJE POSEBNIM AKTOM
VLADE 1Z STAVA 1. OVOG CLANA.

PROJEKTI 1Z STAVA 1. OVOG CLANA KOJI SU PREDVIDENI PLANOM
RAZVOJA OPERATORA PRENOSNOG SISTEMA MOGU SE FINANSIRATI
SOPSTVENIM SREDSTVIMA OPERATORA PRENOSNOG SISTEMA SA
IZUZETKOM PRIKLJUCAKA NA PRENOSNI SISTEM, OSIM U SLUCAJU
PRIKLJUCENJA OBJEKATA U VLASNISTVU OPERATORA DISTRIBUTIVNOG
SISTEMA.

AKO IZGRADNjA OBJEKATA 1Z STAVA 1. OVOG CLANA NIJE
PREDVIDENA VAZECIM PLANSKIM DOKUMENTIMA, IZUZETNO SE ZA
POTREBE UTVRBIVANJA JAVNOG INTERESA | UTVRBIVANJA LOKACIJSKIH
USLOVA ZA TE OBJEKTE MOZE IZRADITI URBANISTICKI PROJEKAT, BEZ
IZMENE PLANSKOG DOKUMENTA, IZUZEV ZA UTVRBIVANJE JAVNOG
INTERESA ZA PROJEKTE U ZASTICENOM PODRUCJU.

lll. ENERGETSKE DELATNOSTI, LICENCE | ENERGETSKE DOZVOLE
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Energetske delatnosti
Clan 16.

Energetske delatnosti, u smislu ovog zakona su:

1) proizvodnja elektriCne energije;

2) kombinovana proizvodnja elektri¢ne i toplotne energije;

3) prenos elektricne energije i upravljanje prenosnim sistemom;

4) distribucija elektricne energije i upravljanje distributivnim sistemom;

5) distribucija elektricne energije i upravljanje zatvorenim distributivhim
sistemom;

6) snabdevanje elektricnom energijom;

7) snabdevanje na veliko elektricnom energijom;

8) upravljanje organizovanim trzistem elektrine energije;

8A) SKLADISTENjE ELEKTRICNE ENERGIJE;

9) transport i upravljanje transportnim sistemom za prirodni gas;

10) skladistenje i upravljanje skladistem prirodnog gasa;

11) distribucija i upravljanje distributivnim sistemom za prirodni gas;

12) snabdevanje prirodnim gasom;

12A) SNABDEVANJE NA VELIKO PRIRODNIM GASOM,;

13) javno snabdevanje prirodnim gasom;

14) proizvodnja derivata nafte;

15) transport nafte naftovodima;

16) transport derivata nafte produktovodima;

17) transport nafte, derivata nafte i biogoriva drugim oblicima transporta;

gasem;

19) trgovina naftom, derivatima nafte, biogorivima BIOTECNOSTIMA, i
komprimovanim  prirodnim  gasom, UTECNJENIM PRIRODNIM GASOM
VODONIKOM,;

20) trgovina gorivima van stanica za snabdevanje prevoznih sredstava,

21) punjenje posuda za te€ni naftni gas, komprimovani i ute€njeni prirodni gas;

22) trgovina motornim i drugim gorivima na stanicama za snabdevanje
prevoznih sredstava;

23) trgovina gorivima za plovila;

24) proizvodnja toplotne energije;

25) distribucija toplotne energije;

26) snabdevanje toplotnom energijom;

27) proizvodnja biogoriva;

28) proizvodnja biote€nosti;

29) nameSavanje biogoriva sa gorivima naftnog porekla;

30) NAMESAVANIE BIOTECNOSTI SA GORIVIMA NAFTNOG POREKLA.

Energetske delatnosti iz stava 1. ta€. 1), 2), 6), 7), 8), 8A) , 12), 12A), 14), 17),
18), 19), 20), 21), 22), 23), 27) i, 29) | 30) ovog €¢lana obavljaju se u skladu sa
trziSnim principima.

Energetske delatnosti iz stava 1. ta¢. 3), 4), 9), 10), 11), 13), 15), 16), 24), 25) i
26) ovog Clana su delatnosti od opsteg interesa u skladu sa posebnim zakonom.

Energetska delatnost iz stava 1. tatka 5) ovog clana obavlja se u skladu sa
odredbama ovog zakona.

Razdvajanje racuna
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Clan 18.

Energetski subjekt koji obavlja jednu ili viSe energetskih delatnosti Cije su cene
regulisane ili koji pored tih energetskih delatnosti obavlja i druge energetske,
odnosno druge delatnosti koje se u smislu ovog zakona ne smatraju energetskim
delatnostima, duzan je da u cilju izbegavanja diskriminacije, medusobnog
subvencionisanja i poremecaja konkurencije u svojim raunovodstvenim internim
obracunima vodi zasebne racdune za svaku od regulisanih energetskih delatnosti,
uklju€ujuc¢i snabdevanje elektricnom energijom, ODNOSNO PRIRODNIM GASOM
po regulisanim cenama i zbirno za druge delatnosti koje se u smislu ovog zakona
ne smatraju energetskim delatnostima i da sacini godisnji bilans stanja i bilans
uspeha za svaku delatnost pojedinaéno, u skladu sa ovim zakonom, kao i
zakonom kojim se ureduje polozaj privrednih drustava i zakonom kojim se ureduje
raCunovodstvo i revizija. Prihod od vlasniStva nad transportnim ili distributivnim
sistemom mora biti specificiran u racunima.

Energetski subjekt iz stava 1. ovog Clana koji ima obavezu revizije godisSnjih
finansijskin izveStaja u skladu sa zakonom, duzan je da obezbedi reviziju
godisnjih finansijskih izveStaja koja treba da potvrdi poStovanje nacela
izbegavanja diskriminacije i medusobnog subvencionisanja. Godisnji finansijski
izveStaji i izvestaji revizora moraju se objaviti na internet stranici energetskog
subjekta.

Energetski subjekt iz stava 1. ovog €¢lana, duzan je da u svom opstem aktu o
racunovodstvu i racunovodstvenim politikama utvrdi pravila za rasporedivanje
zajedni¢kih bilansnih pozicija koje ¢ée primenjivati pri izradi raCunovodstvenih
internih obracuna po delatnostima.

Operatori sistema duzni su da obezbede tajnost komercijalno osetljivih i
poslovnih podataka energetskih subjekata i kupaca energije i energenata, kao i
tajnost komercijalno osetljivih podataka i informacija o svojim aktivhostima, u
skladu sa ovim zakonom i drugim propisima.

Licenca
Clan 19.

Licenca se izdaje na zahtev domaéeg pravnog lica, odnosno preduzetnika, kao
i na zahtev stranog pravnog lica samo za obavljanje energetske delatnosti
snabdevanja na veliko elektricnom energijom, ODNOSNO SNABDEVANJA NA
VELIKO PRIRODNIM GASOM, u skladu sa ovim zakonom.

Licenca se izdaje reSenjem u roku od 30 dana od dana podnoSenja zahteva za
izdavanje licence, ako su ispunjeni uslovi utvrdeni ovim zakonom i propisima
donetim na osnovu ovog zakona.

Licenca sadrzi naro€ito: naziv energetskog subjekta, energetsku delatnost,
spisak energetskih objekata koji se koriste za obavljanje delatnosti, tehniCke
karakteristike tih objekata, podatke o lokaciji, odnosno podru¢ju na kome c¢e se
energetska delatnost obavljati, period na koji se izdaje licenca i obaveze po
pitanju neprekidnog obavljanja delatnosti, transparentnosti i izveStavanja.

ReSenje kojim se odbija zahtev za izdavanje licence mora biti detaljno
obrazlozeno i zasnovano na objektivnim i nediskriminatornim kriterijumima i
dostavljeno podnosiocu zahteva.

Protiv reSenja iz st. 2. | 4. ovog €lana moZe se izjaviti zalba Ministarstvu
ODNOSNO NADLEZNOM ORGANU GRADSKE/OPSTINSKE UPRAVE U
SLUCAJU TOPLOTNE ENERGIJE u roku od 15 dana od dana prijema resenja,
ako ovim zakonom nije drugacije uredeno.
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Resenje Ministarstva ODNOSNO GRADSKOG, ODNOSNO OPSTINSKOG
VECA U SLUCAJU TOPLOTNE ENERGIJE je konac¢no i protiv njega se moze
pokrenuti upravni spor.

Clan 20.

Licenca se izdaje za svaku energetsku delatnost posebno.

Licenca se izdaje na deset godina, a za proizvodnju elektricne energije,
kombinovanu proizvodnju elektricne i toplotne energije i proizvodnju toplotne
energije na 30 godina.

Rok vaZenja licence moze se produZiti na zahtev energetskog subjekta.

Zahtev iz stava 3. ovog ¢lana podnosi se Agenciji ODNOSNO NADLEZNOM
ORGANU GRADSKE/OPSTINSKE UPRAVE U SLUCAJU TOPLOTNE
ENERGIJE najkasnije 30 dana pre isteka roka na koji je izdata licenca.

Agencija ODNOSNO NADLEZNI ORGAN GRADSKE/OPSTINSKE UPRAVE U
SLUCAJU TOPLOTNE ENERGIJE ée produziti rok na koji je licenca izdata u roku
od 30 dana ako su ispunjeni uslovi za izdavanje licence koji su utvrdeni ovim
zakonom.

Clan 21.

Licenca nije potrebna za obavljanje sledecih energetskih delatnosti:

1) proizvodnje elektriCne energije u objektima ukupne odobrene snage do 1
MW, osim ako isti energetski subjekt proizvodnju elektricne energije vrsi u dva ili
viSe energetskih objekata Cija ukupna odobrena snaga prelazi snagu od 1 MW,
bez obzira da li su povezani na sistem preko jednog ili viSe priklju¢aka;

2) proizvodnje elektri€ne energije isklju€ivo za sopstvene potrebe;

2A) SKLADISTEN]JE ELEKTRICNE ENERGIJE;

3) transporta nafte naftovodima iskljucivo za sopstvene potrebe;

4) transporta derivata nafte produktovodima za sopstvene potrebe;

5) transporta nafte, derivata nafte i biogoriva drugim oblicima transporta;

6) skladiStenja nafte, derivata nafte i biogoriva za sopstvene potrebe;

7) proizvodnja toplotne energije u objektima snage do 1 MW i proizvodnja
toplotne energije isklju€ivo za sopstvene potrebe;

8) kombinovana proizvodnja elektri¢ne i toplotne energije u termoelektranama -
toplanama do 1 MW ukupne odobrene elektricne snage priklju¢ka i 1 MW ukupne
toplotne shage, kao i kombinovane proizvodnje elektricne i toplotne energije
isklju€ivo za sopstvene potrebe;

9) trgovina na malo te¢nim naftnim gasom u bocama punjenja manjeg od 12 kg;

10) u okviru energetske delatnosti trgovine naftom, derivatima nafte,
biogorivima, BIOTECNOSTIMA i komprimovanim prirodnim gasom, UTECN]ENIM
PRIRODNIM GASOM | VODONIKOM za trgovinu propanom visokog stepena
Cistoée (= 99,5%), sa dozvoljenim sadrzajem C3 i C4 zasi¢enih ugljovodonika do
2% i temperaturom klju€anja - 42,1 °C, koji se koristi kao rashladno sredstvo.

Licenca nije potrebna Ministarstvu i organu nadleznom za robne rezerve za
obavljanje energetskih delatnosti iz ¢lana 16. ta¢€. 18) i 19) ovog zakona, a koje se
obavljaju u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se ureduju robne rezerve.

Clan 22.
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1) DA JE PODNOSILAC ZAHTEVA OSNOVAN ILI REGISTROVAN, ZA
OBAVLjANJE ENERGETSKE DELATNOSTI ZA KOJU SE IZDAJE LICENCA;

2) DA JE ZA ENERGETSKI OBJEKAT IZDATA UPOTREBNA DOZVOLA,
OSIM ZA OBJEKTE ZA KOJE PROPISOM KOJIM SE UREBUJE IZGRADNjA
OBJEKATA NIJE PREDVIDENO IZDAVANJE UPOTREBNE DOZVOLE
ODNOSNO ZA OBJEKTE ZA KOJE NIJE IZDATA UPOTREBNA DOZVOLA, A
DONETO JE RESENJE O OZAKONENjU SA IZVESTAJEM KOMISIJE ZA
TEHNICKI PREGLED, KOJA JE FORMIRANA | CIJI JE SASTAV UTVRBEN U
SKLADU SA PROPISIMA O PLANIRANjU | IZGRADNjl ZA IZDAVANjE
UPOTREBNE DOZVOLE;

3) DA SU ENERGETSKI OBJEKTI | OSTALI UREDAJI, INSTALACIJE ILI
POSTROJENjA ILI OPREMA POD PRITISKOM NEOPHODNI ZA OBAVLjANjE
ENERGETSKE DELATNOSTI ISPUNJAVAJU USLOVE | ZAHTEVE UTVRDENE
TEHNICKIM PROPISIMA, PROPISIMA O ZASTITI OD POZARA | EKSPLOZIJA,
KAO | PROPISIMA O ZASTITI ZIVOTNE SREDINE, ODNOSNO PROPISIMA
KOJIMA SE UREDUJU VODNI PUTEVI, ZASTITA VODA | PLOVIDBA | LUKE
NA UNUTRASN;jIM VODAMA,;

4) DA PODNOSILAC ZAHTEVA ISPUNJAVA PROPISANE USLOVE U
POGLEDU STRUCNOG KADRA ZA OBAVLJANJE POSLOVA TEHNICKOG
RUKOVODENjA, RUKOVANJA | ODRZAVANJA ENERGETSKIH OBJEKATA,
ODNOSNO USLOVE U POGLEDU BROJA | STRUCNE OSPOSOBLJENOSTI
ZAPOSLENIH LICA ZA OBAVLJANJE POSLOVA NA ODRZAVANjU
ENERGETSKIH OBJEKATA, KAO | POSLOVA RUKOVAOCA U TIM
OBJEKTIMA;

5) DA PODNOSILAC ZAHTEVA ISPUNJAVA FINANSIJSKE USLOVE ZA
OBAVLjANJE ENERGETSKE DELATNOSTI;

6) DA DIREKTOR, ODNOSNO CLANOVI ORGANA UPRAVLjANJA NISU BILI
PRAVNOSNAZNO OSUBENI ZA KRIVICNA DELA U VEZI SA OBAVLJANJEM
PRIVREDNE DELATNOSTI;

7) DA PODNOSIOCU ZAHTEVA NIUJE IZRECENA MERA ZABRANE
OBAVLjANjJA DELATNOSTI ILI AKO SU PRESTALE PRAVNE POSLEDICE
|IZRECENE MERE;
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8) DA PODNOSILAC ZAHTEVA POSEDUJE DOKAZ O PRAVNOM OSNOVU
ZA KORISCENJE ENERGETSKOG OBJEKTA U KOJEM SE OBAVLjA
ENERGETSKA DELATNOST;

9) DA NAD PODNOSIOCEM ZAHTEVA NIJE POKRENUT POSTUPAK
STECAJA ILI LIKVIDACIJE, ODNOSNO PRINUDNE LIKVIDACIJE.

Pored uslova iz stava 1. ovog ¢lana podnosilac zahteva za obavljanje delatnosti
od opsteg interesa mora biti osnovan za obavljanje te delatnosti ili tu delatnost
obavlja kao poverenu u skladu sa posebnim zakonom.

TEHNICKI PREGLED OBJEKTA 1Z STAVA 1. TACKA 2) OVOG CLANA
SPROVODI SE U SKLADU SA ODREDBAMA PROPISA KOJIMA SE UREDUJE
PLANIRANJE | IZGRADNjA.

Pored uslova iz stava 1. ovog €lana, za delatnosti za koje su propisani posebni
tehnicki uslovi koji se odnose na promet robe i usluga podnosilac zahteva mora
da ispuni i uslove u skladu sa tim propisima.

PORED USLOVA IZ STAVA 1. OVOG CLANA, ZA DELATNOST TRGOVINE
GORIVIMA ZA PLOVILA PODNOSILAC ZAHTEVA DOSTAVLJA | RESENJE O
IZDAVANjU ODOBRENjA ZA OBAVLJANJE LUCKE DELATNOSTI, ODNOSNO
DA STICE STATUS LUCKOG OPERATERA.

Stranom pravnom licu iz ¢lana 19. stav 1. ovog zakona licenca za obavljanje
delatnosti snabdevanja na veliko elektricnom energijom, ODNOSNO PRIRODNIM
GASOM izdaje se ako ispuni uslove iz stava 1. ta¢. 5), 7) i 9) ovog ¢lana i druge
uslove propisane aktom iz ¢lana 27. stav 7. ovog zakona.

Uz zahtev za izdavanje licence podnosilac zahteva prilaze dokaze o
ispunjenosti uslova iz ovog ¢lana i akta iz ¢lana 27. stav 7. ovog zakona.

DOKAZ O ISPUNJENOSTI USLOVA 1Z STAVA 1. TAC. 3) | 4) | STAVA 4.
OVOG CLANA JE ZAPISNIK O INSPEKCIJSKOM NADZORU NADLEZNOG
INSPEKTORA U KOME JE KONSTATOVANO DA NISU UTVRBENE
NEZAKONITOSTI.

Clan 23.

Licenca je neprenosiva.

Licenca za obavljanje energetske delatnosti se pribavlja i u slu€aju kada se na
energetskom objektu za koji je izdata licenca, promeni pravni osnov koriS¢enja
energetskog objekta po osnovu statusne promene ili u pravhom prometu po
drugom osnovu.

Energetski subjekt - imalac licence iz stava 2. ovog ¢lana je duzan da u slucaju
statusne promene iz stava 2. ovog Clana, istovremeno sa objavljivanjem nacrta
ugovora, odnosno odluke o statusnoj promeni u skladu sa propisima kojima se
ureduje pravni polozaj privrednih drustava, o zapoc€injanju statusne promene
obavesti Agenciju, ODNOSNO NADLEZNI ORGAN GRADSKE ODNOSNO
OPSTINSKE UPRAVE U SLUCAJU TOPLOTNE ENERGIJE a u slugaju promene
pravnog osnova koriséenja objekta po drugom osnovu, pre zaklju¢enja pravnog
posla kojim se menja pravni osnov koriS¢enja energetskog objekta.

Energetski subjekt koji po izvr§enoj statusnoj promeni, odnosno po promeni
pravnog oshova koriS¢enja energetskog objekta nastavi da obavlja energetsku
delatnost na tom objektu, duZan je da podnese zahtev za izdavanje, odnosno
izmenu licence u roku od 15 dana od dana registracije statusne promene,
odnosno od zaklju€enja pravnog posla kojim se menja pravni osnov koriS¢enja
energetskog objekta, a energetski subjekt koji prestaje da obavlja energetsku
delatnost, u istom roku, zahtev za ukidanje, odnosno izmenu licence.
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Energetski subjekt iz stava 4. ovog ¢lana mora da ispuni sve uslove iz ¢lana 22.
stav 1. ovog zakona osim uslova iz ¢lana 22. stav 1. taé. 2) i 3) ovog zakona U
SLUCAJU PROMENE PRAVNOG OSNOVA KORISCENJA PO OSNOVU
STATUSNE PROMENE.

U sluCaju ispunjenosti uslova iz stava 5. ovog ¢lana Agencija ODNOSNO
NADLEZNI ORGAN GRADSKE, ODNOSNO OPSTINSKE UPRAVE U SLUCAJU
TOPLOTNE ENERGIJE ¢e izdati licencu sa rokom vazenja licence koji se
odreduje prema isteku vazenja licence energetskom subjektu koji prestaje da
obavlja energetsku delatnost na energetskom objektu.

U slu¢aju da energetski subjekt ima viSe licenci, Agencija ODNOSNO
NADLEZNI ORGAN GRADSKE, ODNOSNO OPSTINSKE UPRAVE U SLUCAJU
TOPLOTNE ENERGIJE ce izdati licencu sa rokom vazenja licence Kkoji se
odreduje prema isteku vazenja licence koja bi najranije prestala.

U slu€aju statusne promene iz st. 2. do 4. ovog €lana, energetski subjekt koji
nastavlja da obavlja delatnost na energetskom objektu, moze da privremeno
nastavi da obavlja energetsku delatnost do pribavljanja licence, a najduze u
periodu od 60 dana od dana registracije statusne promene.

U sluCaju statusne promene, energetski subjekt koji nastavlja da obavlja
energetsku delatnost €ija je cena regulisana u skladu sa ovim zakonom, do
dono$enja odluke o ceni, primenjuje regulisanu cenu energetskog subjekta koji je
obavljao tu energetsku delatnost do dana registracije statusne promene, a
najduze 90 dana od dana pribavljanja licence.

Clan 25.

Licenca se priviemeno oduzima energetskom subjektu ako:

1) prestane da ispunjava jedan ili viSe uslova iz ¢lana 22. ovog zakona;

2) energetske objekte ne odrzava u ispravnom i bezbednom stanju i u skladu
sa tehnickim propisima kojima se ureduju uslovi koriS¢enja sistema;

3) ne izvrSava obaveze utvrdene reSenjem o izdavanju licence;

4) regulisane cene energije, energenata, odnosno usluga ne odreduje u skladu
sa metodologijama, pravilima o radu trzita elektricne energije i pravilima o radu
sistema za transport prirodnog gasa i pravilima o radu sistema za transport nafte
naftovodima i derivata nafte produktovodima;

5) ne vodi zasebne ra¢une u skladu sa ¢lanom 18. ovog zakona;

6) se ne pridrzava i drugih propisanih uslova za obavljanje energetske
delatnosti utvrdenih ovim zakonom i propisima donetim na osnovu ovog zakona.

O privremenom oduzimaniju licence iz stava 1. ovog ¢lana Agencija ODNOSNO
NADLEZNI ORGAN GRADSKE, ODNOSNO OPSTINSKE UPRAVE U SLUCAJU
TOPLOTNE ENERGIJE donosi reSenje i odreduje rok za otklanjanje nedostataka
zbog kojih se priviemeno oduzima licenca, koji ne mozZe da bude kraéi od 30 dana
niti duzi od 90 dana.

ReSenje o privremenom oduzimanju licence zbog neispunjavanja uslova iz
Clana 22. stav 1. tac. 3) i 4) i ¢lana 22. stav 3. ovog zakona Agencija ODNOSNO
NADLEZNI ORGAN GRADSKE, ODNOSNO OPSTINSKE UPRAVE U SLUCAJU
TOPLOTNE ENERGIJE donosi na predlog nadleznog inspektora.

Ako je energetski subjekt u roku utvrdenom reSenjem iz stava 2. ovog Clana
otklonio nedostatke zbog kojih je licenca priviemeno oduzeta, reSenje o
privremenom oduzimanju licence se ukida, a ako ih nije otklonio Agencija
ODNOSNO NADLEZNI ORGAN GRADSKE, ODNOSNO OPSTINSKE UPRAVE
U SLUCAJU TOPLOTNE ENERGIJE donosi reSenje kojim se licenca trajno
oduzima.

Podnosiocu zahteva kome je oduzeta licenca moze se ponovo izdati licenca za
obavljanje iste energetske delatnosti po isteku roka od tri godine od dana
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oduzimanja, ako ispunjava uslove iz ovog zakona i propisa donetih na osnhovu
ovog zakona.

Licenca za obavljanje energetske delatnosti na energetskom objektu na kome
je prethodno delatnost obavljao energetski subjekt kojem je trajno oduzeta licenca
ne moze se izdati energetskom subjektu Ciji je vlasnik ili odgovorno lice imalo
vlasnicki udeo ili bilo zaposleno u energetskom subjektu kome je trajno oduzeta
licenca.

Odredbe stava 6. ovog €¢lana shodno se primenjuju i na bra¢ne drugove, decu
ili srodnike u pravoj liniji nezavisno od stepena srodstva ili pobocne srodnike
zakljuéno sa drugim stepenom srodstva vlasnika, odnosno odgovornog lica ili lica
koje je zaposleno ili je bilo zaposleno u energetskom subjektu kome je trajno
oduzeta licenca.

Protiv reSenja iz st. 2. i 4. ovog Clana moze se izjaviti Zalba Ministru ODNOSNO
GRADSKOM, ODNOSNO OPSTINSKOM VECU U SLUCAJU TOPLOTNE
ENERGIJE u roku od osam dana od dana dostavljanja resenja.

Clan 26.

Ako bi prestanak rada energetskog subjekta kome je priviemeno oduzeta
licenca mogao da ugrozi redovno i sigurno snabdevanje energijom, Zzivote i
zdravlje ljudi ili da prouzrokuje teSke poremecaje u privredi, Agencija moze, po
pribavljenom misljenju Ministarstva i nadlezne inspekcije reSenjem o privremenom
oduzimanju licence iz &lana 25. stav 2. ovog zakona odobriti energetskom
subjektu da nastavi obavljanje energetske delatnosti do obezbedenja uslova za
otklanjanje Stetnih posledica prestankom rada energetskog subjekta, ali ne duze
od roka utvrdenog reSenjem o priviemenom oduzimaniju licence.

Ako bi prestanak obavljanja energetske delatnosti od opSteg interesa od strane
energetskog subjekta kome je trajno oduzeta licenca mogao da ugrozi redovno i
sigurno snabdevanje energijom, zivot i zdravlje ljudi ili da prouzrokuje teSke
poremecaje u privredi, Vlada ¢e, na predlog Ministarstva, posebnim aktom
odrediti drugi energetski subjekt koji ima licencu za obavljanje iste energetske
delatnosti da obavlja energetsku delatnost na podrucju na kome je energetsku
delatnost obavljao energetski subjekt kome je trajno oduzeta licenca.

U slucaju iz stava 2. ovog €lana, aktom Vlade utvrduju se prava i obaveze
energetskog subjekta koji je odreden za obavljanje energetske delatnosti od
opSteg interesa na odredenom podrucju, vreme u kojem ¢e obavljati delatnost,
kao i prava i obaveze vlasnika energetskog objekta kojem je oduzeta licenca ili na
Cijem objektu je energetsku delatnost obavljao energetski subjekt kojem je
oduzeta licenca, ako postoji potreba za koriS¢enjem njegovog energetskog
objekta u obavljanju energetske delatnosti od strane subjekta koji je odreden
aktom Vlade.

Ugovorom o poveravanju obavljanja energetske delatnosti od opSteg interesa
ODNOSNO JAVNIM UGOVOROM U SKLADU SA ZAKONOM KOJIM SE
UREDPUJE JAVNO PRIVATNO PARTNERSTVO, ureduje se i obaveza
energetskog subjekta da u slu€aju trajnog oduzimanja licence dozvoli koriS¢enje
energetskog objekta sa svom neophodnom dokumentacijom energetskom
subjektu koji je odreden aktom Vlade, kao i nacin, visina i rokovi pla¢anja
privremene naknade za korid¢enje energetskih objekata.

U slu€aju da energetski subjekt iz stava 4. ovog ¢lana energetski objekat koristi
kao zakupac obavezan element ugovora o zakupu je saglasnost vlasnika
energetskog objekta za koriS¢enje energetskog objekta u skladu sa stavom 4.
ovog ¢lana.

Clan 27.
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Energetski subjekt kome je izdata licenca za obavljanje energetske delatnosti
moze za vreme vazenja licence podneti zahtev za njeno ukidanje.

Energetski subjekt kome je izdata licenca za obavljanje energetske delatnosti
duzan je da podnese zahtev za izmenu reSenja kojim je izdata licenca, u sluc€aju
promena u vezi sa energetskim objektima koji se koriste za obavljanje energetske
delatnosti, kae— promena tehnickih i drugih propisa, KAO | NASTUPANjA
DRUGIH OKOLNOSTI KOJE SE ODNOSE NA ISPUNJENJE USLOVA NA
OSNOVU KOJIH SE IZDAJE LICENCA.

U SLUCAJU DA ENERGETSKI SUBJEKT NE PODNESE ZAHTEV ZA
IZMENU RESENjA 1Z RAZLOGA NAVEDENIH U STAVU 2. OVOG CLANA
AGENCIJA JE DUZNA DA POKRENE POSTUPAK IZMENE RESENJA PO
SLUZBENOJ DUZNOSTI.

O zahtevu iz st. 1. i 2. ovog &lana Agencijla ODNOSNO NADLEZNI ORGAN
GRADSKE, ODNOSNO OPSTINSKE UPRAVE U SLUCAJU TOPLOTNE
ENERGIJE donosi reSenje u roku od 30 dana od dana podnoSenja zahteva.

Protiv reenja iz stava-3- evog-&lana STAVA 4. OVOG CLANA moze se izjaviti
Zalba Ministru ODNOSNO GRADSKOM, ODNOSNO OPSTINSKOM VECU U
SLUCAJU TOPLOTNE ENERGIJE u roku od 15 dana od dana prijema resenja.

Resenje Ministarstva ODNOSNO GRADSKOG, ODNOSNO OPSTINSKOG
VECA U SLUCAJU TOPLOTNE ENERGIJE je konacno i protiv njega se moze
pokrenuti upravni spor.

Licenca prestaje da vazi po sili zakona u slu€aju prestanka pravnog lica,
odnosno preduzetnika.

Wiy :

MINISTARSTVO BLIZE PROPISUJE USLOVE ZA IZDAVANjE, IZMENU |
ODUZIMANE LICENCE, SADRZINU ZAHTEVA ZA IZDAVANJE LICENCE,
SADRZINU ZAHTEVA ZA IZDAVANjE ZAPISNIKA NADLEZNOG INSPEKTORA 1Z
CLANA 22. STAV 1. TAC. 3) | 4) OVOG ZAKONA | DOKAZE KOJI SE PRILAZU UZ
ZAHTEV ZA IZDAVANE 1ZVESTAJA, KAO | NACIN VODEN]A REGISTRA IZDATIH
| ODUZETIH LICENCI,

Saglasnost za skladiStenje i snabdevanje za sopstvene potrebe

Clan 28.

Za skladistenje nafte, derivata nafte i biogoriva za sopstvene potrebe ukupnog
kapaciteta preko pet tona i za snabdevanje sopstvenih prevoznih sredstava na
sopstvenim stanicama za snabdevanje prevoznih sredstava, za koje se ne izdaje
licenca, pribavlja se saglasnost koju Ministarstvo izdaje reSenjem u roku od 30
dana od dana podnoSenja zahteva (u daljem tekstu: Saglasnost za skladistenje i

SAGLASNOST ZA SKLADISTENJE | SNABDEVANJE ZA SOPSTVENE
POTREBE SE IZDAJE POD USLOVOM DA OBJEKTI ZA SKLADISTEN]E,
SOPSTVENE STANICE ZA SNABDEVAN]E ISPUNjAVAJU USLOVE | ZAHTEVE
UTVRDENE TEHNICKIM PROPISIMA, PROPISIMA O ZASTITI OD POZARA |
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EKSPLOZIJA, KAO | PROPISIMA O ZASTITI ZIVOTNE SREDINE | DA SE NE
KORISTE ZA OBAVLJANJE ENERGETSKIH DELATNOSTI ZA KOJE SE IZDAJE
LICENCA.

Dokaz o ispunjenosti uslova iz stava 2. ovog Clana prilaze se uz zahtev za
izdavanje Saglasnosti za skladistenje i snabdevanje za sopstvene potrebe.

Dokaz o ispunjenosti uslova iz stava 2. ovog Clana je izvestaj—nadleznog
inspektora ZAPISNIK O INSPEKCIJSKOM NADZORU NADLEZNOG
INSPEKTORA U KOME JE KONSTATOVANO DA NISU UTVRBENE
NEZAKONITOSTI.

Saglasnost za skladidtenje i snabdevanje za sopstvene potrebe se izdaje sa
rokom vazenja od deset godina.

Protiv redenja iz stava 1. ovog Clana moze se izjaviti Zalba Vladi u roku od 15
dana od dana prijema redenja.

Resenje Vlade je konacno i protiv njega se moze pokrenuti upravni spor.

Ministarstvo blize propisuje uslove za izdavanje, izmenu i oduzimanje
Saglasnosti za skladidtenje i snabdevanje za sopstvene potrebe, sadrzZinu
zahteva i dokumenta koja se prilaZzu uz zahtev za izdavanije.

Clan 35.

Energetska dozvola se izdaje reSenjem u roku od 30 dana od dana podno$enja
zahteva, ako su ispunjeni uslovi utvrdeni ovim zakonom i propisima donetim na
osnovu ovog zakona.

U slu€aju da se odbije zahtev za izdavanje energetske dozvole reSenje mora
sadrzati detaljno obrazloZzenje koje je zasnovano na objektivnim i
nediskriminatornim kriterijumima i dostavljeno podnosiocu zahteva.

Protiv reSenja iz stava 1. | 2. ovog ¢lana moze se izjaviti zalba Vladi, u roku od
15 dana od dana prijema reSenja, odnosno Ministarstvu u slu€ajevima iz ¢lana 32.
stav 2. ovog zakona.

ReSenje Vlade, odnosno Ministarstva je konacno i protiv njega se moze
pokrenuti upravni spor.

Energetska dozvola se izdaje sa r